भारतीय त्ञानपीठ काशी 


ज्ञानपीठ-प्रन्यागार 
“जाणं पयासय 
कंपया[०- 
(१ ) मैठे हाधोसे पुस्तकड़ों स्पर्श न ढ्ीजिये। जमिल्‍्दपर काग़ज़ 
बहा हीजिये। 


(२ ) पश्ने सम्हार क! टलटिये । धूक़का प्रधोग न कीजिये । 


(३) निशानीढ़े ढिये पद्ने न मोद़िये, न कोई भोटी चीज़ रखिये | 
ढाग़ाढ़ा टुकहा काफी है । 


(४ ) हषियोपर निशान न बनाहये, न कु दिखिये । 
(५ ) छुझी पुस्तक उकटकर न रखिये, न दोहरी करके पढ़िये । 


(९ ) इसकडढ़ो समपपर अवश्य छोटा दीजिये । 
/'पुसढ़े शानअतती हैं, हबकी विन कीजिये” 


हैक 8" ४ ७ 


_सुशीला-स्मृति-सोरीक्ष की आठवीं मेंट _ ध्धु 2द: 
भाग्य हि: 
[ वीर-रस-पू्ण, पोराणिक-नाटक ] 


लेखक (० ै्‌ 
श्री 'भगवत्‌' जेन 


प्रकाशक 


प्रथमवार मूल्य 
[ अगस्त, १६४३ ] (वां रुपया 


पात्र-पात्री-परिचय 


१ श्रोपाल चम्पापुर के राजा 

२ प्रधान मंत्रों महाराज भ्रीपाल के मंत्री 
३ बीर दमन महाराज श्रीपाल के चाचा 
४ प्रधान मंत्री बीर दमन के मंत्री 

४ पहुपाल उजथिनी के राजा 

६ प्रधान मंत्र! पहुपाल के मंत्री 

७ घबलराय काशाम्ब्ी के धन कुबेर 
८ नेकराय | धब्लराय के प्रधान 

६ बदगाय सलाहकार 
१८ कनक केतु हँस द्वीप के राजा 
११ भू-मण्डल कु कुम द्वीप के राजा 


सैनिक नं: ६; नम्बर २: गृहस्थाचाये; प्रहरी; राजदूत; लुटेरा 
का नायक, सेनार्पाति, पुरोहित, कोढ़ी; वणिकदल; वणिक 
नं८ २-३; लुटेरो का समूह, नेपथ्य में कुन्द 
प्रभा ओर नागरिक ! जल्लाद वरगेरह। 


ख्री-पात्र 
१ मैना सुन्दरी महाराज पहुपाल की राजकुमारी 
२ रयन मंजूप। महाराज कनक केतु की राजकुमारी 
३ गुण माला महाराज भूमण्डल को राजकुमारी 
४ दांसी गुणमाला'की दासी (सेविका) 


साख मण्डल, ओर देवियों इत्यादि । 


मुशक-राजनरायन अम्रवाज्ञ बी० ९०, मौर्डन प्रेस, नमक मण्ढी, आगरा 


अपने सम्बन्ध में-- 

यह में नहीं कहना चाहता कि इसे लिखने में मैंने बहुत 
परिश्रम किया है। इसलिए कि में क़तई परिश्रमी नहीं हूँ। 
मस्तिष्क पर बगैर बोक डाले जितना लिखा जा सकता है, उतना 
ही में लिखने का श्रभ्यासी हूँ । पर, इसे लिखते समय अलबत्त 
मैंने यह महसूस किया कि मौलिक लिखने से छाया लेकर लिखना 
था प्रामाशिक-रूप से श्रनुसरण कर ना कहीं परिश्रम-साध्य काये है । 

यह जैन-पुराण प्रसिद्ध कथानक है। कई एक नाटक इस 
पर लिखे भी जा चुके हैं। पर, वे सभी साम्प्रदाय के संकीणो- 
क्षेत्र स आगे नहीं बढ़े हैं। मेरा खबाल है-यह इस दृष्टि से 
अधिक सामयिकर है। जहाँ तक हुआ है इसे सावेजनिक बनाने 
का प्रयत्न किया हैं। कथानक की प्रायः सभी घटनाएँ देने की 
चेष्टा अवश्य को है, किन्तु स्टेज़ करन वालों की सुविधा-असुविधा 
का ध्यान पहले रक्खा है| उदाहरण में लीजिए--भदई ! भड़ई 
के मीन से न केवल नायक का मान-मदेन द्वी हाता है, जो कि 
अप्रभावक है; वरन ड्रामा-डाइरेक्टर के आगे नक्कालों ओर ख्री- 
पात्रों की एक लम्धों सूची आ जातो हैं। श्रभिनय में ही सही, 
लाग भाँड-पन कर जरूर सकते हैं, पर भाँड कहलाने का तैयार 
नहीं हा सकते । 

इसी तरह कम से कम ख्ी-पात्र, चुन हुए आधुनिक ढंग के 
सम्बाद, आर थीड़े समय मे समाप्त हा सकम याग्य संत्तिप्त प्लाट 
आदि उन सभी बातों का पहले कुछ सोचा, थाद को लिखा गया 
है। जिन्हें मंच पर उतारने के पहले परखा जाता है। सीन- 
सीनरियाँ भी हैं, ज्ञो विशेष कठिन नहीं हैं। नाटक की स्टेज 
सफलता बहुधा इन्हीं पर मुनहभिर हातो है, क्‍योंकि यह दरशेकों 
में चमत्कार भरती हैं। दूसरे शब्द में यह नाटक का शज्ञार है। 


( ४ ) 


साथ ही, कुछ वे बातें भी शायद आपको इसमें मिल सकें, 
जो नाथ्य-साहित्य की कस्तोटी पर कसी जाया करती हैं। 
सही है कि श्राज इस ढंग के नाटक लिखने का चलन कम रह 
गया है, यह पुरानी पारसी-कम्पनियों की देन है | लेकिन यथाथ्थे- 
बाद की शपथ ल्षेकर यह कहा जा सकता है कि भल ही इस 
शैली को साहित्यिक न कद्दा जाय, किन्तु स्टेज पर यह जो 
अपना प्रभाव छोड़ती है, वह मनन-शील, साहित्यिक शेली की 
नाटिकाएँ नहीं | क्योंकि दशेक-समुदाय प्राय: सध्यम-बुद्धि का 
रहता है; जो साहित्यिक-रस का समुचित स्वाद नहीं ले सकता । 

सामाजिक, राष्ट्रीय दो नाटकों के बाद यह मेरा तीसरा पोरा- 
शिक नाटक है। ओर इसमें मुझे बनी हुईं पगडंडी पर साधनां- 
पूवंक चलना पढ़ा है। हुआ द्ोगा, कि पेर इधर-उधर खिसके 
हों। ग्रत: में अपने दाषों के लिए क्षमा प्रार्यी हूँ। इसलिए श्रौर 
भी कि लिख लेने के दाद फिर मुमसे अ्रपनी कृति के सिहाव- 
लोकन की मुसीबत नहों खरीदी जाती । जो कि रचना का परि- 
माजित ओर पुष्ट करने के लिए आवश्यक है। स्नेही-- 


भादों बदी ४ सं० २००० 'भगवत' 


प्रमुख सीन-सीनरियों-- 

कोद़ियों का पैन्ट, विद्वाह-मंडफ; ठपवन; समुद्र; जहाज; जहाजं 
के काफिले का चल्नना; देव-मंदिर का हार; झ्ाँथी को आवाज़; रात का 
वक्त; दोपक; समुद्र की गजन; तूफ़ान; मुंह से खून तथा झाग निकल्चना; 
झ-हृस्य प्रहार होता दीखना; देवियों का जमीन से प्रगट होना; श्रक्नर- 
भवन; बढ़ा झाइना; खूं टी पर वस्त्रों का टेगा रहना, तथा गिरता; श्रज्ार- 
दान; फॉसी का दृश्य; घस्टे की झावाज़; पतंग; शिविर । 


+++ भारय 
[ भाव-पूणं पौराणिक-नाटक ] 
पहला अड्डः 


पहला दृश्य 
' श्थान-रंगभूमि, सली-सण्डक़् की सम्मि्षित प्राथंता ! टेब्शा ! 
गायन 


घट-घट जीवन-ज्योति जगादो, 
मंगलमय भगवान ! 
बुक जाए दाहक भव-ज्वाला ! 
जागे " एक नया-उजियाला !! 
अपने ओर पराये की हम, 
पा जाएं पहिचान:! 
घट-घट जीवन न्बब१०्कनगनलणक | 
अपनी ताक़त को अ्रपनाएँ ! 
अपने को हम भूल न जाएं !! 
भगवन्‌' धर्में-समर में हँस-हँस, 
हा जाएँ बलिदान !! 
घट-घट जीवन 7 रे 
[ प्रस्थान ] 


““; पट-परिवतेन :-- 


६ भाग्य 


दूसरा दृश्य 
[ स्थान--चम्पापुर का राज दर्बार, महाराज श्रीपाज सिंहासन पर 
बिराजे हुए हैं । मंत्री, पुरोहित, सेनावति आदि गज-क्ंचारी सब अपने- 
झपने स्थान पर बेंटे हैं। सबके शरीर कोढ़-श्याधि से पूर्ण हैं। खून पीव 
बह रहा दे, जगह-जगह पष्टियाँ दैंधी हैं, अभ्रनेक खुले घाव हैं । महाराज 
भ्रीपाल का एक हाथ टेढ़ा पढ़ गया हैँ | पेरों में लंगढ़ापन है । वेदना 
से सब के मुँह उदास हैं। | 
श्रीपाल--( गंभीर-स्वर में ) भाग्य ! बस, यही कह कर सन्‍्तोय 
करना पड़ेगा | जो हमारी ताक़त से बाहर चला जाता 
है, चेष्ठा करने पर भी जिसे हम पा नहीं सकते । उसे 
भाग्य पर छांड़ देते हैं | भाग्य वह है, जिसके पेरों में 
दुनिया लोट रही है। दुनियाबी सारी ताक़तें जिसे 
पराजित करने में मज़बूर हैं। एक करोड़ योद्धाश्रों 
की ताक़त रखने वाला ( बॉह उठा कर ) यह शरीर 
आज भाग्य की बदोलत कोढ़ जैसे भयंकर रोग का 
शिकार हो रहा है। जगह-जगह से फटा जा रहा है, 
खून-पीव, ओर दुर्गेन्धि से शराबोर हो रहा है देव- 
देवाँगनाओं द्वारा प्रशंसा पाने वाला रूप, आज 
मक्खियों से घिरा हुआ, घृणा की चीज़ वन 
रहा है। 
यही है भाग्य जिसने राम को वन-वन फिराया था। 
यही है भाग्य जिसने श्रंजना को दुख दिखाया था॥ 
इसी की ठोकरों से द्वारिका में जल उठी ज्वाला । 
कि नारायण मरे तो था न कोई देखने बाला॥ 
सन्त्री--( वेदना से कराहते हुए ) मानता हूँ महाराज ! कि दुष्ट 
भाग्य का भोग, भोगना ही पढ़ेगा। 


[पोराखिक-नाटक] ७ 
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सितमगर ! जिसके ऊपर ज्ञालिमाना जुल्म ढाता है। 
उस मजबूरियों के क़ेदखाने में फँसाता है॥ 
तरसखाना नहीं सीखा है, जिसने दीन-दुखियों पर-- 
रुलाने या सताने में ये, ताक़त आजमाता है॥ 
श्रीपाल- ग़लत ! ग़लत छ्लवयाल करते हो, प्रधान-मन्त्री ! द्र- 
असल भाग्य का काई दोप नहीं । दोष है-हमारा ! 
हम जा अच्छा-बुरा करते हैं, वही एक दिन भाग्य 
बन कर हमारे सांमने आता है| वह टल नहीं सकता। 
उसके आगे हमें हार माननी ही होंगी । 
सही कष्टों को हँस-हँस कर, न राने में रिहाई दे । 
मुसीबत यह अनको पर, अनेकों बार आइ है॥ 
नहीं तुम पर नई ओआफ्रत, जो यों वेज्ञार हात॑ हो ? 
भलाई वीरता है, ओर कायरता बुराइ हैं॥ 
मन्त्री---( निराशा-भरे स्वर में ) लेकिन अब यह वंदना ता श्रमह्म 
बनती जा रही है-महाराज ! दवाएँ गुण छोड़ 
बेटी हैं। जितना-जितना उपचार, जितनी-जितनी 
तीमारदारी की जाती है, मज्ञ बढ़ता चला जाता है। 
शरीर गल-गल कर गिरन के लिए तेयार हा रहा है। 
बदवू के मारे न दिन चैन पढ़ता है, न रात। आँखों 
की नींद, पट की भूख, जीवन की खुशी सब मौत की 
ओर टकटको लगाए देख रही हैं । 
श्रीपाल--( हँस कर ) प्रधान-मन्त्री ! तुम्हें वेंदना ने पथ-भ्रृष्ट 
कर दिय्रा है। तुम अपनी ही पीड़ा में उलमक कर 
भूल चुके हो कि तुम्हारे कन्धों पर कितनी जिम्मेदारी 
है। तुम्हें स्वार्थ ने कत्तेंग्य की श्रवद्देलला के लिए 
लाचार कर दिया है। नहीं, मेरी दशा को देख कर 
तुम्हें सन्‍तोप होना चाहिए--ज्ञान होना चाहिए । 


द्व भाग्य 


( गंभीर होकर ) लेकिन तुम इतने अज्ञान हो रहे हो, 
कि प्रजा के सुख-दुख से भो वे ख़बर हो बेठे हो । 
नहीं देख रहे कि प्रजाजन हम लोगों के सवब कितनी 
परवशता का मुक़ाबिला कर रहे हैं। वे एक वा-अदब 
बेटे की तरह मुसीबरतों का भेलते हुए भो, मुह पर 
एक शब्द लाने में हिचकते हैं। लेकिन उनकी पुकारें, 
दर्द-भरी आवा+्जें मेरे कानों में श्रा रही हैं ।दरवार की 
एक-एक इट उनकी भाहों से गूँज रही है। क्या यह 
सब-कुछ तुम्हें सुनाई नहीं देता ? सुनों, सुनों--जुरा 
एक दया-शील राज-कमचारी के कानों से सुनो । 
[ सब थुप हो जाते हैं, नेपथ्य से पुकारें भ्राती हैं-करुण और दोन ! ] 
पति--एक बार, दो बार हजार बार कह चुका, कि नहीं खाता। 
भूख नहीं है, बदबू के मारे दिमाग़ फटा जा रहा है। 
लेकिन फिर वही, खाना ! खाना !! कहता हूँ--फेक दो 
थाली । ( थाह्ली गिरने की आवाज़ ) 
सत्री--( रोते हुए ) इस तरह कितने दिन गुजर चलेगी-- 
प्राणनाथ ! कल भी कुछ नहीं खाया ! और आज! 


म५ ०५ 4 >( 
माँ--ले, ले ख। तो मेरे लाल ! देख कितनी अच्छी मिठाई 
बना कर लाई हूँ--तरे लिए । 
पुत्र-मुझे नहीं भाती माँ ? मरा जो मचला रहा है। बास आा 
रही है, माँ ! चलो कहीं दूर । 
माँ-मेरे लाल का मुँह तो देखा, केसा पीला पढ़ गया है-- 
मारे भूख के ! "ले एक कोर खाले--एक "| 
हर १ हक #( 
मित्र--कहों चले दोस्त ? ु 
दूसरा मित्र--इस बदबू से दूर, जहाँ जगह मिले। तमाम-घर 
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परेशान है । क़े कर रहे हैं सब लोग ! खाना-पीनां 
छूट गया है। क्या तुम नहीं चलोगे ? हमारा तो 
सारा मुहलला खाली हो चुका । 
०५ भू ३ कं 
( नेपथ्य में बोलने के लिए छुद्द मनुष्य ही होना चाहिए, दो से काम 
निकाज़्ना ठोक नहीं ) 
श्रीपाल --( सतेज हो #र ) सुना ? देखा, प्रजा कितने संकट में 
हाकर गुजर रहो है। कितनो पराधीनता, क्रितनी 
तकलीफ़ें उठा कर भी चुप है । 
समन्त्रो--( सविनय ) सही कह रहे हैं प्रजापति ! लेकिन यह 
खयाल न कीजिए--सम्राट्‌ ! कि हम लोग अपनी 
जिम्मेदारी को भूल चुके हैं। यक्रीन कीजिए कि दम 
प्रजा की पुकारों से बे-खुबर नहीं रहे हैं। उनके दुर- 
ददें का हमें उतना ही खयाल रहा है जितना कि 
अ्रपनी वेदनाओं का । 
समुचित है पशु कहना उसको, हरगिज न उसे इन्सान कहीं । 
पद पाकर जो मगऱरूरी हो, संवा पर जिसका ध्यान न हो || 
श्रीपाल--फिर मुझ तक उनकी पुकार, उनको समस्या के न श्राने 
का कारण ? 
मन्त्री--( सादर ) कारण ? कारण यह है कि प्रजा के संकट 
दूर करने का कोई उपाय नहीं है। उनकी समस्या का 
कोई समाधान नहीं है। जब राजा कष्ट में हैं, तो 
प्रजा सुखो नहीं रह सकगी। आपक संकट का दूर 
होना ही उनके दुःख-दर्दों का दूर होना है। इसलिए 
कि राजा और प्रजा दानों का भाग्य एक ही ढोरे में 
बँंधा है । 
श्रीपाल -( गंभीर-₹र से ) ठीक कह रहे हो प्रधान मन्त्र । 


१० भाग्य 


लेकिन मुझे बदौश्त नहीं, कि मेरे कारण मेरी प्रजा 
दुख उठाए । श्रपने नौनिहालों को भूखा-प्यासा सुलाने 
के लिए मजबूर हो । पति-पत्नी के आनन्‍्दमय-जीवन 
में कलह का हाहाकार मचे, प्रजा नगर छोड़ कर भाग 
जाने के लिए तैय्यार हों। ( रुक कर ) मेंने इसके 
लिए एक उपाय सोच लिया। में मानता हूँ, कि वह 
उपाय तुम लांग मुझे नहीं बता सकते थे । 
मन्त्री--( साश्वय ) क्या तय किया है, महाराज ने ? 
श्रीपाल--( सरलता के साथ ) सिहासन छोड़ कर, वन मे निवास 
करना । 
मन्त्री--( उठकर ताज़्जुव से ) ऐसा ? 
श्रीपाल--( गंभीर-स्वर में ) हाँ ! प्रजा की भलाई के लिए । 
मन्त्री--( भोज्ञेपन के साथ ) लेक्नि सम्राट ! ऐसा तो नहीं 
देखा गया, कि प्रज्ञा की तकलीफ के सव॒ब, राजा ने 
सिहासन छाड़ना तय किया हो । 


श्रीपाल--( रृद-स्वर में ) तो क्या राजा,का यह कत्तेव्य हे कि 
वह अपने सवा में भूला रहे ओर प्रजा के संकट की 
आर से आँख मीच ले ? नहों, राजा का कत्तव्य 
प्रजा-पालन है | राजा, प्रजा का पिता हाता है। उसके 
हृदय में प्रजा के लिए, पिता के जैसा प्रेम, पिता के 
जैसी ममता, ओर पिता के जैसो हमदर्दी होनी 
चाहिए | प्रज्ञा की भलाई के लिए बड़े से बड़ा त्याग 
करना--अपने सुख-दुख को भूल जाना, राजा का 
आदश है । 


जो शासक इन उस्ूलों को, भुलाता है बिसरता है । 
वो गिरता है रसातल को, सचाई से मुकरता है॥ 
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रियाया की मुहब्बत को स्वयं हाथों से खोकर वह-- 
कि अपनी मान-मयौदा के प्रति श्रन्याय करता है।॥ 
मन्त्री--( हष॑-पूर्ण ) धन्य हो, प्रजा-भक्त (-- 
तुम्दारे जैसे शासक ही, प्रजा का कष्ट हरते हैं । 
हक़मत वे नहीं करते, हृदय पर रान्य करते हैं।। 
इसी से भव्य-भारत का जहाँ में भाल ऊँचा है-- 
कि भारत के प्रजापति, न्याय का आदशे धरते हैं| 
लेकिन यह तो कहिए--महाराज ! राज-मुकुट किसके 
शिर की शोभा बढ़ायेगा ? प्रतापशाल्ती सिंहासन पर 
कोन, भाग्यशाली बिराजेगा ! पुत्र सी प्यारी प्रजा की 
बागडोर किसके हाथों में सोंपना चाहते हैं ? 
श्रीपाल--( गंभीर-स्वर में ) अपने पूज्य चाचा बीरदमनजी के 
संरत्तरा में ! बुलवाइए---उन्हें । 
( मन्त्री, वीरदमनजी को बुलाने के लिए प्रहरी को मेजता है ) 
मन्त्री-- लेकिन सम्राट्‌ ! राज्य इस तरह नहीं सोंपे जांते। एक 
बड़ी समृद्धि, एक बड़ी सल्‍्तनत किसी का देते वक्त 
इसकी नोयत, उसकी इमान्दारी को परखा जाता है। 
आज थोड़े-से लॉभ पर भाई; भाइ की जान लेने में 
हिचक नहीं करता। माँ, बटे के क॒त्ल कर देने को 
बड़ी वात नहीं समभझती। प्राथना है, प्रजापति एक 
बार फिर इस समस्या पर विचार कर | 
श्रीपाल--( भ्रटक्ष-भाव से ) काफ़ी सोचा जा चुका है इस पर ! 
में अपने पूज्य चाचा को राज्य सोंपता हूँ, किसी गैर 


को नहीं 
मन्त्री--मगर राजनीति में चाचा और भतीजे को रिस्तेदारी 


का कोई उल्‍्लख नहीं है । 
श्रीपाल--( उपेक्षा से ) मुझे इन पर विश्वास हैं । 
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मन्त्री--( हट पूर्वक ) किन्तु राजनीति में विश्वास को काई 
स्थान नहीं दिया गया। राजनीति अविश्वास और 
कठोर-कत्तेव्य पर टिकी हुई है । 
श्रीपाल--( कठोर होकर ) जानता हूँ । लेकिन में निश्चय कर चुका 
हैँ, ओर अब अपन अधिकार का काम में लाना 
चाहता हूँ । 
( इसी समय वीर दमन प्रवेश करते हैं। ) 
बीरदमन --(प्रवेश करते हुए ऊंची झावाज़ में ) चम्पापुर का सिहा- 
सन, श्रजय हा | 
श्रीपाल--( सविनय ) आगए ? ( सिंहासन से उतर कर ) चाचाजी 
प्रणाम ! 


बीरद्मन--( सिर पर हाथ रखते हुए ) आरोग्यता पाओ--पुत्र ! 

मन्त्री--( वीर दमन से ) आपका जा कष्ट दिया गया है, उसका 
आशय यह दे कि श्रोमान्‌ चम्पापुर-नरेश ने प्रजा के 
दुख से दुखित होकर, जब तक शरीर आरोग्य न हो, 
तब तक सिंहासन छोड़ कर जंगलों में रहना तय 
किया है। बे चाहते हैं कि उतने दिन के लिए राज्य- 
भार श्रापक सुपुदे किया जाय । 


बीरदमन--मुझे इस सेवा से इन्कार तो नहीं है। लेकिन श्रपने 
प्यारे भातृज का जंगलों में रहना मुझे कैसे बर्दाश्त 
होगा ? क्‍या यह यॉग्य है कि पुत्र जंगलों को खाक 
छाने ओर उम्तका चचा राज-गहो पर बेठा मौज 
उड़ाए ! 

भीपाल--( करुश-स्व॒र में ) विपत्ति ने हमें इसई लिए विवश कर 
दिया है--चाचाजी ! ऐसा किए बिना प्रजा की खुशो 
नहीं लोटाइ जा सकतो। आप मेरे राज्य को अमान- 
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तन अपने हाथ में लले'। में नीरोग होने पर राज्य 
वापस ले लू गा । 
वीरदमन--( सहर्ष ) अवश्य ! मुझे राज्य की कोई इच्छा नहीं । 
तुम्दारा चीक् जब चाहो, लो | में प्रजा की भलाई 
ओर सेवा की पुनीत-भावना द्वारा तुम्हारा शासन 
सेंभाले रहूँगा । न्‍ 
पराई चीज्ञ के ऊपर जो नीयत को डिगाता है । 
वो अपनी आबरू अपने ही हाथों से गँवाता है ॥ 
श्रीपाल--( हृषित होकर ) यही बात है। देरी न कीजिए चाचा 
जी ! राजमुकुट आपके सिर पर स्थान पाने के लिए 
व्यग्र हो रहा है | 
( श्रीपाल मुकुट उतार कर, वीरदमन के सिर पर रखते हैं। 
नेपथ्य में वाद्य-ध्वनि ! उपस्थित-जन जयघोष करते 
हैं--“चम्पापुर नरेश की जय हो !” ) 
(श्रीपात्ञ वगैरह सब कोढ़ी द्रवार से प्रस्थान करते हैं--गाते हुए) 
गायन--बन चलो, नगर को छोड़ो | 
कत्तेव्य से मुँह मत मोड़ो |! 
दुख से ही, सुख मिलता है । 
फिर मन में क्‍या चिन्ता है ? 
'अगवन्‌! से नाता जोड़ा॥ 
बन चला[|० ००० ००० 
( पर्दा गिरता हैं ) 


तीसरा दृश्य 
[. स्थान>--ठ ज्जयनी, मद्दाराज पहुपाल का दुबांर; मस्त्री वरौरह 
राज कर्मचारी बेटे हैं। एक झोर मेना सुन्दरी बेटी है--प्रसक् ] 
मैना--( ठठकर, विनय के साथ ) क्‍या आज्ञा है, पिताजी ? 
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पहुपाल--( दुल्लार के स्वर में ) एक बात पूछना है--बेटी ! और 
इसीलिए तुम्हें बुलाया गया है। बात यह है--श्रव 
तुम विवाह के याग्य हो चुकीं। तुम्हारे विवाह की 
चिन्ता न मेरे हृदय को विव्हलता देना शुरू कर दिया 
हैं। में अब पिता के कत्तेज्य से उऋण होना चाहता 


हैं | कहो; तुम किस प्रतापशाली नरेश को पति रूप 
में प्रसन्नता क साथ पसन्द करती 


मना--( श्रचरञज के पथ ) क्‍या कह रहे हैं, पिताजी ? क्‍या 
इस प्रश्न को सामने रखने के पहले इसकी उपयोगिता 
श्र योग्यता पर विचार किया जा चुका है ? 
पहुपाल--( गंभीर स्वर में ) प्रश्न नया नहीं दैल्‍मेना ! तुम्हें 
याद हागा-कुछ दिन पहले यही प्रश्न तुम्हारी बढ़ी 
बहिन सुरमुन्दरी से किया गया थां। और उसने 
अपनी इच्छा के मुताबिक, कोंशाम्बी के राजकुमार 
हरिवाहन के लिए राय दी थी। मैंने उसकी इच्छा 
का सन्मान कर, उन्हीं के साथ पाशिप्रहण किया । 
आज व आनन्द, ऐश्वर्या श्रौर सुख भोग रही है । 
मेना--( दीन स्वर में ) मुझे मालूम है, पिताजी ! लेकिन में 
सममतो हूँ--एक कुलीन कन्या के सामने पति-निर्बा- 
चन का प्रश्न रखना, उसका अपमान करना हैं। 
पिता का अधिकार है, वह चाद्दे जिसे अपनी कन्या 
को दे। कनन्‍्य। का भला-बुरा, माता ओर पिता जैसे 
प्रम-पूण हृदयों के अधीन है । 
लज्जा ही नारी की शोभा, लज्जा हो नारी का जीवन | 
लज्जाहीना जो नारी है, इसका समझो उज्जड़ा-उपवन || 
जिसमें कोयल की कूक नहीं, फूलों का मधुर-पराग नहीं । 
जिसको दुनियाँ के पर्दे पर. बाकी आदर-अनुराग नहीं || 


॥राशिक-नाटक ] १४ 


कफ बकए> ब>4७ 4>य६७ ब॥नफ फ्एछ 
हुपाल--( क्रोध के साथ ) जानती हो, मैना सुन्दरी ! किसके 
सामने बोल रही हो ? बड़ी बहिन को निलेज्न, श्रोर 
अपने का कुलीन बतलाते हुए कुछ संकोच होना 
चाहिए तुम्हें । 
ना--( दढ़ किन्तु सरल शब्दों में ) जानती हूँ, पूज्य पिताजी 
के सामने ! विश्वास कीजिए कोई शब्द ऐसा न निक- 
लेगा, जो आपकी पूड्यता के लिए अपमान-जनक हो। 
लेकिन पिताज्ञी ! में सत्य से मुंह भी न मोड़ सकूँगी। 
मैं मानती हूँ, बहिन सुरसुन्दरी की कुलीनता में कॉई 
अन्तर नहीं । लेकिन उन्हें जो शिक्षा मिली, बह जो 
जिस वातावरण में घुल मिल कर शअ्रपने को भूल 
गई यह उसी का कुपरिणाम, यह उसी की कुचेष्टा 
थो, जा उन्होंन नारी-सुलभ-लज्ञा को ठुकरा कर, पति 
के विपय में अपनी इच्छा प्रगट करने के लिए मुँह 
खाला। नहीं, बहिन सुरसुन्दरा ऐसा कभी न कर 
सकतीं । 
क्या से क्या कर डालता हैं, पल में साहबत का असर । 
पल में ही खूंर्वार कर देता, मिठाई को, जहर ॥ 
नरम शाखों को जिधर, चाहा उधर को मोड़ दौ-- 
हर तरह का असर उन पर, हो सकेगा कारगर ॥ 
पहुपाल--( निरुत्त होकर ) हाँ, यह मानता हूँ--मंना सुन्दरी ' 
मगर फिर भी कन्या से वर के बारे में सर्म्मात लेना 
कुछ बुरा नही हूँ | क्योंकि वह जिन्दगी का सोदा है । 
उसे अपन जीवन-साथी के विपय में पूरी जानकारी 
की जरूरत हैं। 
मेना--( गंभीर-स्वर में ) लेकिन पिता स ज्यादह गंभीर अश्रध्य- 
यन वह कर सके, यह दुराशा मात्र हैं! हा सकता है, 
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कि वह अपने भावों में बद कर, ग़लत-व्यक्ति के लिए 
अ्रपनी सम्मति दे बेठे। माता ओर पिता से अधिक 
सन्‍्तान के लिए कोई दूसरा हितू नहीं है। उनके द्वारा 
किया गया सम्बन्ध कन्या के लिए--सदा विवेक पूरा 
ओर आनन्द-दायी रहा है। कदाचित उनके हांथो 
अगर अन्धा, गूँगा बहरा, कोढ़ी भी मिले, ताशब्लो का 
धमे है, उसे दंवता समझे क्योंकि पति-सेवा से बढ़कर 
सत्री के लिए काई ब्रत नहीं | जैसा जिसका संयोग बदा 
है, हांकर ही रहेगा | भाग्य किसी के टाल्ले नहीं टला। 
प्रिय-अपिय का संयोग कन्या के भाग्य पर ही मुनह- 
सर है | इसमें किसी का कोई दोष नहीं । 
अपने-अपने भाग्य से सब, फूलते फलते यहाँ। 
भाग्यु की ही प्रेरणा सं, काम सब चलते यहाँ ॥ 
भाग्य को कोई किसी के, पलट पाया है नहीं-- 
झाज तक देखा नहीं है भाग्य को टलते यहाँ |। 
पहुपाल--( क्रोध में भर कर ) चुप रहां, मेना सुन्दरी ! बहुत सुन 
चुका तुम्हारा उपदेश ! क्या जैन-गुरुश्रों ने तुम्हें यही 
शिक्षा दी है, कि उपकारी के उपकार के बदले में 
उसका तिरिस्कार करो ? सरासर श्रदसान फ़रामोशों ! 
कह्दो, कहो--( कपड़ों की ओर देखते हुए ) ये सुन्दर- 
सुन्दर क़ीमती कपड़े, ये ग़रीबों को स्वप्न में भी नज़र 
न भने वाले बहुमूल्य अलंकार ! बढ़िया-बढ़िया खाने, 
तरह-तरह के आराम तुम्हें में देता हूँ या भाग्य ? 
मैना--( सरक्षता से ) मेरा भाग्य ! 
पहुपाल--( ज्ञोर से, क्रोध पूर्ण ) भाग्य ? 
मेना-- ( दृइ-स्वर में ) हाँ ! मेरा भाग्य ! नाराज न द्ोइए 
पिताजी ' वह मेरा भाग्य ही था, जिसने आपके घर 
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में मुमे जन्म दिया | जहाँ तरह-तरह के आनन्द, उप- 
भोग करने का मुझे मोका मिला है। अगर मेरा 
भाग्य एक ग़रीब के घर में मुझे पेदा करता। जहाँ 
एक वक्त रोटी खाने के बाद, रात को तारे गिनने की 
नोबत आती । जहाँ भूख ओर प्यास का भुला कर, 
रात दिन मिहनत में डूबा रहना पड़ता । जहाँ सुन्दर 
कपड़ों के नाम पर, फटे, बदबूदार चिथढ़ों पर गुजारा 
करना होता--वहाँ कहिए पिताजी ! आप क्या-क्या 
मेरी इमदाद करते ? अपने-अपने भाग्य के श्रनुसार 
आज करोड़ों श्रादमी परेशानियों मे, दुखों मे, संकटों 
में अपना जीवन बिता रहे हैं बताइए, आप उनकी 
क्या मद॒द्‌ करते द्‌ ? क्यों नहीं, उन्हें सुन्द्र-सुन्दर 
कपड़े पहिनाते ? क्‍यों नहीं, उन्‍हें जबरो स ढक दूत ? 
क्यों नहीं, उनकी भूर्य का खयाल करत ? मान 
लीजिए पिना जी ! आप किसी को कुछ नहीं देते, 
जितना जिसके भाग्य में है, वह श्रापस ले लेता है । 
मरे भाग्य ने मरे जीवन की जिम्मेदारी आपका सोंप 
दी है, आपका कत्तेग्य है, उस निभायें । 
पहुपाल--( क्रोध से ) बन्द करो, यह जहरीली बातें! मैना 
सुन्दरो ! में तुम्हारी बातों सं, तुम्हारे पांडित्य से, 
खुश नहीं हूँ । 
मैना--( सरलता से ) मेरा दुभोग्य है कि सचाइ पिताजी का 
दुख दे रही है। लेकिन में फिर प्रार्थना करूँगी, कि 
आप एक बार फिर विचार करें। सोच--क दुनियाँ 
बालों का भाग्य से कितना गहरा सम्बन्ध हँ--भाग्य 
ने आज आपका राजा बनाया है। नहीं, श्राप भी 
ग़रीब हो सकते थे, आपके आगे भी मजबूरियों के 
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पहाहइ खड़े दह सकते थे। में भी राजकुमारी न कहला 
कर, एक ग़रीब कन्या के नाम से पुकारी जाती। 
लेकिन भाग्य ने ही आपको राजा ओर मुझे राज- 
कुमारी कहलान का मौका दिया है । 
भाग्य वह ताकत है जिससे हारता संसार है ! 
भाग्य चाहे जो करे, उसको सभी अधिकार है ॥ 
रंक राज़ा को बनादे, रंक को शाज़ा करे-- 
कौन-सा हैं काम ? जा उसके लिए दुश्यार है॥ 
पहुपाल--( क्रोध से ) सुख और आनन्द में मग्न रहने वालों 
बाचाल छाकरी ! देखू गा तंरा भाग्य । 
मैना--( सरज्ञता भर अ्चरज़ के साथ ) भाग्य देखेंगे आप? 
लेकिन पिताजी भाग्य देखा नहीं जाता, बल्कि भोगा 
जाता है । 
पहुपाल--( एक दम कुद्ध कर ) जाआ ! ज्ञाओं महल जाओ, बहुत 
देर हा चुकी । 
मेना--( हाथ जोढ़ते हुए ) जा आज्ञा ! प्रणाम ! (जाती हूं ) 
पहुपाल--(प्रधान-मन्‍्त्री से) देखा ? आस्तीन का साँप ऐसा हाता 
है। में जिसके ऊपर खुले द्वाथों खचे करता हूँ, हर 
तरह का आराम पहुँचाता हूँ, प्राणों की तरह पालता 
हूँ । ओर वह कहती है.--- श्राप कुछ नहीं करत, मेरा 
भाग्य करता है। मुझे इसका भाग्य ही देखना है। 
बतला देना है कि में भी कुछ कर सकता हूँ | श्राज 
खुखों में डूब रही है, कोई ग़म, कोई चिन्ता नहों है । 
समम उठी है कि मुमसे ज्यादह अक्लमन्द दूसरा 
नहीं । लेकिन जब दुखों के बीच में,संकटों की छाया में 
अपने को पाएगी,तो स्तारी भाग्य की बातें भूल जाएगी -- 
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दुखों ने लोखों की नोजवानी, 
मिटा के बूढ़ा बना दिया है। 
अनेकों दुखियों को जिन्दगी को, 
जर्मी के नीचे सुला दिया है ॥ 

प्र: मंत्री- ( सादर ) क्रांध न कीजिए- प्रजापति ! क्रोध, धिवेक 
का शत्रु ओर पश्चाताप का साथी होता है। सन्‍्तान 
का अपराध भी पिता के लिए खुशी #ी चीज है। 
क्योंकि सन्‍्तान नादान होती है, ओर पिता उसे चतुर 
बनाने का जिम्मेदार | राजकुमारी की बातें भी कुत्र 
बे बुनियाद नहीं हैं, उनके भ्रोतर काफी सत्य ओर 
तके है| प्राथेना है, महाराज शान्त-चित्त होकर उन 
पर गौर करें, ओर राजकुमारीजी को क्षमा दे । 

पहुपाल-- (बेरुखो के साथ) प्रधान जी ! इस बारे में मुझे श्रापकी 
मंत्रणा की जरूरत नदों है। यह मेरी पारबारिक 
समस्या दे, राजनेतिक नहों। मैंने निश्वय कर लिया 
है कि मैना के भाग्य को ऐसे व्यक्ति के हाथों में दूँ गा, 
जो दुनियाँ में सबसे ज्यादह दुखो, बदनसीब और 
बदसूरत हागा। जिसके शरार को देखकर मुह फिरा 
जाने को जी चाहता हो, जिसके शरीर की बदबू से 
नाक फटने लगती हा, जी मचला उठता हो। जो 
अपंगु हो, दुनियाँ में किसी लायक़ न हों । 

प्र० मंत्री--( सविनय ) लेकिन ऐसे व्यक्ति के साथ राजकुमारी जी 
की शादो करने का परिणाम क्या होगा, क्या इस पर 
श्रीमान्‌ ने विचार किया है !? 

पहुपाल--(बबंगपन के साथ) विचार ? विचार वहाँ किया जाता 
है, जहाँ अमंगल का भय होता है। में खुद जान बुक 
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कर जब उसे श्रमंगल की आंग में मोंक रहा हूँ, तब 
विचार की कोई श्राधश्यकता नहीं रह जाती । 
प्र० मंत्री--( ए-स्वर में ) सही है | लेकिन पिता कहला कर 
कभी किसी ने ऐसा नहीं किया, जैसा आ्राप करने जा 
रहे हैं | श्रवश्य ही आप पिता के श्राद्श स गिर कर, 
दुनियाँ मे एक भद्ठी मिसाल रख रहे हैं। राजा का 
जीवन, प्रजा का जीवन है। कोई बात उसकी छिपाई 
नहीं जा सकती | और यों, हर बात मंत्री के मशबिरे 
से है| होनी चाहिए । आपकी मेरी मंत्रणा की ज़रूरत 
नहीं । लेकिन मुझे श्रापका उस काम से रोकना है, जो 
श्रापकी प्रतिष्ठा कै [लिए हानिकारक हों । इसलिए कि 
यह मेरा फ्ष है । 
मुहब्बत का किया गारत, खिलाफत के जुलूसों ने । 
हज़ारों सल्तनत बरबाद करदी चापलूसों न॥ 
गिराया ज़िसने श्रपने फर्े का, दुनियावों भूलों स। 
गिरा दुनियाँ की नजरों में भी इन्सानो उसूलों स ॥ 
पहुपाल--( उब कर ) स्तर ! में मानता हूँ कि में बुरा कर रहा 
हूँ । और तुम अपना फर्म श्रद्ा कर चुके | श्रब में 
उज्जयिनी-नरेश की दैसियत से श्राज्ञा देता हूँ कि 
सुबह भ्रमण की तैय्यारियाँ की जाएं | में स्वयं बर 
की खोज में निकले गा। 
प्र० मंत्री--( सिर कुका कर ) जा आाश्ना । 
( पदां गिरता है ) 
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चौथा रृश्य 


[ स्थान--चम्पापुर का उपवन, महाराज श्रीपाल सिहासन पर 
विराजे हैं, सात सो कोढ़ी-योद्धा नीचे, इधर-उधर बैठे हैं। सब कोढ़ से 
पीड़ित ओर उदास-मुख हैं | 
श्रीपाल--बस यही है, भाग्य पर विजय पाने का रास्ता यही है । 

उसके दिए हुए रंज को ,खुशी में बदल दो । उसकी 
बबेरता का मुस्करा कर मुक़ाबिला कर। | याद रक्खो- 
रात के बाद प्रभात, पतमड़ के बाद बसन्‍्त, दुख के 
बाद सुख ज़रूर आता है। जीवन और मृत्यु जिस 
तरह एक दिन गले मिल कर ही रहते हैं। सुख और 
दुख भी उसी तरह एक दूसरे के लिए तड़पा करते हैं । 
काई नहीं जानता, भविष्य के गर्भ में क्‍्यां है ? जो 
भाग्य आज हमें दुखों से रुला रहा है, कल वही सुखों 
से हँसा सकता है । भाग्य का बदलते देर नहीं लगती, 
क्योंकि वह शक्तिशाली है; सुख श्रोर दुख दोनों पर 
ही उसका समान अधिकार है ! ह 

वह चांहे जन्म-दरिद्री की, कुटिया में भरे खजाने को । 

चाहे तो पूंजी पतियों को, तरसादे दाने-दाने को ॥ 
मन्त्री--( कराइते हुए ) सही है, महाराज ! नगर छोड़े आज 

महीनों बोत चले, मगर भाग्य का अब तक तरस न 
आ्राया | वह जैसे हम लोगों की ओर से बेखबर हो 
गया है । यह उद्यान की खुली हवा, मनोहर धूप भी 

हमारे कोढ़ को कुछ लाभ न पहुँचा सकी | 
श्रीपाल--( भ्ाश्थयं से ) ठहरों ! आज इस जन-शुन्य उपबन में 
यह नाद केसा ? कौन इसकी नीरबता भंग करने को 
उतारू हुआ है ? ( नेपच्य में वाद्य-ध्वगि ) मालूम होता 
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है--कोई मोजीला राज-पुत्र घूमता-फिरता यहाँ आ 
पहुँचा है । 

सन्त्री--( दढ़ता के साथ ) निस्सन्देह, महाराज का अनुमान 
सत्य है | 


( महाराज पहुपाल और मन्त्री प्रवेश करते हैं | ज़रा दूर रहकर-- ) 
पहुपाल--( हृषित होकर ) मिल गया, मिल गया--प्रधान मन्त्री । 
मु वर मिल गया । आखिर मेरा श्रम सफ़ल हुआ | 
इतने दिन मागे में मुसीबर्तें उठाई', जगह-जगह वर 
की खोज की । लेकिन सब बेकार । पूछिए--यह कौन 
से नगर का उपवन है ? यहाँ क्यों रहते हें--शरीर में 
क्या हुआ है ? कौन हैं ये लोग ? 
प्र० मंत्री--( आगे बढ़कर श्रीपाल् से ) उज्जयिनी-नरेश चाहते हें 
कि आप अपना परिचय दे । 
श्रीपाल--( गंभीर-स्वर में ) परिचय ? परिचय यह है कि हम हैं 
भाग्य के सताए हुए प्रांणी । 
पहुपाल--( स्व-गत ) भाग्य ? यहाँ भी भाग्य ? दानों भाग्य- 
भक्तों का जोड़ भ्रच्छा रहेगा। मैना भी ऐसे बर को 
पाकर, समभ लेगी कि पिता क्या वस्तु है ? 
प्र० मंत्री--( संयत-स्वर में ) कुष्टीराय ! हमें अ्पके इस परिचय 
से सन्‍्तोष नहीं । चाहते हैँ कि आप अपनी पूरो दशा 
बयान करें । 
चम्पापुर के मंत्री--( इ्ष भरे स्वर में ) सुनिए, आप हैं चम्पापुर 
नरेश महाराज श्रीपाल | भाग्य की कठोर 
निष्ठुरता ने आपके सोने से दमकते शरीर 
को कोढ़ जैसे घृणित रोग से भर दिया है! 
आप प्रजा को अ्रपनी दुगेन्धि से दुखित देख 
कर, वनों में अपने संकट के दिन कट रहे 
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हैं | क्या बतला सकंगे, उज्ज॑यिनी-नरेश के 
पधारने का कारण ? 
पहुपाल--( स्नेह-पू्ण ) कारण ? कारण यह है, चम्पापुर नरेश ! 
कि में श्रपनी कन्या मैना सुन्दरी की आपके साथ 
शादी करना चाहता हूँ । 
श्रीपाल--( अ्रचरज के साथ ) शादी ? आप“ ““अपनी कन्या 
की '***** मेरे साथ "** *** 0 ( अपना शरीर, झापनी टेड़ी 
हुईं बाह की श्रोर देखते हुए ) उपहास न कीजिए उज्ज- 
यिनी-पति ! भत्रिष्य का किसी को पता नहीं। श्राज 
जा अच्छा शरीर हैं, कल वह गेगी हो सकता है। 
अनेकों रंगों का घर है यह शरीर। मेरा शरीर भी 
किसी दिन नीरोग, और आपकी तरह सुन्दर था। 
पहुपाल--( जल्दी से ) श्रापने समझने में भूल की है श्रीपालजी ! 
उपहास नहीं कर रहा, सत्य कह रहा हूँ । जो 
वाणी आपके कानों में पहुँची है, वह मेरे हृदय की 
वाणी हूँ । मेरी इच्छा के अनुकूल है । ह 
उज्जै० मंत्री--( पहुपाल से ) समय आ गया है, कि एक बार 
फिर में श्रापकों उस निश्चय से हटाने का प्रयत्न 
करूँ, जिसे करने के लिए श्राप कटिवद्ध हैं। शोर 
जो आपकी मर्यादा का ले डूबने वाला है। उज्ज- 
यिनी-पालक ! समय रहत चेतन्यता प्राप्त कीजिए- 
ये कन्या पर किया गया क्रोध आपकी प्रतिष्ठा, 
श्यापकी मर्यादा, आपकी कीति सबकों मिटा कर 
रहेगा । एक दिन पछताना परढ़ेँगा, इसके परि- 
णाम पर | 
समम कर, सोच कर हो काम करना बुद्धिमानी है । 
सफलता की ये जननी है चतुग्ता की निशानी है ॥ 


श्र भाग्य 


3220 
पहुपाल-- ( गंभीर-३३र में ) में अपने निश्चय को नहीं बदल 
सकता--प्रधान मन्त्री ! मैना का भाग्य चम्पापुर-नरेश 
महाराज श्रीपाल के हाथों में ही दिया जञायगा । 
प्र० मंत्री--( निर्भय होकर ) तो निश्चय ही पिता के द्वारा कन्या 
का श्रनथ होगा | 
पहुपाल--श्रनथे ? भूल में हा तुम ! कया नहीं, जानते--श्रीपाल 
कुलीन हैं, क्षत्रिय हैं, ओर एक बड़े राजा हैं ! राजा 
की पुत्री की राजा के साथ शादी होना, किस प्रकार 
अनथ है ? क्‍या चम्पापुर नरेश की शरण में मैना 
दुग्बी रहेगी ? किस चीज़ की कमी हैं, उनऊ यहाँ ? 
राज्य है, सना हैं, एश्चये है--धन है, दोलत है, 
सब-कुछ है । 
प्र० मंत्री--( दुदता के साथ ) लेकिन यह “'सब-कुछ” अगर गहराई 
के साथ सोचिए ता कुछ नहीं है। क्या आप राज्य के 
साथ शादी करते हैं, प्रतिष्ठां ऐश्चय के साथ शादी 
करते हैं, या सॉने ओर चाँदी के साथ शादी करते 
हैं? मान लीजिए--कन्या की शादी बर के साथ 
होती है । कन्या का सुख-दुख, वर की खुशो-रंज में 
रहता है | अ्रच्छे कपड़, बढ़िया भोजन, तरह-तरह के 
ग्राभूषण श्रोर श्राकाश को छूने वाले महल भी स्त्री 
को सुखी नहीं बना सकते | उसकी खुशो, उसका सुख, 
उसकी दुनिया--उसका पति है | 
पति-संबा उसका जीवन है, सुख है; यह भू ठा तक नहीं । 
पति दुखी अगर रहत। है तां, स्रो को समझा नक यहीं ॥ 
पति उसके प्राणों का इश्वर, उसकी दुनियाँ का उजियाला-- 
है प्यार अगर घर में तो फिर, घर स्व में कोई फ़क नहीं ॥ 
पहुपाल--( निरुत्तर होकर ) बार-बार कहने से कोई लाभ नहीं । 
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मैना के जहरीले शब्दों ने मेरे हृदय को श्राहत कर 
दिया हैं में उसके भाग्य को और अपनी ताक़त को 
एक बार श्राजमा कर ही रहूँगा। 

प्र० मंत्री--(दीनता के साथ) दया कीजिए । रहम कीजिए, निरीह- 
कन्या के जीवन के साथ खिलबाड़ अच्छा नहीं । 
ज़रा पिता के दिल से पूछिए-क्षत्रिय के शोये से 
प्रल्लए--कि आप जो कर रहे हैं, उचित कर रहे हैं ? 
शरण में पड़ी हुँ--आश्रिता कन्या पर, यह कठोर 
प्रहार कभी शुभ नहीं। यह स्वाधीनता का अनांदर 
है। अपने दायित्व के साथ श्रन्याय है । 

पहुपाल-( क्रोध से ) चुप कीजिए अपनी बाणी ! मेरा निश्चय 
इन बातों की गर्मी स पिघल नहीं सकेगा । (श्रीपात्न से) 
चलिए, चम्पापुर नरंश ! उज्जयिनी पधारिए। में 
आपका स्वागत करूँगा । कन्या की भेंट चढ़ाऊंगा । 

श्रोपाल--( दृदता से ) क्या बचन देते हैं? वादा करते हैं-- 
आप ? 

पहुपाल-- (सेवक को इशारा करते हैं, वह थाज्ञ लेकर समीप आता है) 
वादा नहीं, तिलक करता हूँ। (महाराज तिलक करते हैं, 
नैपप्य में वाद्य ध्वनि) 

सबतलाग--( ज़ोर से ) चम्पापुर नरेश की--जय हो । 

( पर्दा गिरता है ) 


रे६ भाग्य 
पाँचवाँ दृश्य 

( स्थान--उजयिनी महाराज पहुपात्ष का प्रासाद। विवाह-मण्डप 
में महाराज श्रीपाल भर राजकुमारी मैना सुम्दरी बैठी हैं। पुरोहित बेटे 
हैं, सामने होम-कुणढ है जिसमें आग घधक रही है। बन्दुनवार मोतियों 
की मा्षा बगेरह से विवाह-मण्डप की शोभा की गई है--काफ़ी सजावट 
है । उभय-पत्ष के सन्‍त्री तथा दूसरे ज्ञोग--कोढ़ी बगेरह--सब बेटे हैं । 
कन्या-पक्ष के लोगों की मुखाकृति दुखित है। महाराज पहुपाल व्यग्र-से, 
क्रोधित से चक्कर काट रहे हैं। नपथ्य में बाजे बज रहें हैं ) 


पहुपाल--बाजों को घनघोर ध्वनि ने आकाश गुजा रक्‍खा है । 
मनाहरता न सारे नगर को अपने श्रालिगन में कस 
लिया है, जैसे उज्जायनीं में सगे उतर आया हो। 
आँखों का आनन्द देने वाला सॉन्दय जहाँ तहाँ 
बिखरा हुआ, नज़र आ रहा है। प्रत्येक बस्तु के 
भीतर आज नवीनता भर दी गई हैं। इसलिए कि 
श्राज राज-पुत्री मैना सुन्दरी को शादी है । शादी ? 
यह दुनियाँ में पहली शादी है--जों श्राँसुओं की बर- 
सान में, जलते हुए कलेजों और ठन्डी आहों के बोच 
में की जा रही है । सारा अ्रन्त:पुर मृक-रर में रो 
रहा है, सभी राज कमेचारियों की आँखें भींग रही 
हैं। उज्जयिनी का बश्ञा-बश्या इस शोक-समाराह के 
लिए मुझे अपराधी मान कर धिक्कार की नश्वरों से 
देख रहा है। चारों ओर उदासी--जैस र्वगे पर 
श्मशान ने कब्जा कर लिया हो। कानों में रोने की 
श्राबाजें आा रही हैं, हृदय में कोई रो रहा है | इन 
महोत्सव के बाजों में किसी ने रोना भर दिया है। 
बन्द करदो बाजे। ( बाजे बजना बन्द होता है ) कहो, 
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कहो--मैना सुन्दरी ! क्या श्रब भी तुम्हें भाग्य का 
भरोसा है ? 
मैना--( मधघुर-शब्दों में ) पिताजो ! मुझे अपने भाग्य पर 
उतना ही भरोसा है, जितना आपको अपनी सत्ता 
पर ! मुझे विश्वास है, काई किसो के भाग्य को बदल 
नहीं सकता | कर्म की रेखा अमिट है । 
बदा है भाग्य में सुख-दुख, टलेगा वह नहीं टाले। 
जा चाहे आजमाना वह, हज़ारों बार अजमाले ॥ 
पहुपाल--( क्रोध में भरकर ) हठीली छोकड़ी ! श्रब भी तू अपनी 
जिद से बाज नहीं आती ? फॉसी के तख्त पर पैर 
रकखे हुए है, गले में फन्दा पड़ा हुआ है, जीवन भर 
तक न खुलन वाली गाँठ कसी जान के लिए तेयार 
हा रही है । 
इस बन्चन में वध जाएगा, जिसका खुलना श्रासान नहीं । 
मरते मर जायेगा जीवन, लेकिन निकलेंगी जान नहीं ॥ 
मेना--(रृइ-स्वर में) आदर्श से न गिराइए-पिताजी ! ये 
भयावन कल्पना-चित्र मेरे सत्य पर परदा न डाल 
सकेंगे । तिल-तिलकर मारने वाली म॒त्यु मुझे कतेव्य 
से न डिएा सकेगी। पिताजी की खुशी के लिए में सच 
कुछ त्याग कर सकूं गी। इसलिए कि वह सनन्‍्तान का 
कतेव्य है। 
कतेव्य अगर निभता हैं तो फिर प्राणों की परवाह नहीं ! 
बलिदान बिना मिल सकी किसे,दुर्नियाँ में सच्ची राह कहीं !! 
प्राणों को देकर भी होगा, माँ-बाप से कोइ उऋण नहीं -- 
दुख मेले जिनने हँस-हँसकर,लाए जो मुँह पर आह नहीं !! 
प्रधानमंत्री--(आँख पोंछते हुए) खुशी को रंज में न बदलिए-- 
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मुझे ज्ञान द॑ सकते। प्रधान मन्त्री की न्यायोचित 
मंत्रणा मुझे इस श्रनथ से रोक सकती ! क्षमा ! क्षमा 
करदों मुर्के मेंना सुन्दरी ! तुम्हारा अपराधी पिता 
क्षमा की याचना करता है | ( सिर झुकाता है ) 
मेंना--( समीप आकर, प्रेम से ) क्षमा ? पुत्री के पास पिता के 
लिए क्षमा नहीं, प्रणाम हांवा है बन्दना होती है। व्यथ 
ही पश्चाताप कर चित्त न दुखाइए पिताजी ! भाग्य ने 
जा कुछ दिया है, मुझे उस पर सन्ताष हैँ । 
पहुपाल--( भ्रश्न-पूर्ण ) सन्‍्तोष है तुम्हें ! लेकिन वह अपन 
असनन्‍्ताप को आग का क्रिस तरह बुमा पाये 7 
जिसन निदयता पूवषक किसी के सोने स संसार म 
आग लगादी हा । जिसने फूल-सी कन्या का काढ़ से 
पीड़ित नारकी की शरण में कोंक दिया हो । 
मेंना--( दीनता से ) विनय करती हूँ पिताजी ! बज से कठार 
शब्द अपने जमाता के लिए प्रयोग न कीजिए | मुझ 
उनकी बुराइ में सुख नहीं मिलता। वह दुनियाँ की 
नजुरों मे भले ही रांगी हों, लेकिन मेरी आँखों ने, हृदय 
ने उन्हें देवता मान लिया है । 
भक्त ज्यों सहत नहीं, भगवान के अपमान का | 
चढ़ा देत हैं खुशा सं. श्री पदों में प्राण का ॥ 
है वहो नारी की श्रद्धा, प्राश-पतियों के लिए-- 
कर चुकी अपंण चरण पर, जान को, ईमान का ॥ 
पहुपांल--( रोते हुए ) सत्य कहती हा-बेटी । 
थी भूल मेरी ही, जा मुके अब-- 
हजार मुंह हो के खा रही है। 
कि खाक करके ही श्रव रहेगी-- 
जो श्राग मुकका जला रहीं है॥ 
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प्र० मंत्री--( भाँखें पोंदते हुए ) राने ओर पश्चाताप के लिए 
जीवन पड़ा हुआ है । जिस उमंग ओर उतावली के 
साथ शादी की गई है, उसी तरह विदा भी करने की 
आज्ञा दी जिए-- महाराज । 


फलेगा वह, जा बोया जा चुका है । 
समय अब भोगने का, आ चुका है ॥ 
पहुपाल --( सिसकते हुए ) भाग्य ! तू मेरे ऊपर कुप्रति बन कर 
छा गया तूने मुझे लूट लिया, मुह दिखान लायक न 
छोड़ा | आह ! ट्दय में जलने वाली ज्वाला अगर तू 
मुर्े जला सकती ? खड़े रहने के लिए जगह देने 
वाली जमीन, अगर तू मुझे अपने में छिपा सकती। 
तो में अपन का कितना भाग्यशाली सममता ? 
मैंना--( पहुपात् का प्विर उठाते हुए ) न रोइए पिताजी ! मंगल 
मे अमंगल का विष घोलना श्रच्छा नहीं होता | श्रापक 
द्वारा मरा बुरा नहीं हुआ | अ्रच्छा-बुरा सब भाग्य का 
किया हाता हैं। आप प्रसन्न होकर मुझे आर्शीयाद 
दीजिए । 
पहुपाल-- (शोक-पूर्ण) आर्शीवाद ? में कैसे आर्शीवाद दूँ बेटी ? 
किस मुंह से कहूँ कि-- सुखी रहो ! आनन्दमय 
जीवन बिताओ ।” जुहर पिला कर कैसे कहूँ कि-- 
तुम्हारी दृज्ञार वष की श्रायु हो ।! नहीं, बेटी में 
तुम्हारा पिता नहीं, शत्रु हूँ | तुम मुझे मॉफ करदों । 
( बाजे बजते हैं, श्रीपाल-मैंना, सव क्ोग विदा होते हैं ) 
पहुपाल--( विब्दज्ञता से ) मेंना ! मेंना तुम्हारी बिद। हो रही 
हैं। तुम जा रही हा? राजपुत्री की बिदा कोढ़ी के 
साथ ? नहीं, नहीं यह देखने के लिए श्राँखें 


देर भाग्य 
खुली न रह सकेंगी। मैना“'मैना'' “मेरी प्यारी 


बच्ची-मैना ! 
( सब रोते हैं, नेपथ्य में स्त्रियों का रोना ) 
( पर्दां गिरता है ) 
छटवाँ दृश्य 


( स्थान--उज्जयिनी के बाहर बना हुआ श्रीपाज्ञ का महल ! 
महाराज भ्रीपाल बेटे हैं, मैंना सुन्दरी पति-सेवा में संज्ग्न है कभी खून 
पीष पौंछुती हैं कभी उठाती हैं लिटाती हैं । श्रीपाल के मुँह पर व्यग्रता 
सी दोख रहो है । ) 
श्रोपाल--( भधीर-भाव से ) दूर रह।--सुन्दरी ! डर हैं कि यह 

खतरनाक-बीग्गरी तुम्हारे शरीर पर भी हमला न 
करद । यह तुम्हारा सुन्दर शरीर इसलिए नहीं हैं, कि 
तुम खून; पीव और गलते हुए घाबों में उसे लगाआ । 
तुम्हें न भूलना चाहिए कि तुम राज-पुत्रो हां । 
मैना--( भ्चरज से ) में ? राजपुत्रो हूँ ? यह तीखे-प्रहार न 
कीजिए प्राणेश्वर ! में राज-पुत्री नहीं, राजरानी हूँ। 
अपने देवता की पुजारिन हूँ। पुजारिन का सेवा का 
हमेशा श्रधिकार रहा है । 

यह वह सेवा है जिसको विश्व में सत्कर्म कहते हैं। 

यह वह सेवा है जिसको नारियों का धमे कहते हैं || 
श्रीपाल--( उतावज्ली के साथ ) स्तयाल गलत नहीं हैं। लेकिन 

सुन्दरी ! जब तक - मेरे शरीर में रोग है, मुमसे 

दूर रहो । | 
मेंना--( भाश्चय से ) दूर रहूँ ? स्वामी की सेवा से सेविका 
दूर रद्दे ? यह केसे होगा ? क्या चन्द्रमा से चोंदनी और 
प्रतापशाली प्रभाकर से सुनहली किरणों जुदा हो सकीं 
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है ? क्‍या फूलों से सुगंधि अलग है ? प्राशेश्वर ! दासीको 

सेवा से दूर न रखिए ! धर्म से न गिराइए--पति सेवा 

से बढ़कर नारी के लिए, कोई धमे नहीं है ! 

सती सीता ने नांरी-धर्मं से सन्‍्मान पाया था ! 

दुलारी-द्रोपती ने भी इसे मन में बिठाया था !! 

अनेकों कष्ट मेले, किन्तु छोड़ा था नहीं इसको-- 

इसी ने अंजना के भांग्य को ऊपर उठाया था !! 

श्रीपाल--( पं से शद्गद स्वर में ) धन्य हो ! में अपने भाग्य 
पर फूला नहीं समाता! जिसे तुम जैसी महान 
स्त्री मिले वह पुरुष नहीं, देवता है ! लेकिन मैना 
सुन्दरी ! में यह देखकर धैये खो बेठता हूँ, शर्म से 
गढ़ जाता हूँ कि तुम्हें मुक जेसा कुरूप, कोंद्ी-- 
बदनसीब पति मिला है । जिसकी सिर्फ़ बदबू से 
ही दूसरे का जो खराब हो उठता है। कहा मानो, 
मुन्दरी ! इस देवागनाओं जेसे कोमल, सुन्दर 
शरीर को कोढ़ जैसे नापांक-रोग के पासन लाओं। 
मुके यह तुम्हारा खून-पीवष पोंछना शअश्छां 
नहीं लगता । 
मैना--( घुटनों के बल्ल हाथ जोढ़ते हुए ) क्षमा करो प्राण नाथ ! 

दासी पर ऐसा क्‍या अपराध बन पड़ा | जो इस 

तिरिस्कार की ज्वाला में जला रहे हैं ? नहीं, मुमे 

सेवा से जुदा न कीजिए | छाया को तरह रहने वाला 

यह आधा- शरीर दूर रह कर भी सुल्री नहीं रहेगा। 

पति-सेवा से दूर, नारी का जीवन पेढ़ से टूटे फल 

की तरह असंहाय हो जाता है | रुसे दुनिया में 

कहीं आनन्द नहीं मिलता । 


३४ भाग्य 


सता रही हाँ कढठार होकर, 
न मिटन वाली अ्रसीम-बाघा | 
नहीं है सम्भव, कि उस समय पर- 
रहे सुत्रो में शगीर-आधा॥ 
श्रीपाल--( प्रेम-पूर्ण ) धन्य हं। मैना सुन्द्री ! 
तुम्दारे जैसी सतिओं न ही, जग में नाम पाया हूँ । 
पति-ब्रत का अनाखा पाठ, दुनिया का पढ़ाया है ॥ 
बनाया है पती-सेत्रा का अपना ध्येय जोबन का-- 
जनम लेकर के भारत-बप का गौरव बढ़ाया है ।। 
मैना-- (दीन झौर संक्रोच रूप से) न लजाइए, महाराज ! 
दासी का जीवन-फूल आपके चरणों पर है | 
यह इन चरणों .का गौरव है, जा में कतेव्य मण्दित हेँ। 
असल में यह सचाई हैं कि विदुषी हूँ न परिडत हूँ॥ 
( पीय पंछते हुए ) कहिए, प्राण पति ! अब आपकी 
पोढ़ा की क्‍या दशा हैं ? 
श्रीपाल-( गंभीर-स्वर में ) ट्वदयेश्वरी ! जिस दिन से तुमन 
मेरे जीवन में प्रवेश किया हैं, मुके मालूम होने 
लगा है--जेस मेरा दुभाग्य, तुम्हारे पतित्रत के 
आगे पराजित हांता जा रहा है | वेदनाओं में 
उतनी कठांरता नहीं रही हैं । 
मैना--( दृर्षित होकर ) भगवान भला ही करेंगे-स्वार्मी ! 
आप सन्तोष रकखें | श्रापफों नीरागना के लिए में एक 
महान आयांजन--एक महा-यज्ञ का सम्पादन कर 
रही हूँ | एक महामंत्र आपके कठिन-साध्य रोग विनाश 
के लिए प्रयोग किया जा रहा है जैसे ही यज्ञ पूर्ण 
होगा, आप देखेंगे कि आपकी नीरोंगता फिर लौट 
आई है। 
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ये उजड़ी वाटिका फिर देख लेना लहलहायेगो । 
महा-मंत्रों को ताक़त को, खुलासा कर दिखायेगी।। 

श्रीपाल--( जिज्ञासा-पूर्ण ) वह कोन है ऐसा महामंत्र ? 
दवाएँ जिससे हारी हैं, बह उसको हार दे देगा। 
मिटा कष्टों की दुनिया को नया-संसार दे देगा ॥ 

मैना-( गंभीरता से ) प्रभो ! उस महा मंत्र का नाम है-- 
सिद्ध-चक्र ! मंत्र-स्थापना के बाद उस महा ब्रत का 
आठ दिन तक हृढ़ता के साथ पालन किया जाता है। 
फिर भगवान के पवित्र-रूप मे डूब कर, मंत्रोश्वारण के 

साथ-साथ अपने का भगवत्‌-चरणों में सांप देते हैं । 
भ्रीपाल--( खुशी के साथ ) धन्य है, प्रिय ! तुम्हारी बुद्धि को 
धन्य है | तुमने वह चीज़ मेरे लिए तजबीज़ की है, 
जा मेरे रांग का अन्तिम उपाय है | यही बह 

रास्ता हैं, जा हमे सुख की ओर ले जाएगा । 

हैं भगवरत्मक्ति ही वह वस्तु, जा दुख को मिटाता है। 

अधेरी-आत्म। को विज्ञता से जगमगाती है। 

यह वह शे है जा प्राणा में नया-संगीत भरती है-- 

गुलामी से छुड़ाकर,बू्ण आजादो दिलातो है। 

( मैना--पति सेवा में कगी रहती है । ) 
( पर्दा गिरता हैँ । ) 


सातवों दृश्य 
( स्थान--वही, श्रीपाज्ञ के महज का भीतरी भाग, सात सौ 
कोढ़ियों के साथ महाराज श्रीपाल बिराजे हैं ।) 
श्रापाल--( इकिति-चित्त ) आज का दिन मेरे जीवन में एक 
आनन्द का दिन होंगा। आज रोग के ऊपर 


३६ 


भाग्य 


आरोग्यता विजय पाएगी । अगवत्‌-भक्ति के 
कल्याण-कारी मंत्रों की महान्‌ शक्ति दुनिया को 
आश्चये में डाल देगी । सती के पति-प्रेम का एक 
नया-रूप आअ देखने को मिलेगा । 


ये र॑जो गम के दिन सारे, खुशी में बदल जाएगे। 
नया-जीवन यहाँ से आज हम-सब-लोग पाएँगे। 


वह देखो--आानन्द-दुन्दुभी बज उठी, जय-धोषों से 
आकाश गूँ जने लगा शीघ्र द्वी दुखों की दुनिया 
खत्म होने जारही है । ( नैपथ्य में बाजे बजते हैं, भरद्िंसा 
धर्म की जय ।' सुनाई देती है ) ( ओऔपाल् अपने कोढ़ कौ 
झोर देखते हुए ) रोग राज ! आज तुम्हारी आयु का 
अन्त आ पहुँचा है। ,जुल्म, अत्याचार और सताने 
के बुरे परिणाम के लिए तेयार होजाओ ! देखलो 
कि अत्याचारी की क्या गति होती है ? 

( इसी समय कर्ण-प्रिय थाज्ञों की ध्यनि के साथ, जय 
बोहते हुए, पुआरियों को साथ लिए मैनासुन्द्री प्रवेश 
करती है | साथ में एक सुन्दर पात्र है। पुआरी मुकुट, 
कुदरल, हार और केसरिया घोती दुफ्ट्टा पहिने हैं । ) 


सब लोग--( ज़ोर से ) अहिंसा घ्मे की जय हो ! 
मैना--( स्िनव-- ) 


जयहो तुम्दारी भगवन्‌ ! सुख शान्ति के विधाता । 
हरदो कल्लेशस मेरा दुखियों के अन्न-दातां || 
पाया नहीं तुम्हारा, दुनिया ने पार अब तक-- 
सन्‍्ताप-ताप-द्वारा ! हर दीजिए असाता॥ 
--सुख आंर शान्ति का माग बतलाने भगवान्‌ ! में 
तुम्हें प्रणाम करती हूँ । तुम्हारे अभिषेक का यह एनीत 
सुगन्धित-अल--जो अशान्ति की आग का बुमाकर, 


[वोराणिक-नाटक] ३७ 


श्रात्मिक-शानिति प्रदान करता है। में इन बेदनाओं से 
घिरे हुए, प्राणियों पर छिढ़कती हँ--भगवन्‌ इन्हें 
शान्ति दो ! 
( मैनासुन्दरी गन्धोदक छिड़कती है, सब के रोग दूर होते हैं । 
घायों के निशान तक मिट बाते हैं। सब सुन्दर द्वोजाते हैं । 
श्रीपाज्ञ के शरीर पर जैसे-जैसे जल दिड़कती है, सुन्दरता 
बढ़ती है । सब प्रसक्ष और चकित नज़र झाते हैं। ) 
श्रीपाल--( भ्रपने खंगढ़े पेर, टेही बाहों को धीरे-धीरे सीधा करते 
हुए, प्रचरज के साथ ) चमत्कार ! चमत्कार !! भग- 
वत्भक्ति का चमत्कार ! महामंत्रों की श्रचित्य शक्ति! 
पृति-सेवा का महान--फल ! धन्य है प्रभु !*' 
ये भगवन्‌-भक्तिद्दी दुग्चियो के दुखका खात्मा करती । 
कि दुखिया श्रात्मा को एक दिन परमात्मा करती ॥ 
मैना-( हर्षित-स्वर में )--प्रभो ! प्रभा !! दीनों को पुकार पर 
मंत्रों के चमत्कार के रूप में उपकार करने वाले प्रभों 
में तुम्हारी बन्दना करती हूँ । 
विश्व का तुमन दिखाया, मंत्रबल या भक्तियल । 
और करदा आ्रपन ही साधना मेरी सफल | 
मरी दुनिया का बनाया, आपने आलोक मय । 
संकटो पर आज सुखने, पूणत: पाई विजय ॥ 
श्रीपाल-- मैनासुन्दरी की भर ) मैनासुन्दरी ! इस आननन्‍्दकारी 
ब्रिजय का श्रय तुम्हारे हाथ हैं | तुम्हारी पुनीत पति- 
सवा न ही श्राज का दिन देंवने का दिया है। 
धन्य हैं वह नारियाँ, हैं. लीन जो पतिभक्त में । 
पूवजों का तेज बाकी है उन्हीं के रक्त में ॥ 
( पर्दा गिरता है ) 


हा भाग्य 


आठवों दृश्य 
( स्थान-- महाराज श्रीपात्ष का शयन कक्त , समय-झध-रात्रि । 
श्रीपात्ष बेटे हैं। पतिपरायणा मैना सुन्दरी नीचे बेढी, उदास-सुख् से 
कुछ सोच रही है। पास ही दूसरी शेय्या सूनो पढ़ी है । बीच में टेविल 
जैसी चौकी पर ल्लेस्प जत्ष रहा है। ) 
मेना-- दीन-स्वर में ) अधधी रात हो चुको है । सारा संसार 
निद्रा की गोंद में पड़ा, अ्रचेत हा रहा है । दुनिया की 
सारी आँखें बन्द हैं। लेकिन मरे प्रभु जाग रहे हैं । उनकी 
आँखों की नींद न जानें कहाँ खोगई है ?:( श्रीपात्न से ) 
न छिपाइए प्राणाधार ! प्रगट कर दीजिए कि वह कोन- 
सी चिन्ता है, जिसने निरदेयतापूवेक आपकी निद्रा का 
श्रपह रण किया है । 
श्रीपाल--( गंभीर-वाणी में ) मलीनता न लाओ प्राणेश्वरी ! 
नींद न श्राने की कोई खास वजह नहीं है। अचानक 
आहटूटने बाले विचारों ने मुके थोड़ी बिकलता दे 
दी है। तुम सो रहा ' 
मैना--में सा रहूँ ? पति के पहिले सा जाना स्त्री-बर्म के विरुद्ध 
है- मेरे प्रभु | मुझे बातों में न टालो | कहो, वह कोन- 
सा विचार उत्पन्न हुआ है, जिसने हमारी सुख की 
दुनिया में अशान्ति का शंख फूँका है| क्या चम्पापुर 
से कोई समाचार आए हैं? मेरे पिताजी ने कुछ कहा 
है ? किसी सुन्दरी के कठार-कटाक्ष न हृदय में घाव 
किया है? बालो, बालो, स्त्री से छिपाना उसके दासत्व 
के साथ अन्याय है । 
श्रीपोल--( दुखित होकर ) किन बातों की आर भ्कुक रही हो ! 
ऊँ हुँक ! यह कुछ नहीं-मैना सुन्दरी ! मैं तुम्हारे 
उपका र के प्रति कृतझ्ञ हूँ। मुझे वे दिन भूले नहीं हैं, 
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जब में अपादिज कोढ़ी था। और तुमने मुके आरोग्य 
किया था, संवा से प्रसन्न किया था। में श्रन्याय नहीं 
करूँ गा प्रिये ! तुम से ज्यादद मेरे लिए कोइ दूसरी 
सत्रो संसार में नहीं है । 
मेना--फिर नींद न श्राने का कारण ? 
श्रीपाल-कारण ? कारण यह है कि आज मुझे अपने कतंव्य 
की याद आइ है ।, भीतर के स्वाभिमान ने मुझे 
ललकारा है । 
मेना--क्या कहा है ? 
श्रीपाल--कहा है कि सुसरान में रहना पिता की ख्याति को 
बदनाम करना हैं। कुठुम्ब की मयोदा को लाप करना 
है | कायरता है ! बललभे ! यहाँ लोग मुझे गाज- 
जँवाई के नाम स पुकारते-पहिचानते है । कोई मेरे 
पिताजी का नाम नहीं लेता । मेरा नाम, मेरे देश का 
नाम कोई नहीं जानता | यह कैसी कठार समस्या है । 
वह पुत्र नहीं, ज्ञो अपन पिता के नाम कां न चमका 
सके । वंश की प्रतिप्ठा का न बढ़ा सके। पुत्र-श्रौर 
पुत्री मे यही अन्तर है। पुत्री का जीवन जहाँ दुसरे 
कुल की वृद्धि करता हैं, वहाँ पुत्र अपने ही वंश में 
कुल दीपक कहाता है । 
मैना--( गंभीर-स्त्र में ) सत्य कह रहे हो प्राणनाथ ! निस्सन्देह 
यहाँ का निवास आपकी योग्यता को शाभा नहीं देता । 
वंश-लोप हुआ जा रहा है । अरब हम लांगों का चम्पापुर 
चलना ही उचित हांगा । 
भ्रीपाल--( चिन्तित-स्वर में ) हाँ ! यही में मोचता हूँ, लेकिन 
इसके पहले, धन-दालनत, और सेनिक शक्ति का श्रपने 
पास हाजाता आवश्यक हैं । 


8० भाग्य 


ऑफ आक-बकआ 2 
मैना--( जरदी से ) यह सथ मेरे पिताही कर सकेंगे। आप 
उनसे कह देखिए । 
श्रीपाल--( मुस्कराते हुए ) भूलती हो सुन्दरी ' दूसरे की सहा- 
यता से किसी का भला नहीं हुआ, कोई दूसरे के 
धन से धनी नहीं कहाया | अपनी ही किस्मत, अपने 
ही पोरुष, अपनों ही मिहनत से लोग सुखो ओर 
समृद्धिशाली बने हैं। « 
मैना--( सरलता से ) तो उपाय ? 
श्रीपाल--(शान्तिमुद्दा से ) उपाय ?--उपाय साथचा जा चुका 
है ; में परदेश जाना चाहता हैं, विदेशों में अपने 
भाग्य की आजमाइश करूँगा! लौटन के बाद किर 
सबको सांथ लेता हुआ चम्पापुर जाऊंगा | 
मैना--( श्रचरज के साथ ) परदेश ? आप परदेश जॉयगें ? मुझे 
छोड़कर ? किस के सहारे? कहाँ ? यह अधिय 
प्रसंग बन्द कीजिए प्रभा ! मुझे बंदना होती हैं | 
श्रीपाल--मेर विचारों में बाधक न बना, प्राणेश्व॒री ! मुर्भे धन- 
संग्रह क लिए विदेश जाना ही होगा | तुम यहाँ रह! । 
मेरी पूज्य माता - कुन्द प्रभा-जां एक मुहत से मर 
सूरत देखने को भटक्र रहो थी। तलाश करत-करन 
सोभाग्य से यहाँ तक आ पहुँचो हैं। तुम्हारी धर्म 
भक्ति ने नोरोग हाकर मुझे उनके पंर छून का माँक! 
दिया हैं। ओर अब में अपना वह भार तुम्हारे सिर 
सोंपता हूँ । तुम माँ की सेवा करना, सात सो योद्धाश्रो 
पर शासन कर उन्हें संगठित करना । 
मेन --(स्वगत। भगवान ! यह क्‍या बजपात हारहा है ? (भोपाल 
से) स्वामी एक क्षण का वियाग न सह सकने वाली यह 
दासी कैसे अकेली रह सकेगा? नहीं, यह न होगा-- 
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बल 4989 (494७७ शक) पाक छ 
मुझे भी ले चलिए। में छाया की तरह आपके साथ 
रहूँगो । 
सह लूगी भूख-प्यास को, मुह से न कहूँगी। 
नदियों के, पहाड़ों के सभी कष्ट सहूँगी। 
सीता की तरह जंगलों की खाक में रम कर-- 
में अपने राघबेन्द्र की संबा में रहेंगी। 
श्रीपाल--(दुलार के साथ) यह हठ न पकरड़ा-रानो ! इस रास्ते 
में बहुत-सी ठाकरें हैं। तुम्हारा जाना कदापि सम्भव 
नहीं | सही यह है--कि तुम यहीं रह कर मेरी माँ की 
सबा करा | यह सका न दो कि लोग कहें--माँ का 
अकला छोड़ स्‍त्री का लेकर, बेटा विदेश चला गया। 
में जाऊँगा विदेशों का, अकेले भाग्य को लेकर । 
पढूँगा क्‍या लिखा हैं. इन, न मिटन वाले प्रष्टों पर | 
पुरुष हूँ, जब, मु यों, बैठ गहना ना मुनासिब है-- 
कहेंगे लाग कायर हैं, न पाडेंगा कहीं आदर ।॥। 
मेंना-- (आँसू पोंडने हुए) कब लोट सकेंगे ? 
श्रीपान-- (स्नेह के साथ) जल्दी ही लॉटगा। मुझे दुःख होता है 
प्राणाधिक । कि तुम्हारे जैसी चतुर रमणी भी न्‍्याया 
चित माग में राकर बाधाएँ खड़ी करती है। बल्लभ ! 
तुम जानती ही, यह दुनियाबी मुहब्बत एक खाखली 
आशा हैं | जिसे आज हम प्यार करत हैं, कल उसी 
से आँखें लाल करते हैं । जा महाराज पहुपाल अपनी 
प्यारी पुत्री का एक कोढ़ी के साथ ब्याह सकते हैं। 
वही शादी हांने के बाद पुत्री के लिए बेचैन नजर 
आते हैं । किए पर पहछतात हैं। रोते और चिस्लात 
हैं । बताओ यह क्‍यों होता हैं ? 


धर भाग्य 


2] 
मैनां--(करुण-स्वर में) अहंकार ओर क्रोध से मुक्त होने पर-- 
प्रेम का देवता जो जाग उठता है । 
श्रीपाल--फिर वह्दी जागा हुआ, प्रेम दूसरा रूप रख कर सामने 
शआ्राता है-माँ ओर बाप दोनों बेटी के वियोग में गाते 
हुए दिन बिताते हैं। श्रोर एक दिन भगवान के मंदिर 
मे अचानक तुम्हें मेरे साथ देख कर तुम्हारी माँ-- 
निपुण सुन्दरी चोक पड़ती हैं। सोचन लगती है-- 
'भगवान ! ऐसी कन्या की माँ कहान के बदले अगर 
में बाँक होती ? जन्म लेने के पश्तर अगर गर्भपात 
हो गया होता,तो कितना श्रच्छा होता । भाग्य की आड़ 
लेकर अपनी बाचालता प्रगट करने वालों दुराचारिणी 
अज कितनी प्रमन्न हा रही है ?! और तब माँ की 
ममता में डूब कर तुम उनके पेर छूतो हू, प्रणाम 
करती हो । लेकिन वह घणां से मुँह फेर लेती हैं। 
तुम्हारी सूरत देखना उन्हें पम्नन्द नहीं | कहां - यह 
क्यों ? कहाँ चला गया उनका प्रेम ? 
मै ना--(दीन-छर में) कुल की मयौदा ओर सतीत्व भंग होना 
किस कुलीन माँ-बाप का अच्छा लगा हैं? माँ ने जब 
यह जाना--कि मैंने कोई पाप नहीं क्रिया, दुराचारिणी 
नहीं बनी । किसी दूसरे का अपना पति नहीं बनाया । 
वही राग से कुरूप हा जाने बाला शरीर, भाग्य ने 
सुन्दर ओर नीराग कर दिया है। तब्र वे कितनो प्रसन्न 
हुई । उसी समय पिताजी को बुला कर, यह खुशखबरी 
सुनाई ओर आप के सोमभाग्य पर कितना माद माना, 
कितना प्रेम प्रगट किया ? ॒ 
श्रीपाल- कहना तुम्हारा ग़लत नहीं हे । लेकिन फिर भो यह 
प्रेम का राग बढ़ा पेचोदा राग है। इसे गाना सहज 
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नहीं । यह दुख देता है, सुख देता है, ,खुशी देता है, 
गम देता है। कोई इसकी थाह नहीं पा सका। इसे 
छोड़ने पर ही लोगों का कल्याण हुआ है। प्रेम मुभे 
भी प्राण-प्रिये कुछ कम नहीं है । दुख मुझे भी तुम्हें 
छोड़ कर जाने का हो रहा है | लेकिन कत्तेव्य जो 
रास्ते की ठाकर बन कर आगया है। उसे कैस टाला 
जां सकता है ? 
भुला बैठा है जा कत्तंव्य, वह जीवन गेंवा बेठा । 
कि अपने हाथ बहबूदी के जरिये का मिटा बैठा ॥ 
भटकता ही २हेगा वह, मिलेगा रास्ता कंसे ? 
जो अपनी अन्दरूनी गशनी तक का बुझा बैठा ॥ 
मैना--(दीनता-पूवक | लेकिन कत्तव्य के साथ-साथ उस दासी के 
जीवन की आर भी देखिए, जा चानको को तरह विव्हल, 
ओर कुमुदिनी की भॉति आशा पृण नत्रो से प्राणाधार 
की ओर निहारा करती है। जिसका जीवन दूमरे के 
हाथों बिक्र चुका है, जो स्वयं अपुण है। क्या उसकी 
माँग का स्त्रीकार करना आपका कत्तेव्य नहीं है ? 
( रोती हैं ) 
श्रीपाल--( दुश्व कातर होकर ) रोती ह--आनन्ददायिनी ? मुझे 
तुम्हारा यह गाना बर्दाश्त नहीं। में कहता हूँ--तुम 
विवेक से काम लो। गे-धोकर पति के काय में 
अमंगल करना, तुम्हारे ज॑सी विदुरपियों का शोभा 
नहीं देता | मानता हूँ कि गृहर्णी के प्रस्ताव का ठुक- 
राना, अन्याय है। लेकिन प्रस्ताव की उपयोगिता 
पर विचार करना उसके अधिकार की बात है । 
मेंना--(आँसू पोंड कर) जाना ही तय किया है, तो वादा कीजिए 
कब लौटेंगे में उस दिन तक आपकी प्रतोक्षा में, आपके 


ड् भाग्य 


नाम की माला जपती रह कर आशा के सहारे--दिन 
बिता दूं गो । इसके बाद अगर आप आएँगे, तो यहाँ 
मुझे न पायँगे | 
श्रीपाल--कहाँ पारँगा, फिर ? 
मेंना--( सरलता के साथ ) जहाँ ममता के बन्धन का तोड़ कर, 
आत्म-कल्याण के इच्छुक पहुँच जांया करते हैं । 
श्रीपाल - (भराश्चयं से) कया तपाभूमि में ? 
मैंना--(छता से) हाँ ! में भगवान के चरणों में अ्रपने को सोप 
कर, विकास के मार्ग पर चलना सोखूँगी । 
छोटूगी महल-मकानों का, चाँदी-साने को, द्वीरों का | 
पुरजन परिजन घर वालों को चम्पापुर के बल-बीरों का || 
फिर एक वस्त्र स तन ढक कर, अपना संसार बसाऊगी-- 
ताडूगां आ्रात्मिक-तल लेकर, में ममता की जंजीरों को |. 
श्रीपाल--(प्रेम-पूर्वक) शुभानने ! में बादा करना हूँ, बारह बप 
बाद इसी अष्टमी के दिन में जरूर आ मिलू गा । 
तब तक तुन्हें मेरों प्रतीक्षा करनो चाहिए | ( दीपक 
बुक जाता हैं ) यह देखा-दीन-दीपक प्रभात के आन 
पेश्तर हीं, कूँच कर गया | उसे प्रभाकर का भय है । 
निबेल हमेशा भयभीत रहत हैं । सुन्दरी ! में दल-बल 
ले कर शीघ्र लॉटू गा, तुम प्रसन्न हाकर मुझे बिदादा । 
मेंना--(गद्गदू होकर) प्राणशनाथ ! मैं प्रार्थना करतों हँ--मु भे 
भूलना नहीं | भाग्य आपका साथ दे यात्रा सफल हो | 
( मैना सुन्दरी, श्रीर/क्ष के चरणों में कुक जाती हैं। ) 
श्रीपाल--( उठाते हुए ) सुखो रहना प्राण प्रिये ! माँ की सेवा 
करना । में जाता हूँ, प्रभात हा चुका है । 
( भीपाल्ष जाते हैं ) 
(प्दां गिरता है) 
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( स्थान--भगुकआपुर नगर का रमणीक उपयन । महाराज श्रीपाल 
वस्त्र विज्ञाए एक दृक्च के नीचे बेटे हुए गारदहे हैं । फत्च-फू्लों से 
बरीची महक रही है। ) 

गायन 
टुक चेत ले इन्सान। 
कहना मेरा मान मान ॥ चेत ले, इन्सान ! 
लुटता तेरा कोष। ओर तू खामोश । 
अब तोतू उठकर।ढा दे नयां कहर । 
दुनियाँ तेरा धाम नहीं, मुक्ति तेरा थान। 
चित-चेत रे इन्सान । कद्टना मेर।० 
प्रभु नाम लिए जा | हँस-हँस के जिए जा । 
मुश्किल हो या आसान । मिटते भी हों अरमान | 
दुनियाँ तेरा धाम००- 





श्रीपाल--( स्वगत ) घर से चला, बत्स नगर शब्राया। एक 
मनोहर बगीचे में देखा-सुन्दराकार व्यक्ति, मंत्र 
साधना कर रहा है शोर चित्त चंचल हां रहा है। 
मेंने कष्टा--'इस तरह सिद्ध नहीं होगा, पहले चित्त 
स्थिर करो ।' वह बोला-'आाप सहनशील हैं, 
चतुर हैं आप ही इस कष्ट को स्वीकार करनलें, तो बढ़ी 
दया हो ।>-उपकार की भावना से मंत्र साधन 
किया-विद्याएँ सिद्ध हुईं, वह प्रसन्न हुआ। 
बोला--'कृपानिधान यह आप ही की कृपा का 
फल है । आप द्वी इस बविभूति के स्वामी हैं ।'- 
बहुत समभायां, बहुत बिरोध किया। लेकिन दो 
महान्‌ विद्याएँ--जलतारिणी और शकज्रनिवारिणी 
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केनी ही पढ़ी । भाग्य की पहली ही मंजिल में यह 
लाभ हुआ। अ्रव देखना चाहिए आगे क्‍या 
होता है । 
( वस्त्र बिधाकर लेटते हुए ) बहुत दूर आ चुका | अब 
कुछ देर इस ठन्डी छाया में विश्राम लेना चाहिए । (सो रहते हैं ।) 
( दो सेवकों का प्रवेश ) 
सेबक नं० (--( भोपाढ को वगर देखे हुए ) इस भगुकक्षपुर 
का कोना-कॉना छान डाला गया, बन-बन खांजा 
जा चुका, लेकिन काई व्यक्ति हाथ नहों लगा । 
क्या निराश होकर लॉटना पढ़ेगा 
सेबक नं० २--( भ्रीपाज्ञ की झोर देखते हुए ) नहीं ! वह देखा 
हमारी मिहनत का फल सामने दिखाई दे 
रहा है | अवश्य ही यह सुन्दरकार मानव-मूर्ति 
हमारों सफलता का कारण होंगी 
नं० १--( पास से देखते हुए ) हाँ ! है ता सुन्दर । ओर श्रकेला 
भी | सचमुच हम चाहते हैं, वेसा हा दे ! लेकिन । 
नं० २--(मरींक क३ ) लेकिन कया ? 
नं० १--यही कि यह मनुष्य नहीं मालूम देता। शायद कोई 
देवता दे । 
नं० २ -( ठपेष्षा से ) देवता ? देवता यहाँ आकर सोयेगा, 
स्वर्ग मे जगह नहीं रही ? में अभी जगाए देता हूँ-- 
इस देबता का । 
( पास जाता है, फिर डरकर दूर हट जाता है । ) 
नं० १-- ( जल्दी से ) क्‍यों, जगाय। नहीं ? 
नं० २--( क्षजित होकर ) नहीं जगा सका । सचमुच काई 
प्रतापशाली व्यक्त है | देवता हो, तब भी 
अचरज नहीं । 
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नं० १--( हताश होकर ) तो श्रव कया करना चाहिए ? खाली 
लोटते हैं तो मालिक की नाराज़ी और यहाँ हिम्मत 
दिखाने की सोचते हैं, तो मौत का डर | 
चकरायेगा यह देख के हर कोई अ्कक्‍लमन्द | 
बढ़ने के लोटने के सभी गास्ते हैं बन्द ॥ 
नं? २--( दूसरे से ) तुम्हों एक बार जगाने की चेष्टा न 
कर देखो ? 
नं० १--मैं ? मुक से न होगी । में पहले ही देखकर डर गया । 
कितना बलवान व्यक्ति है, ज्ञान पड़ता हैं कि जागने पर 
देवता भी इसे वश नहीं कर सकेंगे ? 
नं० २--ठहरा, चुप रहा ! वह स्त्रयं जागा जाता हैं । 
( दोनों भयभीत से, एक श्रोर हट जाते हैं । श्रीपाज्ञ जागते हैं 
ओर रनेह पूर्ण दृष्टि से देखते हुए पूछते हैं । ) 
श्रोपाल--कौन हू, तुम लोग ? क्यो श्राये हा यहाँ ? 
नं० १--( कॉपने हुए ) सेवक हैं, हम लाग। मालिक की श्राज्ञ। 
को लेकर यहाँ तक आ पहुँच हैं। कोई अपराध नहीं 
किया। आप की कृपा चाहते हैं,श्रपनी शरण दीजिए हमें। 
श्रीपाल--(दुल्ार से) डरों मत ! में तुम्हारी सहायता करूँगा। 
कहो, क्या आशा है मालिक की ? कॉन है तुम्हारा 
मालिक ? 
सेवक न॑० १--काशाम्बी-नगरी के धन कुबेर धवलराय पाँच सो 
जदहाज्ञों का एक काफिला लेकर व्यापार के लिए 
निकल हुए हैं। यहाँ आकर उनके जहाज तूफान 
का मांका खाकर, पास की खाड़ी में जा पढ़े । 
लाख चेष्टाएं करने पर भी अब वह टस से मस 
नहीं होतें। सभी उपायों से हार कर ज्योतिष का 
सहारा लिया गया । विद्वान व्योतिषियों ने 
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बताया कि जल-देवों ने अद्ाजों को कोल दिया 
है, जब तक एक सुन्दर, गुणवान्‌ मनुष्य को 
बलि नहीं दी जाएगो, जहाज नहीं चल सकेंगे । 
श्रीपाल--तो एक बेक़सूर का खून बद्दाने के लिए मालिक ने 
तुम्हें आदमी तलाश करने को कहा है 
सेवक १--( भीत-स्वर में ) यहाँ के नरेश की अनुमति पाकर 
उन्होंने ऐसी ही श्राज्षा हमें दी है। हम गुलामों को 
इशारे पर नाचना पड़ता है - वीर-पुरुष ! 
श्रीपाल-- सत्य कहते हो ! ( स्वगत ) भाग्य-पथिक ' शआगे बढ़ो, 
देखो भाग्य के रास्ते में क्या-क्या देखना-भोगना 
बदा है । 
बढ़े जांश्रो उसी पथ पर, कक्षम जिस पर उतारे हैं। 
कि आसानी, परेशानी ये किस्मत के नजारे हैं।॥ 
परायों का गिलां कैसा! मुकहर जब बदलता है-- 
बदलते हैं वे सव, जिनको कि कहते थे--हमारे हैं | 
( सेक्कों से ) में तेयार हूँ । चलो, मुझे अपने मालिक 
के पांस ले चलो। 
कद्दो जाकर कि अपनी कामयावी साथ लाए हैं। 
दिया जो हुक्म था तामील उसकी करके आए हैं॥ 
सेवक नं० १--(हविंत होकर) धन्य हो प्रभु ! 
हमारी दीनता पर आपने जो तरस खाया है। 
हृदय ही जानता है हमने जो कुछ उससे पाया है ॥ 
महापुरुषों से होता है, सदां उपकार दुखियों का | 
उन्हें ही तो सताता है हमेशा प्यार दुखियों का |! 
( दोनों भीपात्त के साथ-साथ बाते हैं ) 
न पटाक्षेप रन न 
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दसवाँ दृश्य 
[ स्थान--सागर तट, जहाज खड़े हुए हैं। महाराज श्रीपाल 
श्र गार मण्डित, धवज्राय के समीप खड़े हैं | कुद घवलराय के साथो 
भी हैं। पूजा का थाल थोर एक नंगी तत्रवार लिए पुरोहित जी भी 
ठपस्थित हैं । ] ह 
घवलराय--( सगव॑ ) उबटन-स्नान से शुद्ध, वस्त्राभूषण मंडित, 
एक सुन्दर, स्त्रस्थ, मानव-मुति बलिवेदी पर प्रस्तुत 
खड़ी है । अब बिलम्ब न कीजिए-पुजारीजी ! शांध्र 
हैं| जलदेब का प्रसन्न कीजिए | ( इशारा करता है, 
नेपथ्य में बाजे बजते हैं ।) 
( पुरोहित महा० श्रीपाल की गर्दन मुकाते हुए मंत्र पढ़ता श्र 
तलवार सि पर रखता है । 
श्रीपाल--( सिर उठाते हुए ) ठहृरो ! (वाद्य-ध्वनिबन्द हो जाती है ।) 
में संघपघति घवलराय से पूछना चाहता हूँ, कि 
उनका मक़सद जहाजों का चलाना है, या एक 
बेगुनाह की हत्या करना ? 
धबलराय---( सप्रेम ) जहाजों के चलने-भर स॑ मतलब है-- 
क्षत्रिय-पुत्र । मुके किसी की बेकार जान लेने से 
कॉई फ़ायदा नहीं । 
श्रीपांल--( दृदता के साथ ) तो आप लोग जहाजों पर सवार 
हा लीजिए ! यक्रीन कीजिए कि आप को नर-रक्त 
से हाथ न रंगने पढ़ेंगे | 
जो हिंसा से नहीं रँगता हूँ अपन पाक दामन को | 
सदा ऊपर उठाती है, अ्रहिंसा छसके जीवन को || 
धवलराय--( स्वगत ) अवश्य ही यह कोई पुण्य-मूर्ति है । 
अगर इसके द्वारा जहाज का संचालन होता है, 
तो उसका मानी है कि यह आगे भी हमारे लिए 
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लाभ की चीज़ होगी। ऐस व्यक्ति को परदेश में 
साथ रखना बुद्धिमानी है । ( श्रोपाज् के ) आये पुत्र ! 
अगर तुम अपने प्रयत्न में सफलता पाते हो। तो 
एक प्रार्थना और भी तुम्हें स्वीकार करनी होगी । 

भ्रीपाल--( भ्रचरज से ) वह क्‍या ? 

धवलराय--( स्नेह से सिर पर हाथ रखते हुए ) यह, कि तुम्हें 
हमारे साथ चलना होगा । मुझे उम्मीहु है, एक 
बुज्ुग की प्राथेना का तुम ठुकरा न सकोगे । 

श्रीपाल--( सिर कुझाकर ) पुत्र को पिता को श्राज्ञा से कभी 
इनकार नहों दहाता। लेकिन एक बगैर जाने-बूमे 
परदेशी का साथ रखने के पहले आप का सांच- 
सममभ लेना चाहिए । 

धवलराय--( दुलार के स्वर में ) केसी बातें करते हो--श्रीपाल ? 
मेरे ये बाल उम्र न पकाए हैं, धूप ने नहीं ! मेंने 
तुम्हें श्रपनी पहली नज़र में ही पहिचान लिया-- 
कि 'तुम क्‍या द्वो ? ओर अ्रब तुम्हें पुत्र बनकर, मेरी 
सहायता करनी होगी । इस अपार सम्पत्ति का 
स्वामित्व तुम्हारे लिए ही हागा। विधाता ने अब 
तक मुझे पुत्र नहीं दिया था! लेकिन श्राज खुशी 
का दिन हैं कि में अपने प्यारे धम्म-पुत्र का सामने 
देख रहा हूँ। 

श्रीपाल--( सविनय ) जहाज पर सवार हो लीजिए, पिताशो ! 

[ सभी ल्लोग जहाओं पर सवार हो जाते हैं, सिर्फ़ श्रीपाल् खड़े 
रहते हैं । वह सिद्धू-मंत्र का शुद्ध भावों से समर करते हैं, भोर अहाज 
को ज़रा पेर की ठोकर भारते हैं, जहाज चलने द्गता हैं । सब 
अय-ध्वनि से झाकाश गुंजाने लगते हैं । यात्रो-दर् ( जोर से ) 
'दोग-रक्षक ओपाल की जय हो |! ] 
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[ श्रीपाल्ष जहाज पर छदते हैं। घवल्ञशाय के समीप बेटे दिखाई 
देते हैं | दोनों प्रसन्न मुख हैं । ] 
पटाक्षेप 


ग्यारहवाँ रृश्य 


[ स्थान --समुत्री मागं, जहाज चल रहे हैं । रेलिंग पकड़े महाराज 
श्रीपाल खड़े हुए समुद के पानी को ओर देख रहे हैं। सहसा दूसरे 
जहाओं से हाहाकार छुन पढ़ता है | - चीखें, रोने का स्वर, 'ब्चाओ- 
बचाओ ?--को भाबाज | श्रीपाज् भ्रचरम के भाव से हृधर-उधर 
देखते हैं । ] 
श्रीपाल- ( स्रगत ) क्या हुआ ? यह चीनकार केसा ? समुद्र 
शानन्‍्त है, फिर यह तूफानी-हाहाकार-क्यों ? क्‍या 
यात्रियों पर कोइ नया-संकट आाय। ? कुछ पिताजी 
का श्रमंगल ता नहीं हुत्ना ? ( रुककर ) भरे, सभी 
बणिक मरी ओर चले आ रहे हैं, क्‍यों? कारण 
क्या हैं ? 

बशिक-दज--( नैपथ्य से आते हुए, बिब्हक्-स्वर में ) बचाइए, 
बचाइए दीन-रक्षक--श्रो पाल--बचाइए | 

श्रीपात्त--( दृढ़ स्वर में सान्ववनात्मक ) घबराइए नहीं। साफ़-साकर 
कहिए क्या हुआ है ? 

एक बरणिक- ( कॉपते-काँपते स्वर में ) समुद्री-हाकुश्रों न छापा 
मारा, युद्ध में हमें पराजित किया और हमारे 
संघ-नायक को बाँध ले गए । 

श्रीपाल--( विष्मय से ) हँय ! बाँध के गए ? पिताजी का लुटेरे 
बाँध ले गए ? और मुझे पता तक न चला। इतनी 
बड़ो घटना हो गई--आऔ्ौर सुपने की तरह चुपचाप ! 
लेकिन जाँयग कहाँ ? दुष्टों क बीच में श्रधिक देर 


अरे भाग्य 


तक पिताजी नहों रह सकते । ( भ्यम्रता से दो कदम 
जाने के लिए बढ़ते हैं । ) 
बशणिक--क्या श्रकेले जा रहे हैं? ठहरिए--वे खूँखार डाकू 
इस लायक नहीं हैं । आपके जाने पर तो हमारा रहा- 
सहा श्राधार भी टूटता है। दम किसके भरोसे यात्रा 
पूर्ण कर सकेंगे ! 
श्रीपाल--(सुस्करा कर) चिन्ता न कोजिए। आपका संघ नायक 
ही आपकी यात्रा पूर्णो करायगा। जिश्वास कीजिए-- 
अन्यायी-लुटेरे बार-बार विजय नहीं पाया करते । 
न्याय के मुकाबले में श्रन्याय हमेशा हाग्ता है | 
नज़र कर देखला श्रपनी, गगन पर और जल-थल पर । 
नहीं कोई फला-फूला, कभी अ्रन्याय के बल पर ॥ 
मुझे जाने दीजिए । श्राप लोग बेफिक्रों के साथ विराजिए। 
श्रभी लुटेरों के युद्धपोत अ्रधिक दूर नहीं गए होंगे। में शीघ्र हो 
लोटने की श्राशा रखता हूँ। 
बणिक--(चिन्सातुर होकर) लेकिन क्षमा कीजिए--पुजनीय ! कि 
अापका अकेला जाना, हमें श्रज्ञात-आशंका की ओर 
ले जा रहा है। लुटेरों की खौफ्नाक-दिलावरी यह 
कहने के लिए लाचार करती है कि आप अकेले न जाँय। 
गुलामो में छिपा है हर घढ़ी अपमान का खतरा। 
डराता है समुद्री-राह में, तृफ़ान का खतरा ॥ 
है मयखाने में रहता इज्क्ञता-इमान रा खतगा। 
कि मक्कारों की सुहबत में हमेशा जान का खतरा॥ 
श्रीपाल--( हँस कर ) मानता हूँ कि श्राप लोगों की बातें ग़लत 
नहीं हैं । लेकिन यह खयाल कर सनन्‍्तोष कर लीजिए 
कि में अकेला नहीं जा रहा | मेरे साथ मेरा विश्वास 
है । मेरी हिम्मत है । 
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हिम्मत है जिसके सीने में, 
खतरे की कया परवाह उसे ? 
पाई है फतह हमेशा ही, 
कर सका कोन गुमराह उसे ? 
अपनी हिम्मत का लेकर ही, 
नाहर, 'नाहर' कहलाता है-- 
वे फोज, ताज भो; कहती है-- 
दुनिया जंगल का शाह उसे ॥ 
देरी न कीज्िए--जाने दीजिए मुझे! देंरो करन का अर्थ 
होगा--संघपति की तकलीफों का समय देंना। 
न इतनी शक्ति हाती हैं, दुराचारशी लुटेगों में। 
कि जितना बल छिपा है, मुल्क के आजाद-शेरों में | 
उधर रहती है ताकत पाप को, या नारकीपन की-- 
इधर इन्मानियत रहती है, हरदम दिल के डेरा में ॥ 
वर्णिक-दल--(इपिंत होकर) धन्य हो वीरानम ! 
चले थे यान तब भी, आपकी ही मिहरबानी से । 
भरासा है, बचेंगे; आपकी ही जाँ फिसानी से | 
पधारिए ! भगवान आपकी सहायता करें | 
( महाराज भ्रीपाल ढाकुओं की क्रेद से घवलराय को छुड़ाने के 
ल्षिए प्रस्थान करते हैं । वशिक-दल देखता रहता हैं ) 


--: पटाक्षेप :-- 


£ &.। भाग्य 


बारहवाँ दृश्य 
( स्थान--समुद्री-मार्ग, ज़दाज़ का खुला हिस्‍सा, जहाज चद्व रहे 
हैं। एक कुर्सी पर धवल्लराय, दूसरी पर महाराज श्रीपाल़ बैठे हैं। सामने 
कुछ लुटेरे रस्सियों से बंधे खड़े हुए हैं। कई प्रतिष्ठित-वणिक भी बेटे 
हैं। लुटेरों के मुंह पर करुणा, श्रीपाक्ष के शान्ति और बाकी सभी के 
क्रोध से भरे हुए हैं ) 
श्रीपाल--( शान्ति चित्त, घवलराय से ) कहिए; पिताजी ! इन 
कुसूरमन्दों को क्या सज़ा तजबीज्ञ करते हैं ! 
इन्हें बेवश कर दिया है; झल्म के श्रद्जञाम ने। 
कर रहे हैं साफ़ जाहिर, ये जहाँ के सामने ॥ 
है बुरा जो काम इसका कब भला अ्रञ्जाम है । 
इसलिए ही तो जमाने में हुआ बदनाम है ॥ 
घबलराय--( दृबंग-स्वर में ) 
ये हैं वह नक॑ के कीड़े, जो धनिकों को सताते हैं। 
ये हैं वह पाप के पौधे, जो कॉँटों को उगाते हैं।॥ 
ये हैं वह भेड़िये जो आबरू को लूट खाते हैं। 
ये हैं बह खाट के खटमल, जो सोतों को जगाते हैं॥ 
सितमगर हैं, ये खूनी हैं, गुनाहों से रँगे दिल हैं। 
सजाये मोंत दी जाये, ये बेशक इसके काबिल हैं ॥ 
श्रीपाल--( बणिकों से ) में चाहता हँ--श्राप लोग भी अपनी 
राय दें कि इनके साथ कैसा सलूक किया जाय | 
बणिक नं० १--(तेज़स्वर में) सलूक ? वही सलूक किया जाय -- 
जो शेर हिरनो के साथ करता है, बिल्ली चूहों 


के साथ करती है, ओर छिपकली का परवानों 
साथ होता 


य हैं वे मदे, जो मदौनगी अपनी लजाते हैं। 
रहम की राह से हटकर, नरक की राह जाते हैं ॥ 
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निकलकर ये अँधेरे में, प्रजा पर क़दर ढाते हैं। 
कि मुरदे के गले पर ही, सदा खंजर चलाते हैं ॥ 
डुबोदो इनको दरियामें, मिटादो इनकी हस्ती को । 
मिले छुख-चेन जिससे, देशकी हर घर-गृहस्ती को | 
बशिक नं? २--( ज्ञोश के साथ ) लुटेरों की हस्ती श्रमन के लिए 
एक खतरा है, दिलो मुरादों के बीच में एक 
खॉफनाक झलजला है । मुट्ठी में आने के बाद 
इन्हें कड़ी से कड़ी सञ्ञा। देना, इन्सानी- 
होशियारी का तकाज्ञा है। ये जहरीले-साँप 
हरगिज्ञ इस लायक़ नहीं, कि दूसरों के डसने 
के लिए इन्हें छोड़ दिया जाय | 
बशिक नं०३--( क्रोधित आकृति के स्ताथ )। 
शकल-सूरत से ज़ाहिर हैं. कि हैं इन्सान के पुतले । 
मगर ऐमाल कहते हैं कि हैं शंतान के पुतले॥ 
सज़ा मिल जाय इनको अपनी शैतानी-शराग्त की । 
जिन्होंने जालिमाना हरकतों से नींद गारत की ॥ 
घवलराय--] श्रीपात्न से स्नेह के रु३३ में ) लेकिन कुंबर साहदेव 
की क्या सम्मति है, यह श्रभी तक सामने 
नहीं श्राया ? 
श्रीपाल--( गंभीर-स्वर में ) स्वेद है कि मेरी राय आप लोगों 
की राय से इत्तफ़ाक नहीं करतों ! में इन्हें वह सज़ा 
देना पसन्द करू गा जा आप लोगां के कयास में भी 
नहीं है ! जा इन लोगों के हृदय का--कारनामों 
का--बदलने की ताक़त गरखतो है । 
घवलराय--( प्रसन्न चित्त होकर ) बुद्धिमान राजकुमार ! तुम्दीं 
ने इन्हें पराजय देकर बन्दी बनाया है और अ्रब 


४६ भाग्य 


तुम्हीं इनके लिए सञ्षा भी तजबीज्ञ करों। इनका 
“इन्साफ़ तुम्हारे ही सुपुद है । 
श्रीपाल--( अ्रधिकारी के स्वर में ) अगर इनका न्यांय-भार मुझे 
ही सोंपा जाता है। ता मैं उसे सह्ष स्वीकार 
करता हूँ। ( नैष्थ्य कीशओर देखते हुए-प्रहरी से ) इन 
सभी क़ेदियों क बन्धन खाल दो । 
प्रहरी--( प्रवेशकर ) जा हुक्म । 
[ प्रहदी सब चोरों के बन्धन खोलत! है ! वे सब भयभीत से 
देखते-भर रहते हैं | बाक़ी उपस्थित-जन दंग रह जाते हैं । ] 
श्रीपाल--(प्रहरी से) स्वागत-सत्कार को सामिग्रों लाआ | 
[ प्रहही सिर नवाकर जाता है, फिर बारी-बारी से सेवक-जन 
स्वागत सामिप्री त्ञाते जाते हैं | महा।० श्रीपाल स्वयं अपने हाथों से खुश 
होते हुए पान-सुपारी, हलायची, इश्र वगेरद देते हैं । फिर सभी को 
सुन्दर वश-क्रीमत-वस्त्र पहनाते हैं । वे अचरज-भरे, शर्मिन्दा होते हुए 
पहनते हैं | घवल्राय वर्गेरह सब किंकत्तव्य विमरूद् से देखते हते हैं। 
मुँह पर क्रोध की हल्की श्राभा हैं ] 
श्रीपाल--( धवलराय वरौरह की ओर तवज्ज़ह न देते हुए; लुटेरों से ) 
बीरो ! मुझे रंज है, कि मेने तुम्हें बॉधकर, कष्ट 
दिया है ! तुम्हारा अ्रपमान किया है | अगर आप 
लोग हमारे संघ-परति के साथ ऐसा द्वी बतोब न करते, 
तो निश्चय हैं| आपके लिए भी यह घड़ी न आईं 
होती । जो कुछ मुझे, इच्छा न होने पर भी, करना 
पड़ा है, में उसके लिए बहुत दुखी हँ--ओऔर सिर 
भुकाकर माफ़ो चाहता हूँ । 

लुटेरों का समुह--( गद्गद्‌ स्वर में, पेरों पर गिरते हुए ) उदार- 

पुरुष ! हमें क्षमा करो । 
श्रीपाल--( सबको छाती से क्गाकर विदा करते हुए ) क्षमा माँगकर 
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नाराज़ी ज्ाहिर न करो | मेंने तुम्हें क्रेदे बनाया था 
ओर अब आज़ाद करता हूँ । आदर पूवेक बिदा 
करता हूँ ! 
[ सभी लुटेरे एक-एक कर पिर भुकाए-- लज्जित, संकोचित-- 
विदा हो जाते हैं | तव धवल्वगय श्रीपाज्ष से--- ] 
धबल--( खिजाते हुए ) राजकुमार ! यह तुमने क्या किया ! 
श्रीपाल--( संक्षेप में ) न्याय,--इन्साफ़ ! 
धबल--( ज़रा तेज़ स्वर में ) मुश्किल से पकड़ में आने वाल 
लुटेरों को इस तरह मुट्ठी में आजाने पर भी दंड 
देना, इन्साफ नहीं मृखता हो सकती है । 
श्रीपाल--( गंभीर-स्वर में ) भूल करत हो पिताजी ! ये बदनसीब 
मुटठों में नहीं आये थे शरण में आये थे | शरण में 
आये हुए का सत्कार करना, उसे अभय देना, मूख्वेता 
नही बुद्धिमाना की बात है । यह हमारा ग़रूर है, अर - 
कार हैं कि हम विरोध का पराजित कर,बन्दी बनाकर, 
उसे मुट्ठी में आया समभते हैं | सचाई यह है, कि 
ज़ालिमी से काइ किसी की मुट्ठी में नहीं श्राता, 
सिफ़ हार से पेदा होने वाली हालत जाते हुए की 
पनाह में जाने के लिए उस मजञ्जबूर कर देंती है। 
वशिक नं: १--( दुखित-स्वर में ) माना कि आपका कहना ग़लत 
नहीं है | लेकिन, उन्होंने जा हमारे संघपति के 
साथ बेश्रदवी की है, दुश्मनी काम में लाइ है, 
कमीना बतीत्र किया हैं | क्‍या उसका यही 
मुनासिय बदला है कि वह हमसे खातिरदारी 
के साथ विदा हों | हँसत हुए घर लोटें । 
वशिक नं० २--( झुमक्षाते हुए ) कुबर साहेब ! मान लीजिए 
कि आपने एक ऐसे साँप का दूध पिलाया हैं, 
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जो अपने जहरीले दाँतों का स्तेमाल कर चुका 
है। एक ऐसे दुश्मन पर रहम किया है, जो 
हरगिज़ इसके लायक नहीं था। कुसूरबार को 
सजा देना, इन्साफ़ है। मुलज़िम को छोड़ देना 
बुद्धिमानी नहों, जुल्मों को बढ़ने का मोक़ा 
देना है। 
घवबलराय--( छ-स्वर में ) राजकुमार ! अभी तुमने दुनिया का 
ढंग नहीं देखा, उम्र की नादानी अभी भो तुम मे 
मौजूद है। इन पक" हुए सफ़द बालों से पूछो कि 
न्याय, अन्याय, पाप, पुण्य किसे कहते हैं ? तुम 
जिन्हें शरणागत-मित्र कहकर रहम की चीज बना 
रहे हा, वहाँ मेरा तझबा कहता है, कि वह अकेले 
मेरे ही दुश्मन नहीं, हरएक पेसेवाले के--हरएक 
शरमायेदार के जानी दुश्मन हैं । 
बिना ही दुश्मनी के दुश्मनी पहिचान लेत है । 
ये वे दुश्मन हैं, जो पैसे को ख्तातिर जान लेत हैं ॥। 
श्रोपाल--( दरृढता से ) दुश्मन (-- 
इन्हें दुश्मम न सममो, ये मुकदर की कमाई है । 
ग़रीबी, तंगदस्ती ही, इन्हें इस ओर लाई है ॥ 
पिताजी ! श्रगर आप इन्हें दुश्मन ही मानते हैं तो 
में कहूँगा-बड़े से बड़े दुश्मन के साथ जो सलूक 
किया जाना चाहिए--ज्ञो सज्ञा देनों चाहिए--मैंने 
वही सलूक ओर वही सज्ञा इन्हें दी है । 
घवल--( भ्रचरञ्ञ से ) छाड़ देना, माफ़ कर देना, खातिर से 
पेश आना; क्‍या यहो दुश्मन का दो जाने वाली 
सजाएँ हैं ? 
श्रीपाल-( रढता से ) हाँ |! इनसे दुश्मन दुश्मन नहीं रहता, 
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दोस्त बन जाता है | बुरा बुरा नहीं रहता, अच्छे 
रास्ते की ओर क़दम उठाता है | उसका दिल 
बदलने लगता है, हृदय में परिवतेन हो नाता है । 
ओर तब उसका शरीर ही नहीं, हृदय तक मुट्ठी मे 
था जाता है | 
जकड़ना दुश्मन को बेड़ियों से-- 
न समभो इसको कड़ी सज्ञा है। 
पकड़ के दुश्मन को छोड़ देना-- 
असल मे सब से बड़ी सजञ्ञा है| 
घवल-( गंभीरता से ) राज पुत्र / ये तुम्हारी कल्पना की 
बातें हैं, सपने की रंगीन तस्वीरें हैं। श्रसलियत इनसे 
जुदा चीज़ हैं। बुराई हमेशा बुराई है, उसे भलाई 
नहीं कहा जा सकता | 
श्रीपाल--न कहा जाय | लेकिन उसे यदला ज़रूर जा 
सकता है । 
तकांज़ां है हरदम ये इन्सानियत का-- 
हलाहल का एवज मिठाई से देना। 
सवक़ साधुता का सिखाता यही है-- 
बुराई का बदला भल्राई से देना॥ 
बशिक नं? १०-( उपेच्छ से ) सोंप का दूध पिलाकर शभ्रमृत को 
ख्वाहिश करना, समझदारी की बात नहीं है-- 
कुंवर साहिब ' मानना होगा कि लुटेरा को 
छोड़कर, आपने उन समुद्री तिजारती मुसाफिरों 
क॑ रास्ते में वह ठांकर ज्यों की त्यों पढ़ी रहने 
दी है, जिसने हमार सधर्पात की आवरू को 
चोट पहुँचाई है । 
धवल--( गंभीरता से ) बेशक ' राजपुत्र ने यह एक बढ़ी 
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ग़लतो की है, जो राजनीति को वालाएताक़ रखकर 
नराधमों को सुधरने की आ्राशा पर छोड़ दिया । 
श्रीपाल--( गंभीर-स्वर में ) 
दोस्त बन जाते हैं हर रोज़ के लड़ने वाले । 
शाह बनते हैं यहाँ पैरों में पड़ने वाले॥ 
यह तो दुनिया के करर्मे हैं तश्रज्ञुब न करो-- 
हमने देखा है सुधरते हैं बिगढ़ने वाले।॥ 
पिताजी ! आप जिसे ग़लती कहते हैं, वहाँ मेरा 
स्रयाल है कि मेंने सही किया है! बिगड़े हुओं का 
सुधारना, सुधरे हुओं के अ्रधिकार की चीज़ होना 
चाहिए ! उन्हें बिगाड़ के रास्ते पर ही ढक्रेलते जाना, 
अव्वल नम्बर की क्ररता है। 
घधवल--( तमक कर ) देखना है, तुम्हारा साधु-व्यवहार उन्हें 
सुधार की चोटी पर चढ़ाता है, या बिगाड़ के पाताल 
में ढकलता है ? ( इसी समय “जय” “जय” की आबाज़ें 
सुनाई देती हैं) हँय ! यह क्‍या  श्रब की बार 
बदनसीबी कौन-सा रूप रखकर श्रायी ? 
प्रहरी--( प्रवेश*र ) वह लुटेरों का गिराह फिर सेवा में हाजिर 
दोना चाहता है । 
घवलराय तथा वरणिक नं० (--( भ्रचज से ) ऐएँ, क्‍या लुटेरे 
फिर आा गए ? 
श्रीपाल--६ प्रहरी से ) जाओ, उन्हें सन्‍्मान पूवेक ले आशझ्रो । 
( प्रहरी जञात। है ) 
[ नेपथ्य से 'महाराज श्रोपाल्ष को अय !? सुनाई देतो है। फिर 
एक-एक डाकू धाता है--हाथ में थाक्ष, थांत्र में रल राशि ! सब क्रम 
बार खड़े हो जाते हैं, फिर वृत्-पति महाराज श्रीपात्ध के गद्ले में 
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रत-हार ढाक्षता है। सिर पर मुकुट रखता है। घवक्षराय बरोरह सब 
चकित रह जाते हैं ]। 
श्रीपाल--( स्नेह-पूर्ण ) भाइयों ! क्‍यों बेकार कष्ट उठाते हो ? 
दल-पति- ( नरम-स्वर में ) कष्ट ? कष्ट नहीं, दिल की खुशी 
जाहिर कर रहे हैं--पुरुषोत्तम ! हम किसी यांग्य 
नहों है। जो कुछ अपराध हुए हैं, क्षमा कर ( नेपष्य 
की भोर उँगल्ली उठात हुए ) ये रत्नों स भरे हुए सात 
जहाज इन चरणों की मेंठ हैं, स्त्रीकार करें । 
श्रीपाल-- ( भ्चरज से ) इतना धन ? इतनी दॉलत मुझे न 
दो भाई ! * 
दलपति--( दौनता से ) हम कुछ देने लायक नहीं हैं, यह तुच्छ 
भेंठ जो सेव में ला सके हैं--इस स्वीकार कोजिए ! 
आपकी संगति से जा श्राज हमने पाया हैं, वह इस 
से कहीं ज्यादृह है । 
जो दोलत मिली, मुक्राबिल में हैं उसके तख्नों ताज़ नहीं। 
तक़त बयान की इधर नहीं, उस तरफ कोई श्रल्काज नहीं ॥ ' 
लोहा कहकर मत ठुकराओ्रा, मत समभा दीन-ग़रगंब उसे। 
पारस का छूने का मोक़ा, कुदरत स हुआ नसीब जिसे॥ 
[ बारी-बारी से हर लुटेरा महाराज श्रीपात्ञ के क॒दमों में गिरता | 
वे मुस्काते हुए उसे उठाते हैं भोर विदा करते हैं। सब के चल्ले जाने पर 
घवत्राय और वरणिक-दत् ] 
ध०८ वणिक--[ ज़ोर से ) सम्राट श्रीपाल की जय हो ! 
--पट।क्षेप-- 
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तेरहबों दृश्य 
[ स्थान---हंस द्वीप, सहक्षकूट नामक देव-मंदिर का प्रवेश द्वार ! 
द्वार बन्द है, बाहर पहरेदार बैठे हुए हैं। श्रीपल का गातें' हुए प्रवेश । ] 
गायन 

कैसे मिलागे, प्रभूजी (तुम) केसे मिलोगे ? 

मन में मेरे भावना। तुम कैसे मिलोगे ! 

जान गया में तुम्हारा श्राॉँख इशारा। 

पहिचान गया में तुम्हारा श्रॉख इशारा | 

धर्म का सन्देश क्या दुनियाँ को न दोगे ! 

मन मरे भावना-तुम कैप्ते-- 

हूँ ढ़ लिया मेंने तुम्हें प्रेमहियों में ! 
हृदय की पॉँखड़ियों में ! 

भक्त की आँखों से कभी छिप न सकागे | 

मन में मेरें-- 
श्रीपाल--( स्वगत ) हंस द्वीप ! रत्नगभों का यह वह मुकाम है, 
जहाँ रत्नों की कमी नहीं, चॉदी-साने की खानें 
स|धारण चीजों की तरह आदर पाती हैं, मोतो- 
माणिक चावलों की तरह बहुतायत से पाये जाते हैं । 
यह भाग्यवानों का देश है, जहाँ को भूमि पर खड़ 
होने का झ्राज भाग्य ने मुझे मोक़ा दिया दे। 
( पहरेदारों से ) सेनिका ! देव-मंदिर का द्वार बन्द 
क्‍यों है ?--खोल दो, में भगवान के दशेन करने की 

अभिलाया लेकर शभ्राया हूँ । 

सेनिक--( नम्नता से ) माँफ कीजिए--बोरबर ! हम आपकी 
श्राज्ञा पालन में सबंथा अ्रसमथे हैं । क्‍यों कि देव-मंदिर 
के वज्‌ मयी किवाड़ बहुत दिन से इसी तरह बन्द हैं। 
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श्रनेक योद्धा अपनी ताक़त श्राज्षमा चुके, लेकिन 
द्व।र नहीं खुला । 

श्रोपाल--( ताफ़ाब से ) नहीं खुला ? 

सेनिक-( रढ-स्वर में ) हाँ नहीं खुला ' श्रोर खुलने की प्रतोच्छा 
में ही एक असे से हम लोग मान्दर के द्वार पर 
तैनात हैं | 

श्रीपाल--( अचरज से ) क्‍यों ? 


स॑निक--([ गर्भारता स॑ ) इसलिए कि इन बन्द किवाड़ी में हमार 
देश के प्रतापशाली महाराज कनक केतु की पुत्री रयन- 
मंजूपा कुमारी का भाग्य बन्द है। संसार विरक्तसाधु न 
भिमित्त-ज्ञान द्वारा बतलाया 4, कि जां महा-मानव इस 
वश्जन-द्वार का खालन म॑ समथे हागा,बही राजकुमारी जी 
क। पागिग्रहण करेगा | 


सेनिक न० २--( सनम्न ) क्या हम लांग पूछ सकेंगे कि श्रीमान्‌ 
कहाँ से और क्‍या ३६ श्य लेकर पधारे हैं ? 

श्रीपाल--( गंभीरता के साथ ) अ्रवश्य ' कांशाम्बों के लद्मोपति 
घबलराय के पॉचसों जहाज़ व्यवसाय के लिए घृमत- 
फिरत आज यहाँ के समुद्र तटपर आ लगे है, में 
उन्हीं जहाज्ञा का एक यात्री हूँ ' और शौर करने के 
लिए यहाँ उतर पड़। हूँ | ( मस्दिर को झोर बढ़ते हुए ) 
तब क्या देंब-दशेन से निराश हांकर मुझे लौटना 
पड़ग ” 

सेनिक--( दुःखित-स्वर में ) मज़बूरा है-वीरात्तम ! कि द्वार 

को आ्राज तक कोई खांल नहीं सका । 


[ भ्रीपात्ष चुप रहते हैं, ओर द्वार के सजीप जाकर सिद्ध-चक्र-तत 
का आाराघन करते हुए किवादों से हाथ लगाते हैं। कियाद खुल आते 
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हैं। झोर वह प्रसक्षमुख--जय भगवन्‌ ! जय भगवन्‌ !' करते हुए 
भीतर जाते हैं। पहरंदार आाश्चयं चकित देखते रहते हैं। ] 
सेनिक--( ताज्जुब से ) यह क्‍या ? सचमुच वहीं भाग्यशाली 
पुरुष है, जिसके इन्तज़ार में हमारी श्राँखें और हमारे 
महाराज का दिल बेचेन रहा करता था | 
सैनिक नं० २--( रढ़ता के साथ ) वेशक ! यह वही मानवमूत्ति 
है, जा देवतेश्ों जैसों सुन्दरता, ओर शक्ति लेकर 
वश्चद्वार खालने में कामयाव हुई हैं। 
सैनिक--( ठतावल्ली के साथ ) ता तुम यहां ठहरो। में इन्तज्ञारी 
में मुब्तला रहने वाले महाराज का यह सु-सम्बाद 
सुनाने जाता हूँ । ( जाता है ) 
सेनिक नं०८ २--( स्व-गत ) आज तपरवी को साधना पूर्ण हुई, 
कुमारी का कुमार मिला, और प्रजा को आनन्द ! 
महाराज की प्रसन्नता आज हम लागों के लिए 
बिन्तामाण, कल्पवृकत्त और काम धनु स॑ बढ़कर 
साबित होंगी । 

उदय होगा हमारा भाग्य भी, इस भाग्यशाली से।. 

चमक उठता है जैस विश्व सारा अशुमाली स॥ 

( नेपष्य में बाजों की ध्वनि ) हँय ! महाराज आरहे है”? 
इतना शीघ्र ' बेटी का बिवाह, पिता के हृदय में कितनी 
उतावली, कितनी चिन्ता और कितना 'असन्ताप भर देता है, 
यह आज देखने को मिल रहा है । 

जलती दांजख की आग वहाँ, खाकर दिलकी आजादो का। 
जिसके घर बेठी बेजबान, बेटी जवान हो, शादी को ॥ 

[ महाराज कमक केतु दरवारियों सहित प्रवेश करते हैं, मुँह पर 
प्रसश्तता ओर उत्सुकता दोनों प्रगट होरही हैं। ] । 
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शक 
कनककेतु -कहों है ? कहाँ है-- मेरी प्रतीच्छा का मधुर फल ? 
अआ्राशाओं का सुनहरा संसार ? 
सेनिक--( सिर कुकाकर ) महीपति ! वह पुण्याधिकारी वीरोत्तम 
वज्चध कपाटों का खांलते हुए प्रभु-बन्दना के लिए भीतर 
गए हैं । ( देवद्वार की झोर संकेत पूवंक ) वह देखिये-- 
सोम्यमुर्ति वापस लॉट रही है । 
श्रीपाल--(प्रवेश करके) हं सद्दीप-नरेश को प्रणाम ' 
कनककेतु - (ाती से क्गाते, अ्भिवादन में कुकते हुए) 
बड़ी खुश किस्मती से आज का दिन देख पाया है। 
जो अ्ररमानो की दुनिया में, खुशी का रंग लाया हैं ॥ 
युकी आँखों में फिर से आज भरें रोशनी श्राई-- 
कि दिल की र्वग की रौनक़ ने आकर जगमगाया हैं॥ 
श्रायेपुत्र ! तुम्हारें शुभागमन से जा श्रसन्नता मुझे 
मिल रही है, वह शब्दों की पकड़ से बांहर है। ओर अब 
उस प्रसन्नता को में स्थाइ बना देन की श्रभिलापा रखता 
हैँ । कृपा कर सेवक की कुटिया को चरणा-रज से पब्िश्न 
कालजिए | 
श्रोपाल--( नज्न होऋर ) महंपति ! स्वागत-सत्कार के लिए में 
कृतज्ञता प्रगट करता हूँ । और जानना चाहता हूँ कि 
आपकी अभिलापा क्‍या दै ? 
कनककेतु--अभिलापा ? अब उसे अभिलापा कहना उचित नहीं, 
बह एक निणेय है ! भाग्य की रेखा की तरह श्रमिट ! 
ओर उसका रूप है--मेरी कन्या रयन मंजूपाकुमारी 
की आपके साथ शादी । 
श्रीपाल--(कुद्द विष्मय के साथ) शादी ? 
कनक८--( दृढ़ता के साथ ) हाँ, शादी ! भाग्य ने पहले ही दानों 
का वरण कर दिया है, सिफ्र आपके आने का विलम्ध 
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था | और आपके आन की सूचना देना वज़द्वार का 
काम था | मालूम हाना चाहिए कि भविष्य-ज्ञाता 
योगीश्वर ने मुझे पहले ही बता दिया है। चलिए, 
बिलम्ब न कीजिए । 
श्रीपाल-- | स्वगत) भाग्य ? में मानता हूँ तू एक बड़ी ताक़त है 
तु हमशा मनुष्य मे चार कदम आगे चलता है । 
नहीं जा अ्रकक्‍ल में आता, उसे तू कर दिखाता है । 
करिस्मा-सा दिखाकर, दिल का हैरत में डुबातः है ॥ 
सुधा बनता हैं तब दिल में, खुश का रंग लाता हैं , 
ज़हर जंब बन के आता है, तो लाखों जुल्म ढाता है ॥ 
(प्रगट) चलिए--पृज्यबर ' लेकिन यह सांच लीजिए कि 
आप जिसे अपनी प्यारी कन्या देने जा रहे हैं, बहू एक अपरि- 
चित-यात्री के सिवा और कुछ नहीं हैं । 
कनक-( प्रेम के साथ ) सत्य पर पद न डालिए कुँवर सह्देब ! 
बन्दनीय-माधु ने मुझे पहले ही बता रग्वा है- कि कुछ 
नहीं' कद्दने वाला व्यक्ति ही 'सब कुछ! बनेगा | चलिए 
दास की सबा स्वीकार कीजिए | 
( सब लोग जाते हैं ) 


--; पटाक्षेप :-- 


चोदहवाँ दृश्य 
[ स्थान--समुद्री-मागं, जहाज के एक भाग में पत्नंग पढ़ा हैं । 
उस वश घबलराय लेटे हैं, मुँह पर बेदना, वदृहवासों अंकित हो रही हैं। 
समीप कुलियाँ पी हैं--शिन पर प्रसुल वश्षिक तथ! शआलीपाल बेटे हैं । 
बातें चक्ष रही हैं । 
भश्रीपाल--( कातर-स्वर में ) छिपाइए नहीं पिताजी ' रोग का 
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छिपाना, मौत का निमन्त्रण देना होता है। बॉलिए 
श्राप के शरोर पर किस रोग का आक्रमण हुश्रा है ? 
यक्रायक्र कोन-सो बीमार। का अपनी शैतानियत 
दिखलाने की ख्त्राहिश पेदा हुई हैं ? 
धबलराय--, कराहते हुए ) चिन्ता न करो--राजकुमार ' में 
शीघ्र अच्छा हा जाऊँगा। तुम्हें नहीं मालूम--मुभे 
जो बायु-राग बहुत दिनों से सताता आ रहा है 
यह उसका दौरा शुरू हुआ ह। चार-छः महीने 
पीछे हमेशा मुके ऐसे दोर आया करते हैं, कांई 
चिन्ता-जनक नहीं हैं | तुम जहाज़ी बेड़े की 
देख-रेख करों, मेरी फिक्र दंड दा । 
श्रीपाल--( गंभीर-स्त्र में ) भ्रप उस उस ओर से निश्चत्त 
गहिए- पिताजी ! कोइ हानि न होने पाय्गी। आप 
सिफ़ अपने इल।ज़ को ओर तबज्जह दोजिए। और 
जा सेवा मेरे याग्य हो, मुझे कहिए । 
धवबलराय - ( बेच नी-से करवट लेने हुए ) तुम्हारा ही भरासा 
रखता हैँ, गाज-पुत्र ! तुम्हींन मरी मुश्किला का 
आसान बनाकर मुझे जिन्‍दगा भर के लिए अ्रद्सान- 
मन्द किया हैं। (स्नेह से ) जाओ, राजकुमार ! मेरे 
लिए चिन्ता न करों ! में इलांज्ञ कर रहा हूँ, जल्‍दी 
ही आराग्यता मुझ मिलेगी । ( श्रीपाक्ष अभिवादन कर 
आते हैं । ) 
घबलराय--( स्वगत ) आरोग्यता मिल्लेगी ? कौन जानना है -- 
आ्रारोग्यतवा मिलेगी या मौत ? हैबानी तृफ़ान में, 
इन्सानियत का जहाज चक्तर काट रहा है। कोन 
कह सकता हँ--मंशिले-मक़्सूद तक पहुँचेगा, या 
दरिया में दब कर रहेगा ( रककर ) लेकिन बात 


द्द्द भाग्य 


अब वश की नहीं है ! श्राग लग चुकी है, धुंए का 
रोकना क़ाबू के बाहर जा चुका है। 
दिखायेगा मुक़रर जो उसे हँसहँस के दखूँगा। 
ये क्षर्मी दिल का कहना है--क़दम पीछे नहीं दूंगा।॥ 
किया जिसने मुझे घायल, वो क़ातिल छिप नहीं सकता-- 
कि अपनी जाँ लगा कर भी में उसका हुश्न चक्खूँगा॥ 


नेकराय--( ताजजुब से ) इस उम्र में यह बीमारी ? संघपति ! 
पूछना चाहता हँ--कि किस सितमगर की तोरें-नञ्ञर 
ने यह क़हर ढाया हैं। समझदार ओर बूढ़ों श्रक्त पर 
शेतानियत का बुक़ो डालन वाली वह कांन-सी 
हूर है, जा बहिश्त से उतर पड़ी है ? 
धबल--( बेसुध होकर ) हूर ? सचमुच वह हूर है । परी है, 
किन्नरी है; तिलाक्तमा ओर रभ्मा हैं । उसका रूप, 
धूप की तरह बशदददार है। चाँद की तरह बहारदार 
है! और मादक मदिरा की तरह मस्त बना देने 
वाला हैं| श्राह ! उसे एक मलक देखा है, और दिल 
मसोस कर बेठ गया हूँ । 
शराबे-हुश्न थी जिसने मुझे मद होश कर ढाला | 
मैं पागल हां गया लेकिन न श्रोठों से लगा प्याला ॥ 
नेकराय--( तेज्ञ-स्वर में ) , इतनी शधीरता ? इतना उन्माद ? 
झोर इस उम्र में ? संघ-शिरोमणि ! एक बार विचार 
कीजिए--कि आप क्या कह रहे हैं ? 
घधबल--( मोखेपन-के साथ ) क्या कह रहा हूँ? वही कह रहा 
हँ--जिसे कहने के लिए दिल मज़बूर कर रहा है ! 
बही कर रहा हँ--जिस करने के लिए जी में ठान 
खुका हूँ । बुढ़ापे की उम्र, प्रतिध्ता का लोभ, ओर जानका 
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खनरा कोई अब मेरे रास्ते में रुकावट नहीं डाल 
सकता । 


या तो मेरी जिन्दगी ही, खाक में मिल जायेगी। 
या मुहब्बत को कशिश, अपन। असर दिखलाएगी ॥ 
या ता अरमानां को अरब, मिलती है मुँह माँगी मुराद । 
या जमाने से उठा जाता है मेरा एतक़ात॥ 
या तो नरकों की लपट ढा देगी अरमानों का घर । 
या वहिश्तों के मजे आयेगे दुनिया में उतर॥ 


नेकराय--( क्रणभर चुप रह कर ) साफ-साफ कहिए, घबलरायजो ! 
वह कॉन-सी रूपमयी है ? जिसने यह बबोदी की 
श्राग सुलगा३ है ? 
धवल-- विश्वज्ञता के साथ ) न छिपाऊँगा ! न छिपाऊँगा-- 
बणिक पति, तुम से यह राज्ञ ! तुम्हीं लोग मेरी इमदाद 
कर, मुझे मेरी ख़ुश। बापस दिला सकते है ! सुना-- 
जी लगाकर सुना-श्रोपाल की ख्लॉ-हैस द्वीप को 
खुन्दरी -रयन मंजूपा कुमारी जों इस जद्दाज्ञ पर 
हेंस द्वीप से सवार हुई है, वहीं मेरी इस मौजूदा 
बीमारी की बजह हैं। उसी ज़ालिम की खूनी नज़र ने 
मर दिल को घायल किया है । 


नेकराय-( ज़ोर से ) चुप रहिए संघपति ! पाप को चांटी पर 
खड़े हाने की सवाहिश न कीजिए ! ताज्जुब है, कि 
वे शब्द मुंह से किस तरह निकल रहे हैं, जिनका 
खयाल में आना भों गुनाह सममा जाता है, पाप 
समझा जाता है | धवलगायजी ' मेरो सलाह मानिए-- 
मेरी प्रार्थना की कदर कीजिए--ओऔर इस रास्ते से दूर 
हट जाइए । क्‍या आप भूल गए, कि श्रीपाल को 
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आपने अपना धमं-पुत्र क़रार दिया है। बह अआपका 
पिताजी कह कर पुकारता है । 
धबल--( दुष्टता से ) पुकारन दा ! में इस माने हुए-- बनांवदी-- 
नात-रिश्त की क़तई परवाह नहीं करता । 
नेकराय--( दृता के साथ ) लेकिन दुनिया को नज़र में तरह 
आपकी पुत्र-बधू हैं, बेटी पर पिता को कुद्ृष्टि नरक 
को चुनौती देना है । संघपति ! नादान होकर श्रपने 
हाथों अपनी कब्र न खादिए | 
हररिज्ञ कम न दीजिए कॉटों का खुंह से | 
किसको मज़ा मिला है गुनाहों की छाँह में || 
अपनी नञक्षर से मौजूदा दुनिया का देखिए-- 
मत आँखें बन्द्र कॉजिए सपनों की चाह से | 
धवल--( कु होकर ) जुबान बन्द कीजिए--नेकराय ' में 
ग्रापकां इसलिए अपन साथ नहीं लाया, कि आप 
मरी मर्जी के खिलाफ़ मुंह खालें। याद रस्विए, इसका 
अंजाम आपके हक़ मे अच्छा नहीं हागा। 
नेकराय -- ( गंभीरता से ) मुझफ़ कीजिए संघ-पति ! में अपने 
फर्च से इसलिए हों नहीं हट सकता, कि भापका 
मेरी सलाह ना 'पसन्द है । ध्यान रखिए, में 
इसीलिए--ब हैसियत बजीर के--साथ लिया' गया 
था, कि किसी संकट के वक्त में मुनासिब मशबिरा 
दे सकू । ह 
घधबल--( तमक कर ) लेकिन मुझे आज तुम्हारे मशबिरे को 
जरूरत नहीं | तुम उस हफ़ोम की तरह हो, जा मज़े 
को घटाने के बजाय बढ़ाने की दवा देकर भी अपने का 
बुद्धिमान--सममदार--कहने का दाव। पेश करता है । 
समम रक्‍्खो, झाखिर मेरे हाथ में भो एक शक्ति है | 
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नेकराय--( उपेच्चा से ) शक्ति ? मैं जानता हूँ आराप इस समय 
यह न मानेंगे कि आपकी शक्ति अन्याय को शक्ति है, 
जालिमाना-ताक़न है । लेकिन उस पर भो वह शक्ति 
काटोभट श्रीपाल के मुक्राबिन में सड़े-तिनके के 
बराबर भी नहीं है ! आपकी दशा मात के पंजे में 
दबे हुए, उस रोगी की तरह है, जा शिफा देन बाले 
हक़ौम को भी दुश्मन समझ लेन की भूल करता है। 
( मुलाइमियत से ) में एक बार फिर सावधान 
करता हँ--कि झ्राग स॑ न खेलिए संघर्पात ! यह 
पर-नारों प्रेम का आग आप की दौलत, इज्ज्ञत सभी 
जलाकर राख कर देंगी । 
पर-नारी है वह कालकूट, जो लकर रहता प्राणों का। 
पर-नारी है बह कुन्दल्वरी, जजेर करती जा हाड़ो को ॥ 
पर-नार। हैं वह सुगम राह, जा नरकपुरी पहुँचाती हैं | 
पर-नारी हैं वह आग, कि जां इज्ज़ञन-इमान जलाती है | 
धवलराय--( कुछ गंभीरता से ) लेकिन सबाल ता यह है कि 
मरी जिन्दगी वी साँसें, अब उसी के मिलने पर 
अंटकी हुई हैं । उसका न मिलना हा मेरी मौत है 
कहा, तम मरी मान चाहत है, था जिन्दगी ? 
नंकराय--( खुशा के साथ) जिन्दगी ! लकिन वह जिन्दगी, जिसे 
दुनिया जिन्दगी के नाम से पुकारती हैं । वह 
जिन्दगी, जा अपनी श्रच्छाइयांँ के बल-भरोंस पर 
जिन्दगी कहलान की हकदार 8 । 
नहीं वह जिन्दगी जिसको, जहाँ नफ़रनत से ठक्रराये। 
नहीं वह जिन्दर्गी जा मांत के क़दमा में गिर ज़ाएर॥ 
वही है जिन्‍दर्गी जा नाम पाता है भलाई में । 
खुदी को छोड़कर जो पहुँच ज्ञाती हैं खुदाई में ॥ 


रे भाग्य 


संघपति ! सलाह मानिए । नहीं, एक दिन आपको इसी 
नेक-सलाह के लिए तरमना पड़ेगा, पछताना पड़ेगा । पाप के 
रास्ते पर क़रम रखन के पहले, एकबार श्रीपाल की शाक्ति की 
आर देख लीजिए । और देख लीजिए, रावण-कीचक की 
बद्नाम-कहानियों की ओर । 
प्रतापी थे कि जिनका राज्य दुनिया-भर मे चलता था। 
बुरा लगता था सूरज भी, जा सरपर से निकलता था || 
हुई जब बद-नकर तो हागया दुनिया में मुंह काला। 
जलालन की कज़ाने उनकी हस्ती को मिटा डाला ॥ 
घधवबलगराय--( क्रोध से ) चुप रहा -वरणिक वर। में फि कहे 
देता हूँ--अ्रगर अपनी भलाई चाहते हां, तो दूर 
हट जाओ मरे सामने से | मुझे एसे सलाहकार की 
जरूरत नहीं, जा भविष्य का खोफ़नाक-तस्वीर 
ख्रींचकर वतेमान के स्वर्गीय-सुखों से दूर हटाने 
का खिंद पकड़ जाय । 
नकराय--( इदता से ) अपनी भलाई की खातिर नहीं, आपका 
बुराइ के रास्ते पर बढ़न देने के लिए, में दूर हटा 
जाता हँ--संघर्पात ! लेकिन यांद रखिय--वह वक्त 
नजदीक ही श्रा रहा है,जब आप-अपने काले-का रनामों 
के लिए, आँसू बहात हुए, रहम की भीख माँगेंगे | 
( जाता है ) 
घधबल०--( स्व-गत, क्रोध से ) श्रहेंकारा ! जिसकी रोटियाँ 
खाता है, उसी का बुरा भला कहने में अपनी शान 
समभता है। नहीं जानता कि कांशाम्यो के धनकुवर 
घवलराय भी कुछ ताक़त रखते हैं । 
है मरे पास बह ताक़त, जो अपने फन में थ्ाला दै। 
कि जिसको शानोशोक्रत का जहाँ में बोलवाला है।। 


[पोराशिक-नाटक] ७रे 


में ला सकता, ज्ष मीपर स्वर्ग सारे उसकी ताक़त से। 
भले ही कम कोई समझे, उसे अपनी हिमाक़त से ॥ 
बदराय--( चापलूसी के ढेंगपर ) मुनासिव फ्रमा रहे हैं-- 
लक्ष्मी पति ! श्राज दुनिया में पेस को ताक़त से 
बढ़कर कोइ ताक़त नहीं है । यह वह ताक़त है, जिसके 
बलपर सारी ताक़तें खरीदी जा मकती है| 


छुपा देता है प्रेसा आदमी के छल फरेबों को। 
कि युक्रों बनके ढक देता है उसके सारे ऐबॉ को || 
बड़ी ताक़त हैं पेस में, सुना है इल्नदाँगों से। 
पुजा देता है पेसा, जानवर को देवताओं से ॥ 
धत्रलन--( हित होकर ) टीक ! यही मेरा ख्याल है, पेसे की 
नाकत से श्रीपाल की ताकून को पराजित क्रिया जा 
सकता है | लेकिन इसके लिए कांटे तरकीब चाहिए-- 
चरिकवर ! निकाला कोई तर्की और लो मुँह माँगा 
इनाम ! ह 
बदराय--(जखचाने हुए) क्यों, नहीं ? मुकस वर्कीब न निकाली 
जाय--हों सकना हैं यह ? 
मिले पैसा मुझे तो में, वे अभ्रचरज सामने लाऊँ। 
सममदारी की पेनी अक़ल पर जादू चला पांऊँ॥ 
अँधेरों रात में आकाश पर में सूयथ चमका दूँ । 
लुटादूँ सवगें घर घर में, या दम-भर में प्रलय ढा दूँ ॥ 
घवलराय--( खुशी को दबाते हुए ) तो बाला, कौन-सी वह 
तर्कीब है, जिससे मेरी संजोदगी का इलाज हो सके । 
बदराय-- (घवल्ा० के कान में कुछ देर, कुछ कहता रहता है | धवक्ष० 
का मुँह प्रसन्नता से चमक ठठता हैं) कहिए, है न यह 
ला-जवाब नुस्खा ? 


७४ भाग्य 


अवतार हूँ न राम हूँ न, में रहीम हूँ। 
, मुर्दों में जान डाल दूँ, में वह हक्ीम हूँ | 
धवल-[ खुशो से उम्मत्त होकर ) खुब ! खुब तर्कीव सूमी- मेरे 
हक़ीम साहेब ! यह लो अपनी कारगुजारी का इनाम. 
श्र शीघ्र जाकर करो इस अनोंग्वी तरकीब को श्रमल 
में लाने का इन्तजाम ! (अभफियाँ देता है) 


मैं खुश हूँ तुमसे, तुमन मेरी जान बचा दी । 
मुश्किल जा है रही थी वह आसान बना दी 


बदराय--( प्रसर्फियों की थेज्ली लेकर ) अभी लीजिए--संघपति ' 
पैसे की ताकत से श्रीपाल की ताक़त का समुद्र के 
अथाह जल में डुबाय देता हूँ। राहते का काँटा दूर 
होते ही, आप देखेंगे कि दिल का चुराने वाली आपके 
कदमों में गिर रही है । वृत्त से छूटी हुई बल्लरी की 
तरह असहाय हाकर वह भआ।पक्री इच्छा के मुताबिक 
चलना मंजूर क३ रहीं है । सॉप कुचल दिय। गया है, 
आर मणि आपके हाथ में है | 
धबल - ( खुशी से विम्दल्ल होकर ) बहुत खूब, बदराय ' वेशक 
तुमने काविले तारीफ तरकीब निक्राली है। जहां हं सद्ठंप 
की सुन्दरों का मेरी प्यार की दुनिया में आन के लिए 
विवश होना पड़ेगा, वहाँ भ्रीपाल की खोफुनाक ताकत 
का डर भी मर दिल से निकल जाएगा | जाओ शांघ्रता 
करो | विलम्ब की एक एक घी मुझे पहाड़ हो रही है । 
बदराय- (झभिकादन पूव$) ना हुक्म ' 
( प्रस्थान ) 
--: पढाक्षेप :-- 


[पोराणिक-नाटक] ७४ 


धर बुक कक नरक इंफाा७ ७920७ इकऋएु 
बन हवाँ दृश्य 
( स्थान--जहाज्ञ की खुली छुत, रात का वक्त | रयनमंजूषा कुमारी 
झौर महाराज भ्रीपाल रेलिंग के सहारे खड़े बात कर रहे हैं। मुख पर 
प्रसन्नता है ) 
श्रीपांल--( मुस्कराते हुए ) पा लिया मेरा परिचय ? श्रब, जब 
अपने भाग्य को शादी के बन्धन से मरें भाग्य के 
साथ बाँध चुकीं। ( हँसते हुए ) 'पानी पीकर जात 
पूछना” क्‍या इसे डी कहा जाता है- हंसद्वीप की 
सुन्दगी ? 
रयनमजूष।--( मुस्कान-पुर्ण ) आपका कहना उपयुक्त नहीं है - 
चम्पापुर नरेश ! दुनिया में उन श्रागों की भी 
कमी नहीं है, जा सिफ जात ही नहीं, बॉल्क मन 
की बात तक का देंख लता हैं। और फिर रत्न को 
चमक की खाक के पटल कब छुपा सके हैं ? वह 
देस्विए - (ऊपर की ओर उँ गली उठाते हुए) कुण्ड के 
भुण्ड बादक् सुधाकर कं रस्मि-राशियों का ढक 
नहीं पा रहे | सह है कि मर पिताज। ने श्रापका 
परिचय नहीं पृछा, लेकिन उन्हें पूण विश्वास था 
कि अर प कहीं के कुलीन राजकुमार $ै । 
श्रीपाल- ( मुग्ब-स्वर में ) ग्यन मंजूपा कुमारी ' सचमुच तुमने 
मेर जीवन में प्रवेश कर इस नीरस-यात्रा कः रसमय 
बना दिया है। 
रयन--( आानंदित-स्वर में ) ओर मुर्के जां अपनी जीवन-यात्रा 
के लिए साथी मिला है, वह तुम्हारी प्रसन्नता से कहीं 
ज्यांदह मूल्यब।न है--प्राणेश्वर । 
श्राज बाज़ी ले रहीं है, यह गृहस्थी स्वर्ग से । 
धन्य निज्ञ का मानता हूँ, आपके संसगे से।॥ 


७६ भाग्य 


श्रीपाल-- ( प्रेम-पूर्ण॑ -स्वर में ) । 
हुआ सर सब्ज्ञ वह गुलशन, जा वर्षों तक रहा उन्जढ़ा | 
कि खरड॒हर में उतर आया हैं, गोया चाँद का टुकड़ा | 
रयन--[ सप्लुद्र को श्रोर हशारा करते हुए ) कितनी भयानक 
रात है--प्राशनाथ ? काले बादलों न निशानाथ को 
दबोच रस्व। है। आकाश से लेकर समुद्र के श्रथाह 
जल तक, सब कालिमा पूर्ण हा रहा है। जैसे किसी 
पापी की पाप चेष्ठा बिखर पड़ी हों। वह देखिए-- 
बन-बन कर बिगड़न वाली लहरें, चिल्ला-चिल्ला कर 
कह रही हैं-- 
न फँस रे, माह-माया मे, ये दुनिया आमो-जानो हैं । 
कि बैठी मोत्र के मुंह में, यहाँ पर जिन्‍दगानी है।॥ 
श्रीपाल --( नेपष्य की शोर कान ब़गाते हुए ) ठहरों ! ठद्दरां 
प्राण-प्रिये ! मालूम होता है, आज फिर संघ के 
ऊपर कोइ संकट श्रा रहा है ! सुनां-छुना मल्लाहों 
की पुकार ! भयभोत बर्णिकों का चांत्कार ! 
( लैपध्य से--'दौड़ो, दौद़ों--जहाज़ डुबे जा रहे हैं। “बुटेरे 
झागए--छुटेरे, भागो, भागो ।! 'ूफ़ान हैं'''तृफ़ान'''।' जलचरों ने 
उपत्द किया ईैं--ये बढ़े-बढ़े मगर-मच्छ । जहाज़ डूबे, डूबे । किस्तियाँ 
छोर दो धरे, किस्तियाँ "'। हे, भगवान्‌ ! प्राश बवाचझो, क्याओो | 
'छुँबर भ्रीपाल के पास चल्नो ।' शक्षो ! चलो ।--आझाबाज़ें शाती हैं | ) 
लरूर कोइ खोफनाक घटना हा रही. है। सुन्दरी तुम यहाँ 
ठहरा, में देखता हँ--क्या मुसीबत है ? 
रयन--( घबरा कर ) नहीं, यह नहीं दहागा-मैं कहने जा २ही 
थी कि मेरा चित्त चंचल दो उठा है, आँख अशुभ की 
सूचना दे रही है | कि सहसा ***" 


जिराविक-गाटक] क्‍ है 


श्रीपाल--( दढ़ता से ) घबराद्रो नहीं-मंजूषे ! दीनों की 
सहायता करने दो मुझे । यही क्षत्रिय-धर्मे है। वह 
देखा--घबराये वशिक इधर ही चले आा रहे हैं । 
( कोलाहल्न पूर्ण भीड़ का प्रवेश ) 
भीड़-बचाइए-बचाइए राजकुमार ! इस संकट से बचाइए । 
श्रीपाल--( अ्रभय-स्वर में ) हुआ क्या है ! 
भीड़--मालूम नहीं, तूफ़ांन है, लुटेरे हैं, मगर-मच्छ हैं जानें 
क्या हैं? जहाज्ञ डगमगा रहे हैं, डूबे जा रहे हैं। 
मल्लाह चिल्ला चिल्ला कर सावधान कर रहा है ।*** 
श्रीपाल--चिन्ता मत करा । ठद्दरो में श्यभी मस्‍्तूल पर चह़कर 
पता लगाता हूँ कि क्या है ? 

( जहाज़ का वह हिस्सा जो तथ क्षरा भाड़ में रहता है, अब 
सामने आ जाता हैं--छेँचा मश्तृत्ष हैं | चढ़ने के लिए मोटी बर्त लटक 
रही है एक सिरा ऊपर, एक जहाज में बेंचा हैँ श्रीपात्न बत॑ पर यढ॒ते हैं, 
जब आधी दूर पहुँचते हैं। बदराय बत॑ काट देता हैं। श्रीपाज्ष समुद्र 
में गिरते हैं। जद्ाज़ परन्‍द्ाहकार मचता हँ--'बर्त टूट गई । श्रीपात्ष 
सागर में गिर पढ़े । हाय यह क्या हुआ !झब कोन समुव्री -संकटों 
से रक्ता करेगा ।' ) 
रयन--( विज्ञाप करती हुई ) प्राणनाथ ! मेरी जीवन-यात्रा के 

साथी | कहाँ गए ? कहाँ गए ? (गिर कर मूहित 


हो जाती है। ) 
( कोलाहल ) 


ड्राप 


उप भाग्य 


इसरा अड 
पहला दृश्य 
[ स्थान--जहाज़ का एक कमरा | रयनमंजूषा मल्लिनवेश, उदास- 

चित्त विज्ञाप कर रही हैं ] 

रयन ०--( रोते हुए ) कहों गए ?--कहों गए मरी जीवन-नेंय्या 
के कबट ! मुझ अभागिनी को बीच ममधार में 
छाड्कर-कहों गए मेरे जीवनाधार ? दुखा के दरिया 
में डब रही हें“-मुसीबता का चट्टानों से टकरा रही 
हैं--कहाँ हा. मरे दुग्चित जीवन के सोभाग्य ! मुमे 
बचाओ ' तुम्हार बिना कॉन मरी जीवन-यात्रा पूरो 
करायेगा ? कॉन मरे हृदय के उपबन में बसन्‍त की 
आनन्दकारी हरियाली उगायेगा ?'"** 

धवल०-( प्रवेश करके बात काटते हुए ) में! मुन्दरी में " 
( हँसकर ) इनन बड़े जहाजी काफ़िले को इस पार से 
उसपार तक पहुँचा सकने वाला, क्‍या एक सुन्दर 
युवती की जीवन नया का नहीं खे सकता ? श्रगर 
ऐसा ख़याल रखतो हा, ता वह बहुत ग़लत है ! 
विश्वास कर, धपलराय का जब तक तुम्हारे उपर 
कृपा है, श्रीपाल की मृत्यु तुम्हारे लिए कदापि 
दुखदायी नहीं है ' 

रवन०--( दुखित-चित्त से ) कोन, घवलराय ) दूर हट जाइए 
मेरे सामने से | तुए मनुष्य नहीं, हत्यारे हो ! तुमने 
मेरे 'जीवन-सबेस्व' का खून किया है । तुम शरीफ 
नहीं, लुटेरे हो ! मेरे सुहाग का लूटकर तुमने दरिया 
में डाला है | तुम्हारा मुंह देखना भी मेरे लिए पाप 
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है। कहती हूँ--मुक्के मेरें भाग्य पर छोड़ दो । और 
ज्यादह न सताओं। तट की मिट] की तरह भ्ररक्षित-- 
एक अनाथ बालिका पर दया करो | 
धवल०--( ग्राशक्त-स्वर में ) हंसद्वप को सुन्दरी ! समय आगया 
हैं, कि सत्र कुछ मुझ अब साफ्र-साफ़ कह देना 
चाहिए | ओर वह यह है, कि में तुम्हें प्यार करता 
हैँ | तुम्हारे बिना मेरा जीवन, मात के दाँतों में 
उलम गहा हैं । 
रयन८-- कोच से काँपते हुए ) चुप ! चुप गहिए- संघपति ! 
अपनी मयादा की आर देखिए | अनाचार के हालाहल 
से अपनी वार्गी ख़राब न कीजिए । नहीं, उसों अपमान 
का आपका भी सामना करना पढ़गा, जिस तुम्हारी 
दूतियाँ-- कुटनियाँ--भाग चुकी हैं ! में समझती थी-- 
कुटनियों के तिरिस्कार की बात तुम्हारी आँखें खाल 
देगी । पर, देखती हूँ--उस चप्टा को बेकार जाते देख, 
तुम स्वयं उस अन्याय पर उतरना चाह रहे हो । 
घवल:२-- ज़श क्रोध पूर्ण ) कुटनियों का अपमान कर मालूम 
हांता है तुम्हारा हौसला बढ़ गया है--मंजूप ! मेरे 
अपमान करन का इरादा छाड़ दो--समम रक्खा-- 
में पुरुष हूँ । वे नारियाँ थीं । में बहुत-कुछ ताक़त 
रखता हूँ । 
रक्ल८--; ब्यप्र-स्वर में ) तब क्या, आपका पौरुष, नारी की 
दीनता से लाभ उठाना चाहता हैं ? कोशाम्बी के धन- 
कुबर ! विवेक से काम लाजिए--मर सतीत्व के साथ 
खिलवाड़ न कीजिए । नहीं, आप नष्ट है जाँयगे । 
जो भी उतर है नराधम, इस बदीं के काम पर | 
मिट्गए कालिख लगाकर, अपने-अपने नाम पर ॥ 


भाग्य 
घबल०--( स्नेह के साथ ) सुन्दरी ! रहने दो इस रूखे इतिहास 
को । तुम्हारे मुंह से यह अच्छा नहीं लगता | देखो, 
दुनियाँ में जबानी एक चीज्ञ होती है, शोर उससे भी 
बढ़कर होता है--*प । तुम्हारे पास दोनों चीजों हैं। 
तुम्हें इनकी क़द्र करना चाहिए । इस तरह क्‍यों 
बरबाद कर रही हो-मंजूषे ! याद रकक्‍्खा--यह 
जिन्दगी में एकवार ही प्राप्त हांती हैं। 
अगर हैं 'रूप' मदिरा ता, 'जबानी' उसकी प्याली हैं । 
मुहैया हैं. जिसे दानों वो बेशक भाग्यशालो है |॥ 
रयन०--(एड़-स्वर में) शर्म ! शम कीजिए पिताजी ! बुढ़ाप की 
की ओर देखिए । 
बुढ़ापा श्रनुभवों का जिन्दगी का ज्ञान देता हैं। 
बुढ़ापा वह है जिसको हर वशर सन्मान देता हैं |। 
हजारों समय-असमय मोंत के कदमों में गिरत हैं-- 
कठिनता से बुढ़ापे का समय भगवान देता हैं। 
है उसको थुकती दुनिया घृणा से मुँह फिराती है-- 
नहीं श्रपन बुढ़ाप पर जा बुढ़ा ध्यान देंता है ॥ 
घवल--( डपट कर ) खामाश ' नहीं जानती, तू किससे बातें कर 
रही दहै--नादान छोकरी ? जब तक में अपनी तोहीन 
को बदोश्त करता जा रहा हूँ--तू आगे बढ़ती जा रही 
है । मरे ही टुकढ़ों पर पलने वाले एक नाचीज गुलाम 
की स्त्री ! तेरा यह हिम्मत ? मंजूषे ! कट्दे देता हूँ--मेरी 
खुशी में ही तुके अपनी .खुशा बाँधनी पड़ेगी । चाहे 
राजी से इस स्वीकार करके, चाहे ,जुल्म करन पर 
मुझे विवश कर ! 
बुका कर ही रहूँगा, प्यास अपने मन-चले दिल को | 
कि जिसने जिन्दगी में, मोत की तस्वीर शामिल का ॥ 


पष्प्छ 
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क#9 <%6%9 ७-4 ध>बक अर 
रयन८-- भ्रधीर-स्वर में ) बहुत हों चुका-पिताजी ! अब इस 
भ्रन्याय से दाथ खींच लीजिए । क्‍यों आप मेरे अ्रनिष्ट 
पर इतने उतरे हुए है ? मुझे अभागिनी बना कर भी 
आ्रापकों सन्‍तोष नहीं हुआ, सतीत्व लूटने तक के लिए 
तैयार हो रहे हो ? सांचो तो ज्ञरा, में पुत्रवधू--नुम्हारी 
पुत्री की तरह हँ--क्या पिता, पुत्री पर कुष्टष्ट कर 
सकता हैं 
अगर इस पाप के बिप को हृदय में गन्ध पहुँचेगों । 
तो रोरव नरक-सा इस आत्मा का कष्ट बह देंगी।॥ 
कि रावण ओर कीचक की कथाएँ यह बताती हैं-- 
ये इज्ज़त-आयरू, लेगी कि आश्लिर प्राण तक लेगी ॥ 
धवल-( गंभीरता से ) दुनिया मे नजरों की कमो नहीं है -- 
गानी ! छोड़ दा इन बातों को । जा फूल्नों को चुनता है, 
काँटों की नोंक से वह नहीं घबराता। (मुलायम-स्वर में) 
सुन्दरी ! .मैं तुम्हें प्यार करता हूँ--मेरें प्यार का श्रादर 
करो । में तुम्हें हृदय के सिंहासन पर बिठलाऊगा-- 
यह मारी धन-दौलत तुम्हारें कदमों में डाल दूंगा। 
कभी तुम्हारी इच्छा के विरुद्ध नहीं चलंगा । 
में अपन मन के मंदिर की तुम्हें दत्ी यनाऊँगा । 
पुजारी बन के जीवन को मैं संबा में लगाऊँगां। 
रयन--( दुःव्वित होकर, स्वगत ) भाग्य ! बालों, और अब क्‍या 
दिखाना चाहतें हा ? सुहाग छीना, श्र श्रव धर्म भी 
लूटना चाहते हो ? नहीं. यह हर्गिज्ञ न होगा ! (चबल से) 
शर्म करो, बुढ़ापे का खयाल करो--धवलराय ! अनाथा 
की आडों में मुस्कराहूट भरने को चंछ्ठा न करो | 
घवल--( मुख्धता मे ) प्राण प्यारी ! बिलम्व की घड़ियाँ, मौत 
की घड़ियाँ बन रहीं हैं | आश्रो; आओ--'काम की 
द्‌ 


घ्द्र भाग्य 


आग! को मिलन! के ठन्‍्डे-दींटों से बुका दा । मुझ से 
तुम्हारी यह शाक की सूरत नहीं देखी जाती-न तुम्हें 
खाने का हाश है, न पीने की चिन्ता ! नहाना-धाना, 
बनाव शआगार, सब-कुछ छोड़कर वियोगितों बन बेठों 
हो, क्या यह एक रूप की रानी के लिए मुनासिब है ? 

न जिम पर जंग की स्याही, जो बिजले|-सा चमकता है। 
बही खंञ्र किसी दिलगीर का दिल चीर सकता हदै।। 
रयन- ( क्रोध से ) बन्द कर बकवास ! आ, दुराचारी बुड्ढे ! 

हृदय की अंँखि का न फाइ-- 
रुकता न करठ पाप को मरुभूमि पर चलते ! 
जलती न क्यों जुबान तेरी आग उगलते ? 
घवल--( प्रेम-पूर्ण | अहृह: यह तिरली चितबन ? सुना करता 
था कि नारी का हृदय मोम का होता है। लेकिन देख 
रह। हूँ--कि तुम पत्थर हा । 
पत्थर भी जगह देता हैं रस्सी का हृदय में । 
रध्सी की रगढ़, क्ञय का बदलती है विजय में ।' 
( पैरों में गिर कर ) मंजूप ' प्यारी मंजूष-- 

न तरसाओं हृदय का अब, हृदय से हृदय मिलन दो | 
निकल कॉँटा गया दुख का, ता सुख के फूल खिलने दा ॥ 
रयन--(क्रोध से, पीछे हटते हुए) आ, न/ाधम ! सतीत्व के पाक 

दामन को छूने का साहस न कर | 
नरक का कीट दूना चाहता हैं म्वगे की सीमा । 
अ्मावस चाहती हैं, चांद के सान्दय का बोमा | 
घवल--( रु होकर ज़ोर से ) खबरदार ' बहुत आगे न बढ़। 
जानती नहीं, में सब कुछ कर सकता हूँ । 
रयन--( गंभीरता के साथ, द॒ढ् स्वर में ) सब कुछ कर सकते हूं, 
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लेकिन पतित्रता का सतोत्व-भंग नहीं कर सकते | उसके 
पावन शरीर का नहीं छू सकते । 
मणिधघर की मणि को ले सकता, 
दुनिया में उतना नहीं बढ़ा। 
जितना पतित्रता नारी क-- 
पनितब्नन का है सामना कड़ा |॥ 


घधवल-- दवंगपन के साथ ) समझ गया । सीधी तरह राह पर 
न आएगी । 
मे जितना मुकता जाता हैं, तु उतना आगे बढ़ती है । 
शायद वह मदिरा पीई हैं, जो बिना पिए ही चढ़ती है ।। 
मंजूषे ' एक बार फिर सांच ले, तू मेरी मुट्ठी से निकल कर 
नहीं जा सकती, तरी भलाई, मेरा हुक्म मानना है | 
रयन--( स्वगत ) भगवान “'दोन बन्धु"* ! मुझ इस लुटेरे से 
बचाओ । मेरी लाज़ रखो । रक्षा कर! प्रभु ! ( दीन-स्वर में, 
घबक्राय से ) श्रसहाय नारी पर तरस लाश, में भीख 
मॉगती हँ--सतीत्व का छोड दा । अगर एक हत्या से 
पाश'बकता का पट नहीं भरा हैं, ता मेरे प्राण भी 
ले ली पिताजी | 
धबल--जानना है--अगर मरें क्राध की आग भरह़क उठी तो 
क्या हागा ? 
रयन--बहीं हागा, वहू होगा जा क्रिस्मत से लिखा हांगा । 
धबल-अखिर इस नादानों का अंजाम ? 
रयन--( तीखे-स्वर में ) तुम इस वहस से कया काम ! 
हैं जिसके दिल में मानवता, गुनाही से जा ढरता हैं । 
कि नारी-धम की बातो का वह हो समझ सकता है ॥ 
घवल+--( क्रोच-पूर्ण , 


पड भाग्य 


मैं छोड़ गा न तेरे रूप को, अपराध के डर से | 
कुचल दूं गा मैं नारी-धर्म का, पेरों की ठांकर से | 
रयन- ( अचरज से ) इतनां श्रहंकार (-- 
न खुल पायेंगी ये आँखें, रहम को गिड़गिड़ायेगा। 
कि नारी-धर्म का जब तेज तेरे आगे आयेगा। 
किस कहते हैं पातित्रन, इसे तब ख़ुब समभेगा। 
ये सारा गये, पानी बन के जब श्राँखों से निकलेगा ॥ 
घबल --( गंभीर-स्वर में ) सुन्दरी ! शीलब्रत के गीत गाकर, दिल 
का तसल्लो दे रही हो, मगर यह बालू की दीवार टिक 
नहीं सकेगी । तरें सौन्दर्य का स्वाद वरेर चम्ब में 
नहीं रहूँगा। 
मेरी ताक़त करेंगी सामना, जब  जझुल्म ढायेगी। 
यता फिर किस तरह तू अ्रपनी श्रस्मत को बचायेगो॥ 
है किस में इतनी ताक़त, सामने आन की जॉ हिम्मत दिखायेगा ? 
रयन--( बीच में ही ) | 
ये मेरा धमे हों वह है जो दुख में काम आयेगा।॥ 
अनकों नारियों की इसने दी रोकी तवाहों हैं । 
तबारीखों के पन्‍ने दे रहे इसकी गवाही हैं ॥ 
घबल--( प्यार से ) | 
सममदारी नहीं हे ऐश की घड़ियों को ठुकराना । 
रयन--( दृढ़ता से )। 
है नारी-धमे, [पति के नाम पर बलिदान हू जाना | 
घवल--( सिर गवाकर )। 
पुजारी रूप का हूँ, प्यार तेरे का भिखारी हूँ। 
रयन--( गंभीरता से ) । 
प्रलोभन में न आऊंगी कि में भारत वी नारी हूँ ॥ 
घवल-- (शान्ति से) मंजूषे ' मेरी ख्वाहिस को मानदो। 
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रयन--( गंभीर-स्वर में ) पिताजी ! विवेक पर ध्यान दो।। 
घधबल--( दए्ता से ) । 
मैं कहता हैँ मज्जहब के ये भूँ ठे कंगड़े, न तेरी अस्मत बचा सकेंगे ' 
रयन--( गंभीरता से ) । 
भलाई के पथ पर बुराई के हाँटे-- 
है विश्वास दिल को न हगिज रगेंगे।॥ 
धवबल--( तामसी-स्वर में ) 
मंजूपे ! छाड़ दें जिद का, नहों ता दुख उठायेगी। 
ग्यन--( संजीदगी से ) 
सभी सहना पड़गा वह, जिस किस्मत दिखा।येगी | 
धवल-- #ुँ कला कर) देग्य, हठ छोड ड़ ' 
ग्यन--सरलता-पूर्वक) अन्याय से मुंह माड़ ! 
सता कर मुझ अभागिन का, न तू भा चैन पाएगा । 
नतो जा जब मिलेगा पाप का, तब थर थरायेगा।। 
सती के तज से जलकर, सिनमगर खाक बनते हैं । 
जा अपने दिल में अपने को बढ़ चालाक बनते हैं ॥ 
घवल -(क्रोध से वजात्कार श्रालिगन के लिए झागे बढ़ता हैं) अब 
बर्दाश्त नहीं । देंखता हँ--सती का तेज कहाँ तक मेरे 
गास्ते में झूकावट डाल सकता हैं ? 
रयन--( भीत-स्क्र में--स्वगत-ग्राकाश को ओर ) प्रभां ! प्रभो !! 
मरी लाज बचाओ | 
बचाया था सतो-सीता का तुमने प्रह के फेरों से । 
बचाई द्रोपती कीं लाज थी तुमने लुटेरों से॥ 
दयामय हां, इसी से संकटों में काम आते हो | 
हमेशा दीन-दुखियों की, तुम्ही बिगढ़ी बनाते हो | 
सुनो, मेरी भी कहणा कर, कि में असहाय रोती हूँ। . 
बचाओं धर्म, वरना धर्म पर बलिदान हीती हूँ। 


द६ भाग्य 
गायन 
मिटा दो श्रव तो ये कष्ट सारे, कृपा करो हे ! कृपालु भगवन्‌ । 
तुम्हीं हो रक्षक हितू हमारे, कृपा करो हे ! ऋृपालु भगवन्‌ ॥ 
उबारा अज-गज़ आ नाग-दादुर, बताया अंजन का वास सुरपुर- 
पतित श्रधम नर भी तुमने तारे, कृपा करा है ! कपात्ु भगवन | 
बढ़ाया द्रापति का चीर भारी, तुम्हीं हो सीता के ताप-हारी । 
अनाथ दुखियों के तुम सहारे, कृपा करो हे ! कृपालु भगवन | 
न हममें साधन न हममें बल है, तुम्हारी भक्ती में मन अचल है । 
हटादो कर्मों के श्राप आरे, कृपा करो है ! कृपालु भगवन | 
मिटाओ दुख,कर के ज्ञान वृप्टि, बनाओ 'भगवन्‌” से प्रेम दृष्टि । 
हे नाथ ! सेबक हैं हम तुम्हारे, कृपा करा हे ' रूपालु भगवन्‌॥ 


( पटाखे की आवाज के साथ एक दम भन्धरा छा जाता हैँ, तूफान 
डठ खड़ा होता हैें--जोर को झ्राँधी चल्षती हैं, जहाज डगमगाने लगते 
हैं। समुत् की गंभीर भ्रावाज, यात्रियों का हाहाकार सुन पढ़ता हैं । 
'बचाओझो !' 'जान बचाहो !' की झ्रावाजे' नेपथ्य से समीप भाती मालूम 
देती हैं । धवल्राय का बढ़ता हुआ कम रुका रह जात। हैं। रयन 
मंजूषा के मुंह पर एक दिव्य-तेज चमकता हैं, खुशों से झाँख खिल 
उठती हैं। ) 
रयन-( इर्षित-स्वर में ) धन्य हो प्रभु ! 
घबल -- (भव से कॉपता हुआ--समुद्री तूफान, करल्षे-काल बादलों से 

ढके ल्यासमान की झोर देखते हुए ) 

यह क्या हुआ भगवान ? तूफान-तूफान !' जहाज डूबे 
जा रहे है--ओफ ! “ “ अरे मुझे क्‍या हा गया-पैर 
आगे नहीं बढ़ता, शरीर में आग-शरीर में श्राग भर रही 
है। में मरा-मैं मरा! बचाओ कोई मुझे ' 
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बणिक-दूल--( प्रवेश कर, भयभीत स्वर में ) बचा६ए--बचाइए 
संघपति ! जहाज डूबे जा रहे हैं, बड़े जोर का 
तूफान आया है। ग्रोह्द ! बीच मममधार में जान 
गई--(सब एक टक घवल्लराय को ओर देखते हुए अच- 
रज से ) अरे, आपका यह क्या हुश्ना ? भूत, भूत- 
दब माया-इन्द्र जाल ! इन्द्रजाल !' 

( घवलराय के मुँह से श्राग निकलतो हँ। जोर से खॉसले हैं, 
पोड़ा से कराहते हैं । ) 
घबल--(भय से रोते हुए) में मरा, में मरा ! कौन मार रहा है- 

मुझ ? ये-लाठं, य घू से, ये थप्पड़ ? श्रोष्ट-में बे मत 
मरा | बचाओ कोई मुझे । 

( &न्चधकार हो रहा हैं, लाठी थप्पढ़ घूंसे घवलराय के शरीर पर 
लगते दीखते हैं, पर मारने वाला नहीं दीश्घता । पगढ़ीं गिर जाती है, 
बात विस्वा जाते हैं; कपढे भ्रस्त-ब्यस्त हो जाते हैं। वोट के कारण गिर 
जाते हैं, फिर उठ खड़े होते #-मुँह से ,खुन, शरीर से, सिर से खुन 
बहने खगता हैं । रयन मंजूपा आश्चय॑ सकित देखती रहती हैं । नोट-यहाँ 
कमी धवल्राय, कभी मंजूषा के ऊपर ज्ञाहट फंकनी चाहिए | ) 
बशिक-- (आपस में) समझे | सम ! 

यह हैं पति-भक्त नारों के, पतित्रत धर्म की ताकुत । 

कि बदकारी के एच्ज में, उठानी पढ़ रही श्राफत ॥ 

( मंजूषा से ) देवी !' हम दीनों पर तरस लाग्रा। इन्हें 

दाड़ दो । 
नकराय--( दुखित-स्वर से ) 

कहा था-दूर ग्क्खा अपने दिल को सद-आहों से । 

न देखा तुम पर-स्त्री का कभो गन्दी निगांहों से ॥ 
धवल--(पार्त-स्तरर में) बचाओ, बबाआ-मैं मरा | 7 ( दौड़ 


ष्८ भाग्य 


कर रयन मंजूपा के परों में गिरता है ) पुत्री ! पुत्री ! मु 
क्षमा करे | मेरा कुसूर माफ करो | 
मैं वह पापी हूँ, जिसने पुण्य की देखी न परछाई । 
में वह अन्धा हैँ, जिसने आँख रहत ठाकरें खाई || 
रयन--(हपित-स्व्र में) उठिए-पिताजी ! 
ये बेशक शुभ शकुन है, भाग्य के हित में भलाइ हैं । 
बुरे-अच्छे समकने की, समक जो लोट आई है।॥ 
( स्वगत, आकाश की ओर हाथ जोढ़ते हुए ) धन्य हैं प्रभु 
सच्चे भक्त-बत्सल है । किन शब्दों में तुम्हारा गुणानु- 
बाद गाउँ ? है राग-द्वेप-शुल्य ! काम-बविकार का जीतने 
वाल इृश्वर ! तरी भक्ति के प्रसाद से जिम किसी न मेरी 
सहायता की हो, वह इन दानों का दया कर छोड़दे । 
[ पटाखे की झाबाज़ के साथ अन्धकार दूर होता है, वूफ़ान उतर 
जता हैं । ] 
धवल-*-ओर वरणिक दल--( हप॑ से ) सती धमं की जय हो ! 
महासती रयन मंजूप। कुमारी की जय हो । 
[ पटाखे की शझाबाज़ के साथ-साथ जमीन से देकियाँ प्रगट 
होती हैं--चक्रेस्वरी, पद्मावती, भम्बा, पहुमती ओर मालिनी । 
दि्य-तेज से मु चमक रहा हैं, वस्त्रालंकार अगमगा रहे हैं। 
हाथों से पुष्य-ऋण मंजूषा की ओर फेंकते हुए | ] 
देवियों- चिन्ता न करो--पुत्री | शीघ्र ही तुम्हारा पति से 
मिलाप होगा। दुनिया में काई ऐसी शक्षि नहीं है, 
जो सती के अखण्ड-शील का भंग कर सके | जा अपने 
को धमे के सहारे पर छोड़ देता हैं, वह कभी दीन 
नहीं होता, देव-देवियाँ उसको सहायता को तेयार 
रहते हैं । 
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श्रहिंसा है जहाँ पर, न्याय है, सद्धमे है, नय है। 
परांजय पाप पाता है, हसेशा धर्म की जय है। 
(सब अचल खड़े सुनते रहते हैं, सहला पटाखों की झ्रावाज के साथ 
देवियों भ्रद्श्य होती है। ) 
धवल और वशिक वर--( जोर से ) महासती रयन मंजुषा 
कुमारी की, जय है । 
( पर्दा गिरता हैँ | ) 


दूसरा दृश्य 


[ स्थान--कु कुम-द्वीप का समुद्र-तट ! महाराज श्रीपाल तेरते हुए 
झाते दिख'ई दे रहें हैं। फिर भीगे कपडी। सहित बाहर थ्राका खड़े 
होते हैं | धक्ावट के कारण मुँह उदास है। ] 


श्रीपाल--( आकाश की ओर हाथ जोढ़तें हुए ) धन्य हैं, विन्न- 
विनाशक आनन्द दायक भगवान, धन्य हो तुम ! 
तुम्हार। ज्ञाननाथा से, हृदय अचरज में आते हैं। 
मे गणपति से गुणी-जन भी तुम्हार। भेद पात हैं ॥ 
तुम्हारी ही कृपा है यह जा लोटा मात के घर से । 
कि मुश्किल था निकलना जिन्दगी लेकर समुन्दर से ॥ 
लेकिन भगवान ! नहीं, तुम धन्यवाद के पात्र नहीं हो 
तुम्हारे नाम से तो लोग भव-सागर पार होते हैं। मुझे 
अगर इस छाटे से समुद्र का किनारा मिल गया, ता 
कोई बड़ी बात नहीं है । 
जा दे सकता भिर्वारी का समूचे स्वग की दौलत | 
न मिलते हैं अधूरा-दान देने से उसे इज्ज़त॥ 
( झागे बढ़कर ) अहा ! यह केंसी ग्मणीक-भूमि है ! 
शीतल; सघन छाया है | ठन्डी हवा चल रही है। चारों 


६७० भाग्य 


ओर हरियाली फैली हुई है- जैस ननन्‍्दन-बन ही भरा 
गया है । और सचमुच, मेरा थका-माँदा शरीर भी 
ऐसे ही स्थान की इच्छा कर रहा है। कुछ देर आराम 
करना चाहिए । ( कपडे निचोड़ कर क्लेट रहते हैं| ) 
श्रीपाल-( कुछ देर बाद चौंककर उठ बेठते हैं) हैं ?--यह क्या 
देखा ? - एक सपना ! भयानक सपना !!-मंजूपे ! 
मंजूप !! घेयं स काम लेना। अगर तुम्हारे भीतर 
सतीत्व की शक्ति हांगी, ता तुम्हारी पवित्रता का नष्ट 
करन वाला कांई नहीं हैं । 
जो अपने आत्म-बल का 'हर तरह सम्मान करते है । 
सद। भगवान एम भक्त का कल्यांण करते हैं॥ 
( फिर लेट जाते हैं ) 
( एक्क ओर से कु कुम-द्वीप के राजा भूमंड न, अपने दो सेथकों 
के साथ बातचीत करते हुए प्रवेश करते हैं। ) 
सेबक नं० १--( द॒इ़ता के साथ ) जो, हाँ ' मेन श्रपनी श्राँखों 
से देवा, कि बह महा पुरुष अथाह सागर $क 
जल से स-कुशल किनारे से आ लगा | 
भूमंडल--( प्रसन्नता से ) श्रच्छा ? लेकिन गए कहाँ वह ? 
संवक नं० २--यहीं, इसी बन में व अपनी थकाबट पम्िटान के 
लिए लेटे थे--महाराज् ! 
सेवक न॑० (--( खुशो से उँगली का इशारा करतेहुए ) वह 
दखखिए--बह अब भी विश्राम कर रहे हैं।- 
वह रहे, वह । 
( महाराज, आपात के समीर पहुँचकर घुटनों के बल्च बंठ 
जाते हैं। मुँह प्रसच्ता से चमक रहा है । ) 
भूमंडल--( झुस-भर शुप रह कर, मुस्कराते हुए ) मेरे भाग्य का 
जगांकर, अब क्यों सो रहे हो--राजकुमार ? उठा न ! 
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( श्रीपात्ष की निद्रा-भंग होतो है | अ्रचरज के साथ देखते 

हुए--उठका बेठते हैं । ) 

श्रीपाल--श्राप ? 

भूमंडल - ( हृ्षित-स्व॒र में ) हाँ, में भूमएडल ! इस कु कुम-द्वीप 
का नरेश हूँ, निश्चय ही अ्राप मुझ नहीं जानते होंगे । 
लेकिन आप मेरे लिए अ्रपरिचित नहीं हैं । मे जानता 
हें“ कि श्राप एक महा परुप है । आपके दशेनों के 
लिए वर्षों से आँखें प्रतीक्षा कर रही थीं-राज़ पुत्र ! 

श्रीपाल--( स्वगत ) भाग्य ! यहाँ «क्या खेल खिलाना चाहते 
हा--मुर्भे ? बालो तो ? (प्रगट) मेरे दशनों के 
लिए ? मालूम होता है, मरे समझने में आपने कुछ 
ग़लती की है | कु कुम-पुर नरेश (-में एक राहगीर 
हैं इस से अधिक मेरा और काई परिचय नहीं हैं । 

भूमंडल--( सनम्न स्वर में ) परिचय नहीं, सिर्फ इतना जानता 
चाहता हूँ--राजकुमार ! कि क्‍या आप बह व्यक्ति 
नहीं है, जा श्रपनी वाजुओं का ताकत से समुद्र तर 
कर यहाँ पधार हैं । 

श्रीपाल -बेशक ! में वही हैँ । रातों दिन अथाह सागर के जल 
से जूमता-जूकता श्रापकी राजधानी मे श्रा गया हूँ। 
नहीं जानता- श्रीमान को मुझ से क्‍या काय हैं ? 

भूमंडल--][ प्रसन्नता से ) कार्य ? यह काये है. कि आपका मेरी 
दुलारी कन्या गुण मात्रा का पाणिग्रहण करना 
होगा, उसे चरणों में स्थान देना पड़ेगा । 

श्रीपाल-ताज्जब ? श्रनायास यह जीवन-भर का सादा ? 

भूमंढल--श्रनायास नहीं, बहुत छान-बीन के बाद ! भाग्य- 
निणेय के सहारे पर | राजकुमार । कुद्ध दिन हुए, 
मैंने अवधि ज्ञानघारी यागिराज़ से कन्या के बार में 
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हे हक छ->साउन 
पूद्रा था कि इसका “वर! कोन होगा ? तो उन ने 
कहा था--जा व्यक्ति समुद्र तर कर यहाँ श्रायेगा, 
वही इसका वरण करेगा। उसो मद्दा-पुरुष के साथ 
इसका वेवाहिक-नियोग है | उसी दिन से 
ममुद्र-तट पर प्रहरियों का ब्रिठा दिया ताकि उस महा- 
पुरुष के शुभागमन को तत्काल सूचना मिल जाय। 
मिली यह आज खुश ख़बरी, बढ़ी मुश्किल से कानों को । 
खुशी के रंग में जो रंग गही है मेरे प्राणों को॥ 
श्रीपालन--( विनय के साथ ) लेकिन मेरा कहना हैं--एक बार 
सांचिए ता ? कन्या की शादी ऐसी चीज़ नहीं दै, 
कि बातें करत ही निशेय पर पहुँच जाय। बहुत-कुछ 
देखना-जानन। पड़ता हैं उसके लिए | 
नहीं मुहताज्ञ जा तरमीम का, यह वह मसोदा है । 
नहीं खिलबाड़ बच्चों का, ये जीवन-भर का सोदा है।। 
भूमंडल-( प्यार के साथ सच कह रहे हा, राज़ पुत्र ! 
लेकिन यह मत विचारों कि वगौर गंभीर अध्ययन के 
में तुम्हे जमाता बना रहा हूँ | नहीं, मुक से भी बड़ी 
एक दूमरा ताक़त ने इसे तय कर दिया हैं । 
मुमकिन हैं शेर, स्याल की सूरत से डर सके | 
मुमकिन हैं नाव, दरिया का पत्थर की तर सके ॥ 
मुमकिन नहीं कि खूरेज़ों मज़हब का अंग हा । 
मुमकिन नहीं कि साधु के बचनों का भंग हो | 
श्रीपाल--(स्व-गत) 
उधर ता रयन मंजूषा का दुख दिल में घुमड़ता है । 
इधर इस राज-कन्या का हृदय में प्रेम बढ़ता है | 
उधर नरकों की लपें हैं, इधर है स्वगें की छाया-- 
जो बढ़ता स्व॒गे-पथ पर तो नरक दामन पकड़ता है |! 
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भू-मण्डल- (विनम्र शब्दों में) क्या सोच रहे हैं कु बर साह्देब ? 
चलिए-- नियोगिनी का वरण कर मेरे भार को 
हल्का कीजिए | विलम्ब की घड़ियाँ अ्रय अच्छी 
नहीं लगती | ओठों से लगा प्याला दिल की आग 
बुमाने के बदले सन्न को छीन कर प्यास का ही 
भड़काता है | ( नेपथ्य में वाद्य ध्वनि ) उठिए-उठिए 
राजकुमार | आ्रापके स्वागत के लिए कु कुम-पुर 
नगर की सारी जनता दोंड़ी थ्रा रही है। बह 
देखिए-- 

श्रीपाल--(गंभीर-स्वर में) चलिए | 
(दोनों का, दोनों सेवकों के साथ प्रस्थान) 

( पर्दा गिरता हैं ) 





तीसरा दृश्य 


( स्थान--कु कुम पुर नगर के राजमहत्ष का उपयन ! महाराज 
भ्रीपाल्ष और गुणमात्ा बेन्च पर बैटेबात कर रहे हैं | दोनों प्रसक्ष लिक्ष) 
प्रोपाल--नहीं, यह मेरा सं|भाग्य है कि (गुणमाला की टोड़ी छूते 

हुए) यह गुणों की माला आ्राज मेरें गलल की माला 
होकर, मुझे आनन्द में डुबा रही हैं| मात के मुंह से 
निकल कर श्राने वाला मुसाफिर, श्राज़ एक श्रपरि- 
चित राज्य का मिहमान बन बेठा है। क्या यह कम 
खुशी को बात है--सुन्दरी ! 
गुणमाला--( क्षजाते हुए ) बेशक खुशी की बात है। लेकिन 
तुम्हारे लिए उतनी नहीं, जितनी में इसे श्रपने लिए 
सममती हूँ | हीरे का अलंकार किसी सुन्दरी के 
हाथों में पहुँच कर भी .खुश नहीं होता, क्षेकिन 
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सुन्दरी उस अलंकार को पाकर फूली नहीं समाती -- 
प्राणेश्वर ! 
श्रीपाल--इसलिए कि हीरा पत्थर होता है। श्रगर वह हृदय 
रखता, तो ख़ुशो सं नाच उठता | 
गुण८--(दुल्लार के साथ) हीरा खुश नहीं होता मेरे जीवन-संगी ' 
इसलिए नहीं, कि वह हृदय-हीन होता है। बल्कि इस 
लिए कि दुनिया में उस इज्ञ्ञत की कमो नहीं | वह जहाँ 
जाता है, आरंदर-सत्कार ही पाता हैं। उसके हृदय में 
गुजायश नहीं, कि वह खुशी की साँस भी ले सके | 
हृदय जा है नहीं तो वह, हृदय केसे चुराता है ? 
नजर के साथ ही क्यों कर, ट्वदय में बेठ जाता हैं ? 
श्रीपांल-( प्रेम से ) 
वहां करता है चोरी, हीन ज्ञा अपने को पाता है। 
हृदय रखता नहीं इससे पराया दिल चुराता है।। 
गुण:--( स्विनय ) प्रणनाथ ! फूलों के भी हृदय नहीं बनात, 
लेकिन वे हृदय के देवता पर चढ़ाये जाते हैं, वह उनस 
प्रसन्न हाता है। ता क्‍या हृदय-दहीनों की संगति से 
देवता प्रसन्न होते हैं ? 
हृदय से दूसरे के जा हृदय का बाँध सकता है। 
वह कोई क्‍यों न हा, सीन में अपन हृदय रखता है |। 
श्रीपाल- ( मुग्ध-स्वर में ) बहुत हुआ अब रहने क्ले-प्रिये ! 
में पराजय माने लेता हूँ-- खुश ? ( हंसकर ) । 
बेशक यह वह अधु-लोलुप है जा आँखों से मधु पीता हैं। 
बिजयी होती झाइ नारी, नारी स नर कब जीता हैं ? 
गुण०--( शर्मा कर ) न शरमो श्रौं--प्राणनाथ ! 
नारी तो नर की छाया है, उसक हित की अभिलाषा है| 
नारी सीधे-से शब्दों में नर के चरणों की दासी है। 
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बह सभी सोंप कर तन-मन-धन, दे देती कुल अधिकार उसे । 
बस यही चांहतो + है सदा. मिलता स्वरामों का प्यार उसे । 
श्रीपाल--( दुलार से ) सुन्दरी ! सचमुच गुण माला हो तुम । 
तुम्हारे जैसी चतुर, रूप-रानी पाकर कोन भाग्यवान्‌ 
अ्रपने भाग्य को न सराहेग। ? 
किया अहसान मुझ पर, मानता हूँ यह समुन्दर ने । 
कि ला पटका वहाँ पर, थे जहों पर रूप के मरने ॥ 
गुण८--( संकोच के साथ ) हाँ, याद आया। एक बात पूछना 
चाहती हूँ, अगर आप नाराज़ न हो | 
श्रीपाल--( उत्सुकता से ) तुम से नाराज़ ?--कहा, क्या जानना 
चाहतो हो ! 
गुण०--( संक्ष+ मे ) आप का परिचय ! 
श्रीपाल--( हँसते हुए ) मेरा परिचय ? अब जानना चाहती 
हो जब न खुल सकने वालो गाँठ लग चुकी दे । 
गुण---( दढ़ता से ) हाँ | रत्न की दीपमि न बहुत-कुछ परिचय 
दूं दिया है | लेकिन फिर भी चाहती हूँ--किस स्थान 
स, किस खान से वह सामने आया दै, मालूम हा 
हां जाय ता अच्छा । 
श्रीपाल- (गंभीरता से ) तुम्हारी मर्जी ! सुना-मेरा पिता हैं 
अथाह-सागर का जल | माँ है दरिया को कोचढ़। 
बढ़वानल मेरा भाई है. और उत्ताल लहरें है 
मेरा परिवार | 
गुण०-- मुस्करा कर) खूब । 
श्रीपाल--( गंभीरता से ) सच माना--सुन्दरी ! इन्हीं लोगों ने 
मु नया जीवन दिया हैं । 
गुण०--: उदासे होकर ) रालल नहीं! मगर सरे जानने की 
बात इससे नहीं जानी जाती प्राणनाथ ! 
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श्रीपाल--(गं मीरता से) पर, तुम जा जानना चाहतो हो सुन्दरी ! 
उस में प्रमाणित नहीं कर सकता | विश्वास करने के 
लिए कहने की इच्छा भी नहीं है। इसलिए इतना ही 
जान लो--कि एक अपरिचित-यात्री को मैंने अपना 
हृदय दिया है। उसे अपनी दुनिया का राजा बनायाहै । 
गुण०--(हठ-पूर्वक) में विश्वास करूं गी प्राशप्रिय ! मुझे अपना 
ठीक-ठीक परिचय देंदा । मरे जीवन सववेस्त्र ' सोना यह 
नहीं कद्दत। कि में कोमतों हूँ, पर, समझदार आँखों से 

उस आदर ही मिलता है । 
श्रोपल -- (मुस्करा कर) हठ पर आगई' ? रत्री-हठ का टालने की 
शक्ति मुझ में नहीं है। चला, किसी दूसरे वक्त परि- 


चयले लेना । गम 
गुण०-जा अ्राज्ञा . दोनों का प्रम्धान) 
( पर्दा गिरता है ) 


चौथा दृश्य 
( स्थांन--क कम द्वीप के किनारे पर घबलराय का जहाजी 
काफिल्ला । अहाज की छुत पर घवतज्ञराय, नेकााय, बदराय, तथा भ्रम्य 
वशिक बेटे हैं | घबल्लराय के मुँह पर ब्यग्रता हे--बेचेनी से 
टइछ रहे हैं । ] 
घबल--' घबराहट के स्वर में ) मुसोबत ' मुसीबत / धार 
संकट !!! निस्तार “का कोई उपाय नहीं। चारा आर 
मात ! हर रास्ते से मात कॉँक रहो है । ओफ़ ! जो 
खयाल में भी नहीं था, बह श्राँखों के सामने है । 
नेकराय--६ दैरत से ) कया हुआ है ऐसा क्‍यों घबरा रहे हैं-- 
प्रगट कर दीजिए वह राज, जो दिल को दुखाता हैं। 
न मिलता चैन, काँटा नहीं जब तब निकल जाता है।। 
घवल--( ढरे हुए ढंग से ) काँटा (-- 
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नुकीली नोक का काँटा, जो चुभ कर जान तक ले ले । 
वो ज़हरी-साँप जो डसले तो फिर हरगिज्ञ न सिर खेले | 
नेकराय ! मुझे उसी काँटे, उसी जहरीले-नाग का डर है, 
जिसे एक बार कुचल कर दरिया में डाल दिया था। 
क्या तुम जानते हा, कोन है वह ? 
नकराय--[ताज्जुब से) नहों समका--संघपति ! 
घधवल--(दढ़ता से) श्रीपाल ! वही श्रोपाल जिसे मरा हुआ समझ 
कर, हम इस ओर से बे-खॉँफ़ थे । 
वणिक--( अचरज से सब एक साथ ) हँय, कया श्रीपाल 
जीवित हैं ? 
धवल--( दृढ़ता-पूवक ) हाँ ! अभी उस जीता-जागता देग्यकर 
लौटा हूँ | कु कुम द्वीप का पढ़ाव मालूम होता है-- 
हम लोगों के लिए भला साबित नहीं होगा । 
नकराय- ( उत्सुकता-पूर्वक ) ताज्ज़ब है कि अथाह सागर की 
शक्ति भी श्रीपाल का मांत का स्वाद न चखा 
सकी ।'संघपति ! किस हाल में, कहाँ आपने 
उन्हें देखा ? 
धवल--( स्थिर-भाव हे ) मैंने देखा-खुली आँग्यों देखा--कि 
कु'कुमपुर नरेश महाराज भूमंडल के दवोर में उश्च- 
आसन पर बैठा हुआ वह सत्कार पा रहा है । 
सब लोग--( अचरज्ञ से ) इतना सनन्‍्मान ? 
घबल--( दृढ़ता से ) इतना ही नहीं, वह राज्य का जामाता भी 
न गया है ! राजकुमारी गुण माला की शादी हो 
चुकी है--उसके साथ ' जैसे द्वी मेंने महाराज के आगे 


मेंट रखी, कि मरी नज़र उस पर जा पढ़ी, और में 
घबरा उठा। 


नेकरांय-क्या वह भी आप से कुछ बोले ? 
की 
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घवल--नहीं ! इतना ही श्रच्छा रहा कि उस कम्बख्त ने मुंह 

नहीं खोला । महाराज ने परिचय पृछां, आने का 

कारण पृछ्ठा । लेकिन में किसी बात का ठीक-ठोक 

जवाब न दे सका, तबियत खराब हो जाने का बहाना 

कर लौटन लगा, ता मदाराज ने कहा-- कु बर श्रीपाल 

बिक महोदय का पान दीजिए ।” ओर वह उसी वक्त 
सत्कार-सामिग्री लेकर सामने आरा गया। 


हूं! गया जब सामने आकर के वह दुश्मन खड़ा | 
बदहवासी बढ़ गई और में ज्षमी पर गिर पढ़ा ॥ 
खुद सहाग देके उसने, फिर मुझे बेठा दिया-- 
में हुआ उस वक्त श्रपन, दिल में शर्मिन्दा बड़ा ॥| 
नेकराय--( तसल्क्ी के रवर में) घबराइए नहीं संघपति ! 
महाराज श्रीपाल का हृदय इतना छोटा नहीं है, जा 
आप से बदला लेने के लिए आगे आए। आप 
डर रहे है, कि आपने उनके साथ अन्याय किया हैं, 
विश्वासघात किया है ओर वह किया हैं, जिसे 
इन्सान कहान वाले का नहीं करना चाहिए था। 
मगर में कहता हें“-श्राप महाराज श्रीपाल की ओर 
से फिक्र छोड दीजिए | अवश्य ही अश्रवसर आने पर 
बह बुराई का बदला भलाई से चुकाएँगे । 
मुश्राफ़ी मॉग लो तुम, सिर भुका अपने कुसूरों की | 
नज़र से देख लो द्रिया-दिली भारत के शूरों की ॥ 
घबल--( तमक कर ) नहीं ! नहीं, यह नहीं हूं। समकता। ग़लत 
सोचते हो नेकराय |-- 


छोटी-सी चीटीं को देखा, गुस्सा उसको भी आती है। 
बदला लेने की ख्वाहिश मे, मरते; मरते मर जाती है।॥ 
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जा रखता श्रपने में ताक़त, बदला वह कैसे छोड़ेगां "-- 
ना मुमकिन-सी यह बात कहो, किस तरह समभ में आती है॥ 
बद्राय--( चापलूसी के ढंग से ) ठोक कह रहे हैं-लकच्तमी पति ! 
दुश्मन का विश्वास करना, अपनी नादानी जाहिर 
करना है | जिस दुश्मन का सिर काटने की बहादुरी 
दिखान्ग चाहिए, उसो के क़दमों में सिर सकान[+- 
अक्लमन्दी की कब्र खांदना 3 | सोचिए -श्रीपाल के 
साथ में आपने कॉन-सी ऐसी बात उठा रखी है, 
जो श्राप उनसे रहम की उम्मीद रखते हैं । 
नज़र अपने किए पर डालिए बुनियाद से पहिले | 
कि जिससे बाद को उस मजे में सेहत मिले || 
घबल--( ज़श होते हुए ) ठीक ! ठीक कह रहे हा--बदराय । 
आप की राय की में कद्र करता हूँ ! मेरा भी यही 
ख्याल है, कि दुश्मन के कदमों में गिरने से मौत के 
क़दमों में गिरना बेहतर है । 
बदराय--( दवंगपन से ) मौत / मौत के क्रदमों में गिरें वह, 
जो किसी मर्ज की दवा नहीं । आपकी हस्ती, मामूली 
हस्ती नहीं है। श्राप अपने दुश्मन का मौत के दामन 
में लिटा सकते हैं। एक बार अगर श्रीपाल बच 
गया है, तो ज़रूरी नहीं कि हर बार बह बचता 
चला जाय | 
जला सकते हो पल में उस श्ररमानों की बस्ती को | 
मिटा सकते हां श्रपनी हिकमतों से की उस हस्ती को ॥ 
धवल--( खुश होकर ) क्‍या सच ? में उससे फतह था 
सकता हूँ ! 
बद्राय--( ददता से ) बेशक ! 
घबल--( अधीर होकर ) बचाइए-बचाइए-वबद्राय ! तो मुझे 
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उस दुष्ट के पंजे से अभय दिलाइए। उस संकट के 
समय में भी आपने ही मेरी सहायता की थी, इस बार 
भी मुझे मदद दो | में तुम्हें मुंह माँगा इनाम दूं गा। 
यह लो--( गल्ले से रत्न-हार उतार कर देता हैं। ) 
नेकराय--( सिर घुनते हुए-स्वगत )। 
है जिसके दिल में ग़रूर जीवित-- 
न होगी उसके हृदय की शुद्धि: ! 
ये सच के ऊपर टिकी है पंक्तो-- 
कि--विनाश काले बिपराति बुद्धि: !! 
( प्रगट ) धवलराय जी ! एक बार पहले भी आप 
इस मीठ-ज़हर को पी चुक हैं, जिसे पीन के लिए 
झ्राज फिर तेयार हा रहे हैं। मेरी श्राराग्यता की 
आर ले जाने वाली कड़बी बातें आपका नापसन्द 
है, ता में स्वयं इस रास्ते से हटा जाता हूँ, जो भला 
मालूम दे करते जाइए | (अभिवादन के साथ आता है) 
धबल--( उपेच्छा से देखते हुए ) हु: है ! ( फिर बदराय से ) हाँ, 
तो कोई तर्कीब निकालिए-- 
ने बाकी बचे, हालाहल उगलने को जो मुँह खोले । 
मिटे दुश्मन, कि जिससे दुश्मनी का खात्मा होके ॥ 
ब्रद्राय--( हार क्षेकर, दर्षित स्वर में ) बेशक, ऐसी ही एक तरकीब 
में अपने पास रखता हूँ । आप जानते हैं--संघपति 
कि श्रीपाल समुन्दर से निकल कर, एक अजनबी 
राहगीर की तरह वहाँ पहुँचा है। कोइ उस वहाँ 
नहीं जानता-पहिचानता । ओर इसीलिए हम उसे 
नीच वर्ण साबित कर, फाँसी पर चढ़वा सकते हैं । 
घवल--( उतावल्षी से, मुस्कुराते हुए ) किस तरह ?--किस तरह 
बद्रायजी !.  ' 
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बदराय --( दवंगपन के साथ ) किस तरह ? जानना चाहते हो ? 
क्या यह नहीं जानते कि राजे महाराजे--बड़े लोगों 
क--आँखें नहीं होतों, सिफे कान होते हैं। वे आँखों 
देखी घटना पर यक़ोन नहीं, कानों सुनी बातों पर 
विश्वास करते हैं | हम उनके कानों में यह आवाज़ 
पहुँचाएँगे कि श्रीपाल नीच जातीय पुरुष है। मरा 
अनुमान है, कि कु'कुम द्वीप-नगेश क्रोध में डूब 
जायेंगे, और सज्ञाए मौन तजबीज़ करेंगे | 
सहन हांगा न ये हगिज्ञ, दर्रिद्रो स्रगे का पाले । 
दुलारी राज-कन्या का, काई बद जात अपनाले | 
धवल--( जिज्ञासा से ) लेकिन इस सफ़ेद-कूँठ को वहाँ तक 
पहुँचाएगा--कान ? 
बद्राय--( दर्प के साथ ) पेसा ! पैसा सब कुछ करा सकता है- 
संघपति । पैसे के लिए लोग धमे-कर्म छांड़ देंत हैं 
जान तक हाम देने हैं। में श्रभी नक्कालों का बुलाकर 
दर्वार में भेजता हैँ । वे लोग पेसे की खातिर श्रीपाल 
का अपना कुटम्बॉ--अपना बेटा--साबित कर देंगे। 
शोर वह स्थिति ला देंगे, कि महांगाज़ क्रोध से 
तमतमा उठेंग । 
घवल--( हर्षोन्‍्मत्त होकर ) शावाश ! 
खशी से दिल उमड़ता हैं, समझ रूपाश हांती दै। 
तुम्हारी अक़मन्दी पर जुर्बाँ खामाश होतो है॥ 
बदरायजी ! फ़रोरन नकक्‍कालों का सममा-बुकाकर, 
दवौर की और रवान: कीजिए ! याद रखिए--जब तक 
श्रीपाल फी जिन्दगी कायम है, में खतरे से बाहर 
नहीं हूँ । 
बदराय--( इड़ता के साथ ) जानता हूँ-संघपति ! आप बे फिक् 
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रहिए। समझ लीजिए कि श्रीपाल को फॉाँसी 
लग गई । 
रंजोगम पैसे में, वेसे ही खुशी पैसे में है। 
मौत, पैसे में छिपी है, जिन्दगी पैसे में है | 
घधवल--( भअसर्फियों की थेल्ली देते हुए ) यह लो, पेसा । 
बदल कर भूठ का सच में, सचाई पर फ़रतह पालो । 
कि श्रमृतका जहर कह दा, कि दिनको रात कह डालो ॥ 
बदराय--( खुशी से थैक्षी उद्धालते हुए) अ्रभी लीजिए--संघपति ! 
में एप्ती चाल चलता हूँ कि दुश्मन दंग रह जाए। 
न श्रपना मुंह छिपाने तक ब। दुनिया में जगह पाए॥ 
( जाता है| ) 


( पर्दा गिरता है । ) 


पाँचवाँ दृश्य 
[ स्थान--कु कुम द्वीप का राज महक्ष, राजकुमारी गुणमात्ा 
अं गार कर रही हैं। एक शीशा सामने रखा है। चौकी पर »'गार-दान 
तरह तरह के क्रीमती वस्त्र टंगे हैं | ) 
गुणमालां- ( ख़ुशी के स्वर में, माथे पर सिन्दूर जग़ाते--दर्पण 
देखते हुए ) सीभाग्य-नचिन्द-प्राण-बल्लभ के 
उपहार--बिराजो, मरे माथे पर विराजों | वे हृदय 
में विराजते है, तुम मस्तक पर बिराजों । 
तुम्हारी दैसियत कुछ कम नहीं है, उनकी इज्ज्ञत से । 
बंधे हो कोन जाने कब से तुम ओरत की क्रिस्मत से ॥ 
( गोल बिन्दा छगाने के बाद, देखते हुए ) सुन्दर ! कितने 
सुन्दर हो तुम ! तुम्हारी चन्द्रमा-सो गोलाई के भीतर--प्राशपति 
मुस्करा रहे हैं । उगते घूये की आभा को ठुकराने वाली तुम्हारी 
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लालिमा उनके प्यार को प्रगट कर रही है । सुदाग-सिन्दूर ! 
जीवन की अन्तिम साँस तक तुम मेरे पास रहो--यही मेरी 
प्राथना है । स्वीकार करोगे ?-बोलो, में तुम्हारे पैरों पढ़तो हूँ । 
कह दो--बिलम्ब न करो कह दां--'हाँ ! रहेंगा !! 
( इसी समय टैंगा हुआ एक वस्त्र माथे से रिगहता हुआ गिरता है, 
बिनदी बिगढ़ जाती है। ) 
( घबरा कर ) मिट रहे हो, मिट रहे हों? यह क्‍या हो 
रहा है ? न मिटो, न मिटो; रहम करो मुझ पर ! (फिर बनाती है।) 
दासी--(घबराहट के साथ प्रवेशकर, हेँ झासे स्वर में) क्यों बना रही 
हो-रानी ? पोंद डालो--सुदाग-सिन्दूर ! जिसके 
अ्रधार पर इस मस्तक पर चढ़ाने चली हो, वह 
जीवन-धन फाँसी के तख्ते पर खड़ा है । 

गुण०-( हँ(त में भराकर ) क्या ? मेरे प्रागश्वर के गले में 
फाँसी का फन्‍दा डाला गया है ? कहाँ, कहा--जल्द 
कहां, क्यों हुआ है--एसा ? 

दासी--( रोते हुए ) ज्यादह हाल में नहीं जानती - स्वामिनी ! 
इतना ही सुना है कि कुंबर श्रीपाल नीच जातीय हैं, 
नक़कालों की सन्‍्तान हैं । आज दवार में उनके 
कुटम्बियों ने उन्हें पहिचान का, प्रगट कर दिया। 
ओर इसी, वंश छिपान के भारी क़सूर पर महाराज 
ने क्रोधित होकर उन्हें फाँसो की आज्ञा दी है । 

गुण८--( मदहोश होकर ) फाँसी की श्रान्ना "““-फॉँसी की 
आज्ञा दी है उन्हें --( सूचित होकर गिए पढ़ती हैं। ) 

( पर्दा गिरता हैं । ) 
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छटवाँ दृश्य 

[ स्थान--बधस्पज्ष ! समीप ही फॉसी का सद्भता लगा है। 
सिपाहियों को देख-रेल में, हथकढ़ी वेड़ी से मज़बूर, महाराज ओपातञ 
बेटे हैं मुंह पर मुस्कराहट हैं । ] 
श्रीपाल-( स्वगत ) कहां, श्र अब कया तमाशा दिखाना 

साच रहें हां? एक दीन की तरह, यहाँ तक ले 
श्राए--में चुपचाप तुम्हारी कार-गुजारी देखता रहा. 
अब कया जान लेकर ही रहोगे ?--भाग्य बढ़ा 
शक्तिशान्ी है तू ! 

लगा सकता हैं दम भर मे तू तीखे घाव तीरों के । 

नहीं मुश्किल, कि डलबा दे, गले में हार हीरों के ॥ 

( हथकक्षियों की भोर देखते हुए ) ये एक मटके में टूटने वाल 
लोहे के बन्धन मुझ बाँध नहीं रख सकते | ( सिपाहियों की ओर ) 
ये मुद्दी भर अन्न पर गुलामी खरीदने वाले सिपाही--क्या मुझ 
क़ैद रख सकेंगे ? मगर नहीं, मुझ अपना बल प्रगट नहीं करना, 
भाग्य-बल के पीछे चलना है !' दखना हैं, कि ओर क्या-क्या 
दिखाता है ! ( गुणमाज्रा का भागने हुए प्रवेश ) 
गुण०--(उतावज्ली के साथ) प्राण-बल्लभ ! प्राणेश्वर ! यहाँ हो, 

तुम ? जहाँ पर सृत्यु नाच रही हैं--विनाश हँस रहा 
हे । मेरे हृदय से खींच कर कोन ले आया-यहाँ ? 
श्रीपाल--(स्व-गत) दुभौग्य ! ( प्रगट ) सुन्दरी ! घबराओ नहीं, 
शान्त होकर कहा--क्या कहना चाहती हो । 
गुण०--( संयत होकर ) में पूछती हँ--सचसच कह दीजिए कि 
आप कोन हैं ? 
श्रीपाल--मैं ? उन्हीं नक्कालों के बंश का एक व्यक्ति हूँ, जिन्होंने 
आज भरे-दबार में मेरी बाँह पकड़ कर मुझे अपनाया 
था। सुन्दरी ! मुझे क्षमा करो-मैंने धोखा देकर-- 
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तुम्हारे साथ शादी का अपराध किया है। तुम्हारे 
पिता ने ठीक ही मुझे प्राण-दण्ड की आज्ञा दी है। 
गुण०--( भ्राँखें पोंछुते हुए ) न, बहकाओ प्राणनाथ '! पिता ने 
क्रोध की आग में विवेक को भस्म कर यह मृखंतापूर्ण 
न्याय किया है। उन्होंने नहीं देखा कि रूप, शील, 
साहस ओर बल, हीनकुल में जन्मे उन नक़कालों में 
नहीं है, जो आप में मौजूद हैं ! क्राध और कुलीनता के 
घमंड ने उनकी आँखें फोड़ दीं--जो पत्थर और हीरे 
के फक को भी वहन देख सके। लेकिन में प्रेम की 
तञ्ष आँखें लेकर आई हूँ-मु्के मत बहलाआ-- 
प्राणाधार ! मैं प्रार्थना करती हूँ मुर्के अपना सही 
परिचय दे दो । 
श्रीपाल--(सरत्ता से) सुन्दरी ! में ठीक ही ब्रतला रहा हूँ--कि 
में हीन-कुल हूँ । 
जा न्यायालय में परखा जा चुका हैं न्याय के बल पर ! 
तुम्हें उस न्याय में भी हा रहा सन्देह है क्‍यों कर ? 
गुण०--(दुखित-चित्त होकर) प्राणनाथ ! प्रागनाथ ! इतने कठोर 
न बनो, मुझ ग़रीबिनी की आर देखा! यह हँसी का 
समय नहीं है | में तुम्हें धर्म की शपथ खिलाती हूँ-- 
वही सश्चा परिचय दे दों-जा एक बार मुझे पहल भी 
दे चुके हो । 
पड़ी ममधार में नोका, भँवर में डूब जाने का। 
बचंगी समय रहते ही, जो आओगे बचाने को ॥ 
छुड़ा ऊँगी में क्या तुमको; में खुद अबला हूँ, बेकस हूँ-- 
मैं आई हूँ तुम्हारा ही चरण का शरण पाने को ॥। 
श्रीपाल-- (गंभीरता से) प्राण श्रिये ! शपथ की ढार में बाँध कर 
मुझे विवश कर रही हो, यह नहीं सोच रहीं, कि 


१०६ भाग्य 


श्राज सचाई भी सबूत को मुहताज्ञ है। अगर में कहूँ 
कि में चम्पापुर का नरेश हँ--तो कौन मानेगा-- 
इसे ? जवांब दो मुमे ? 
गुण०--( रोते हुए ) तो क्या सचाई की चमक बदंकारियों की 
खाक में छिपी रह कर, मेरे सुहाग को लूट लेगी ? नहीं; 
यह नहीं हागा-मेरे देवता ' 
समपंण कर चुकी हूँ अपना तन-मन धमे-घन जीवन | 
में कर दूँ गी इन्हीं चरणों में अपन प्राण अब अपेण | 
श्रीपाल-( संयत-स्वर में ) राजकुमारी जी ! लोट जाओ। मुझे 
भाग्य के बनाए हुए रास्त पर चलने दा। देखने दो 
वह मुझे कहाँ पहुँचाना चाहता हे ! 
गुण०--(अ्रचरज से)भांग्य के रास्ते पर जाना चाहते हो ? जाओ्ो, 
लेकिन क़दमों में पड़ी हुई स्त्री का सौभाग्य लेकर न 
जाओ। न जाओं--प्राणनाथ ! ( दामन फेल्लाकर ) में 
तुमस अपने सुहाग की भीख माँगती हूँ । 
श्रीपाल--(कुछ्ठ सोचने के बाद) मेरा सही परिचय चाहती हं। ? 
गुण०--(सिर भुका कर) हाँ . 
श्रीपाल--(दढ़-स्वर में) तो समुद्र के किनारे पर लगे हुए, धन- 
कुबेर घबलराय के जहांजी काफिले में रयनमंजूषा 
कुमारी नाम को सुन्दरी को तलाश करे, वह मरी 
स्‍त्री है, सब सद्दो हाल मेरा उसे मालूम है। वह्द बता 
सकती है कि में कोनहूँ भर क्यों समुद्र में डाला गया 
गुण०--( इणित होकर ) रयन मंजूषा कुमारी ! मेरे--सुदाग 
की लाली | कहाँ हो तुम ? बह्दिन ' मेरी सहायरा करो | 
नहीं श्रव छिप सकोर्गी तुम, ज़रूरत की निगाहों से । 
स्वयं हो दोड़ी श्रायोगी, पिघलकर मेरी आाहों से ॥ 


( तेज़ी के साथ जाती हैं । ) 
( पर्दा गिरता है । ) 
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सातवाँ दृश्य 
[ स्थान--वधस्थज्ञ ! महाराज श्रीपाल फॉसी पर टेंगे हैं। ज़ल्लाद 
डोरी खींचने की प्रतीक्षा कर रहा है । महाराज भूमणढत्न तथा अम्य 
दर्बारी खड़े हैं। श्रीपाल शास्त हैं, महाराज का मुँह कोध-पूर्ण है। ] 
भूमण्डल--( भ्रीपात् से ) ओ, राज्य-वंश के अपराधी ! क्या 
तुमे कहना है-- कुछ ? 
श्रीपाल--( संक्षप में ) सिफ़ यही, कि भगवान आपकां न्याय 
करने की बुद्धि दें । े 
भूमण्डल--( कोध से ) ता कक्‍्यां इस प्राण-दण्ड का श्न्याय 
कहना चौहता है ? एक उच्च कुलीन राजकुमारी क 
जीवन को बरबाद करने वाल धृत्ते--तरी श्रमलियत 
सामने ञ्रा गई, अब तरी कोई बात क्राबिले 
इत्मीनान नहीं । बोल, श्राखतिरी ख्वाहिश क्‍या है ? 
श्रीपाल--( संक्षेप में ) यही, कि जल्दी से जल्दी आप श्रपना 
कतंव्य प्रा करें । 
भूमएठल--( घूर कर देखते हुए ) हें ! भ्रपराध दण्ड भोगने के 
लिए-व्यप्र हो रहा है-- क्यों ? तो ला--एक दो-- 
( ज़ल्ल्ञाद सेभालता हैं, उसी समय राजकुमारी गुणमाक्षा का 
माल्िन वेश रयन मंजूषा कुमारी के साथ प्रवेश, रयन मंजूषा श्रीपात् 
की ओर देग्वती रहती हैं। ) हे 
गुण०--( तेज़ी से ) ठहरिए पिताजी ! विवेक हॉनता से हाथ 
खींचिए । अपने हाथों अ्रपनी कन्या का सुहाग पांछने 
की मुखता से बाज्ञ आइए । 
भूमण्ढल--( दंग रह कर ) मूखत। से ? 
गुण०- ( छ-स्वर में ) हाँ, मुर्खता से ! में यह प्रमाणित करना 
चाहती हूँ कि महाराज श्रीपाल अकुलीन नहीं हैं। 
उन्हें नीच साबित करने के लिए जाल रचा गया है, 
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जिसमें कि आप फंसे हैं। ( र्थन मंजूत्रा की झोर ) ये 
हँस द्वीप की राजकुमारी श्रीपालजी का सही परिचय 
देकर आपकी आँखों में ज्योति डालने आई हैं । 
भूमर्डल--( पराजित की तरह रथन मंजूषा से ) देवी ! क्या 
सचमुच मेंने श्रीपाल का अनादर कर, भूल की है ! 
रयन---( दृदता से ) निस्मन्देह ! भूल नहीं, भयंकर भूल ! 
महाराज श्रीपाल चम्पापुर के नरेश और मेरे पति हैं। 
हम दानों ही धबलरांय के जहाजों पर सफ़र कर 
रहे थे, कि उस नराधम की नज्ञर में मुझे देखकर बदी 
आ। गई । धोखे से प्राणाधार को समुद्र में गिरा कर, 
मुझे सतान के लिए कैमर कसी | लेकिन मरे भाग्य ने 
मेरा साथ दिया-देवताओं ने मेरी रक्षा की ! भगवान 
की भक्ति ओर शरोर के बल से समुद्र का तर कर मेरे 
स्वामी न आपके राज्य में प्रवश किया ! जहाँ आपने 
उन्हें अपनी दुलारी कन्या भेंठ की । संयांग की बात कि 
जद्दाज भी यहीं श्रा लगे, ओर दुसरे द्वीपों की तरह 
घबलराय को बहुमूल्य रत्नों की भेंठ लेकर आपके द्वार 
में श्राना पढ़ा ! 
भूमण्डल--( शोध्नता पुर्वक, सिर थाम कर जमोन पर बेडने हुए ) 
आफ ! ओर वहाँ उस दुराचारी की कुँबर 
श्रीपालजी से मुड़भेंठ हुदब। दखकर थर-थर कॉपने 
लगा । बीमारी का बहाना कर इल्टे पेरों लोट पड़ा । 
मगर मुझ आँखों के अन्धे का कुछ नहीं सूका-- 
ओोफ़ ' बढ़प्पन की शान ने मुँद्द दिखाने तक को 
जगह नहीं रहने दी । 
छिपती न छिपाये से, कभी प्यार की नज्षर | 
उठती न उस तरह से खताबार की नज्जर ॥ 
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में भारी गुनहगार हूँ-मुंह केसे दिखाऊ! 
फट जाय, गर जमीन ते में उसमें समाऊँ॥ 
गुण८--( ख़ुशी से स्वगत) खुलीं ! खुलीं !! मेरे अन्धे पिता की 
आँखें खुली । 
आँखों में उतरने लगीं फिर ज्ञान की आँखें | 
रास्ता दिखाने लग गई, भगवान की आँखें | 
रयन--[संयत-स्वर में) पिताजी ! आप धवबलराय को नहीं जानते, 
बह पेसे के बल पर दुनिया की सारी बदकारियों को 
खरीदना चाहता है । नक़्कालों के द्वारा महाराज श्रीपाल 
को अपमानित कर, मौत की रस्सी में लटकबा देना, 
उसकी चालबाज़ियों कां एक छाटा-सा नमूना हैं । 
: नहीं रूहे-चमक उसमें जहन्नुम का ऑधेरा है। 
फरेबी ओर खूनी है, वो अस्मत का लुटेरा है ॥ 
भूमण्डल--( क्रोध से दोत पीसते हुए ) धवलराय ! घवलराय ! 
तूने मुमे मूर्ख प्रमाणित कर दिया। आफ ! जिस 
जमाता का आदर के साथ गले लगा कर, कन्या 
मेंट की थी, उसी का फाँसी की रम्सों में बाँधने का 
हुक्म दिलवा दिया | याद रख-नर-पिशाच ! इसका 
बदला लेकर छोड गा | 
गुण८--(उठाते हुए) उठिए, उठिए पिताजी ! पश्चाताप को अ्राप्ति 
मे अपने कोन जलाइए। हो चुका, वह वापस नहीं 
आयेगा । 
समम से काम लेन का, सबक़ सीखे हुए होंते। 
तो मुमकिन था न अपनी मूखंता पर इस तरह रोते ॥ 
(भू-मणढल्व उठ कर श्रीपात्न के पास जाते हैं, गले का फरदा खोज 
फॉसी से उठार कर श्रागे जाते हैं। रयन मंजूषा पेर छूती है। नीची 
नजर किए उदांस चित्त भूमएढल्व श्रीपाल्ञ के पेरों पर गिरते हैं ) 
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श्रीपाल--(भू-मण्दत् को उठाते हुए) हैं ? यह क्या कर रहे हैं-- 
कु कुमपुर नरेश ! उठिए-इठिए पुत्र के पेरों पर पिता 
का गिरना शाभा नहीं देता । 
भू०--भाँख पोंछते हुए) क्षमा करों। क्षमा करो-कुत्र श्रोपाल 
मेरे अ्रपराध का ज्ञमा करा । 
में लज्ञित हूँ, दुखी हूँ, दीनता का भार रखता हूँ । 
क्षमा के माँगने तक का नहीं अ्रधिकार रखता हूँ ॥ 
श्रीपाल--( गंभीरता से ) नहीं; आपने कोई अपराध नहीं किया 
पिताजी ! सुख-दुख देने बाला श्रसल में भाग्य होता 
है। मनुष्य बचारा भाग्य के इशारे पर ही श्रच्डा- 
बुरा करने पर उतारू हाता है । 
'सगा' बनता है दुश्मन, दुश्मनी के ढेंग निभाता है । 
इशारा भाग्य का पाकर, 'पराया' काम शअश्रांता है॥ 
नहीं काई सगा अश्रपना, नहीं कोई पराया है-- 
कि अपना भाग्य ही सुख-दुख की घड़ियों का दिखाता है । 
भू०-( इं से ) धन्य हा, साधु पुरुष ! धन्य हो तुम । 
( पर्दा गिरता है ) 


शआाठवों दृश्य 


( स्थान- कु कुम द्वीप का राज दर्बार | महाराज भरीपात्ष, महाराज 
भू-मणडल ओर अन्य द्वार बेंठे हैं। हथकड़ी बेड़ी से जकढ़े धवज्धराय 
को धक्के देते हुए सिपाही दरबार में प्रवेश करते हैं | पीछे-पीछे नेक राय 
झाते हैं-ठदास चित्त ! ) 
प्रहरी--( झ्मिवादन करते हुए ) लोजिये, बदकारों का सरताज 

हाजिर है-महाराज ! 
भू-मण्डल--( कोध-पूर्वक ) आगया ? आगया वह दुष्ट जिसको 
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सूरत देखने से जहर चढ़ता है। जो गाय की शकल 
में खूखार भेड़िया है । 
चढ़ा दो शीघ्र ले जाकर, इसे फाँसी के तख्ते पर। 
मिटा दो इसकी हस्ती को, क़यासत की हवा बन कर || 
श्रोपाल--( जल्दी से ) ठहरिए, ठहरिए महाराज ! सजाये मौत 
देने के पहले मुझे कुछ कहने का मोौक़ा दीजिए । 
भूमण्डल--( कोमत्ञता पूंंक ) क्‍या कहना चाहते हैं-- 
कु बर साहेब ? 
भ्रीपाल--( गंभीर होकर ) कहना चाहता हँ-कि धन कुबेर 
धवराय की तोद्दीन कर, आप मेरे हृदय को दुःख 
पहुँचा रहे हैं । 
भूमणए्डल--( चढ़ित होकर ) दुःख ?-ताश्रज्जुब ! हैरत !! 
क्या यह शेतान इस लायक नहीं हैं, कि मात से 
भी बढ़कर सज्ञा इसे दी जाय । 
श्रीपाल--( दृढ्ता के स्वर में ) नहीं ! श्रॉर वह इसलिए नहीं, 
कि धवलराय मरे धर्म-पिता हैं । 
धवलराय--( स्वगत ) यह क्‍या सुन रहा हूँ ? कैसी पत्रित्र 
कैसी मधुर आबाज़ कानों में श्रा रही है। श्रोफ़ * ! 
आाज भी; अब भी वह मुझे पिता कह कर पुकार 
रहा है। घिक्कार पिता कहाने बाले नालायक़ तुमे 
हज़ार बार धिक्षार ! 
तू इतना हो गया अन्धा, जो ,खुद को भी न पहिचाना । 
सुधा को छोड़, श्रोठों से लगाया बिप का पेमाना ॥ 
भूमण्ढल--( तेज रत में ) श्रीपाल--कु बर श्रीपाल ! जरा 
विचार कर देखा, जिसे तुम धम-पिता के नाम से 
पुकार रहें है, उस नरपिशाच ने तुम्दारें साथ कैसा 
सुलूक किया है ? कितना सताया है तुम्हें ! 
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कुछ बम) 
श्रीपाल--( भोल्षेपन के साथ ) नहीं ! उन्होंने मुझे नहीं सताया-- 
पिताजी ! सताने वाला तो मेरा भाग्य था। घटना 
की गहराई में उतरियेगा, ता मानना होगा कि 
उन्होंने मेरा उपकार किया है। 
भूसरडल--( ताउज़ब से ) उपकार ! 
श्रीपाल--( छढ़ता से ) हाँ, उपकार ! यह उन्हीं का उपकार है, 
जो मुमे आज आपके दशेन हा रहे हैं । अगर वह 
समुद्र में न गिराते, तो राज़ कन्या का समागम 
स्वप्न बना रहता । 
धवल--( स्वृ॒गत ) डूब, डूब ! चुल्लू भर पानी में डूत्र मर। 
( गहरी साँस लेते हुए ) उफ़ ! कितना बुरा किया है 
मेंन, मुंह दिखाने का जगह नहीं बचो है। लेकिन इस 
देवता के हृदय में ज़रा भी स्याही नहीं, जिस तरह 
कुदालों स खांदने-तोड़न पर भी जमीन लहलहाती 
खेतो के रूप में खिलखिला १ड़ती है, उसी तरह यह 
क्षमाशील बुराई का बदला भलाई स॑ दे रहा है । 
रहा मकक्‍कारियों में ही, हमेशा मेरा मन मोहा। 
में बह लांहा हूँ जो पारस का छूकर भी रहा लोहा ॥ 
नकराय--( हर्ष गद्गद्‌ होकर ) धन्य ! धन्य हो श्रीपाल ' 
दुखों में, संकटों में मानवोचित ध्यान रक्खा है । 
तुम्हीं जैसों ने भारतवर्ष का सन्‍्मान रक्‍खा है ॥ 
भूमणडहल--( चकित होकर देखते हुए ) श्रीपाल ! विचार कर 
जवाब दो कि तुम क्या चाहते हो ? 
नहीं चाहो, उस्ते जो पाहने को चाह रखते हो | 
अगर तुम अपने सुख-दुख की भी कुछ परवाह रखते हा | 
भीपाल--( सक्विय ) कु कुमपुर नरेश ! में घबलराय की रिहाई 
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की माँग पेश करता हूँ । और उम्मीद करता हूँ कि 
महाराज स्वीकार करेंगे। 
में अपने सुख-व-दुख का मन में उतना मान रखता हूँ । 
कि जितना दूसरों के दुख सुखों का ध्यान रखता हूँ । 
भूमर्डल--( दयनीय-स्वर में ) कु बर श्रोपाल । में तुम्हारे आप्रह 
को टालने का साहस नहीं करता । लेकिन यह में 
ज़रूर कहूँगा कि माँग अनुचित है, धवलराय रिहाई 
के याग्य नहीं है । 
श्रीपाल--( गंभीर-रवर में ) । 
भलाई कीजिए जा बन सके, दा दिन की मंजिल में । 
मुनासिब, ना मुनासब का न रखिए भेद कुछ दिल भे ॥ 
भूमस्डल-ै दृढ़ता के साथ ) लेकिन साँप का दूध पिलाने का 
अथ ज्ञहर को पंदा करना हाता है--कु वर साहब ! 
भलाई भलों के साथ की “जाती हैं, जा उसकी 
कदर करता है । 
श्रीपाल--( गंभीरता से ) तो क्या महाराज का यह खयाल हैं, 
कि बुरों का बुराई के रास्त पर ही ढकेलतें गहना, 
सममदारी है। सच तो यह है कि इसी रवेये पर 
बुरों की तादात बढ़तों है। अगर उन्हें भी श्राजादी 
के साथ भलाई का रस चखने दिया जाय, तो सॉँप 
का दिल भी उसके शरीर की तरह से मुलायम 
बनाया जा सकता हैँ । 
पतित पावन है वह मज़हब जो स्याही दूर करता है । 
बुरे! का जा 'भल्े! के नाम से मशहूर करता है॥ 
घवल--( साँस खींचते हुए स्वगत ) ओंफ़ !'''पेर लड़खड़ा रहे हैं 
कल्लेज में ददे-दिल में सुइयाँ चुभ रहीं हैं । 
हाथों से दवाता है ) जुबान पर कॉटे उग आए हैं। 
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४७ कफ 
नतीजा आ रहा है सामने जैसे बुराई का। 
में जीना जी रहा हूँ, विवश होकर बेहयाई का ॥। 
भूमण्डल--( निरुत्तर होकर ) बुद्धिमान राजकुमार ! बहस में 
तुम सं नहीं करता । सिफ्रे इतनी प्रार्थना करता हूँ 
कि धबलराय की रिहाई का श्राग्रह छोड़ दो । 
श्रीपाल--( मुस्कराते हुए ) मेरे धघम पिता का फाँसी से तखत 
पर जा को क्या आप का हृदय नहीं दहलेगा-- 
कु कुमपुर नरेश ?” जिद न कीजिए महाराज ! मुमे 
श्राज्ञा दीजिए, कि में स्वयं उन्हें आज़ाद कर दूँ । 
घवल -( कातर होकर स्वगत ) मोत ! मोत !! कहाँ है तू ? मुझे 
अपने में दामन में छिपाले | छिपाले ! नहीं, में श्रपना 
मुंह नहीं दिखा सकता । क़दमों में गिरकर माफ़ी भी 
नहीं माँग सकता । नहीं माँग सकता-- 
नज़र उठती नहीं ऊपर, कि दिल रह-रह के रोता है। 
नहीं मालूम था, अंजाम इसका एसा होता है॥ 


भूसण्डल-<( विवश होकर ) अगर तुम्हारी यही इच्छा है, 
यही जिद है--ता तुम्हें श्रधिकार है, जा चाह्दो करो। 

श्रीपाल--[ प्रसन्न लित्त हो ) नहीं। इस तरह नहीं, राज-श्राज्ञा 
होनी चाहिए । जिस राज्य-बल पर यह बाँधे गए हैं, 
उसी राज्य-द्वारा बन्धन-मुक्त की पग्राश्ला भी 
इन्हें प्राप्त हो । 

भूमण्डल-«( प्रेम-पूर्ण ) यह्‌ क्या कह रहो हो, राजपुत्र ! इन 
शब्दों से मुझे बेदना होती है। राज्य तुम्हारा है, 
तुम राज्य के हो | यह समभककर ही तुम्हें मुंद्द 
खोलना चाहिए । जो मेरी आज्ञा हे, वही तुम्हारी 
आाक्षा है--कोई फ्रक नहीं है । 
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किसी भी बात का मुह ताकना बेकार है तुमकों। 
हो तुम इस राज्य के राजा, सभी अधिकार है तुमको || 
[ भ्रीपाल प्रसन्न-चित्त घवज्राय के पास झाकर बरघधन खोलते हैं । 
धवल्राय कॉपता है | नीची नज़र से देखता हुआ दिल पर हाथ 
रलता है। गहरी साँस ग्रातो है, हृदय की गति बन्द हो आती है-- 
हार्ट-फेज ! घढ़ाम्‌ से गिर पढ़ता हैं । सब चकित, दंग रह जाते हैं। ] 
श्रोपाल--( रोते हुए ) पिताजी ! पिताजी"! कहाँ गए तुम? 
बालों ? बाला''? एक बार ते बालों ? 
नकराय--( रोते, आँखे पोंछते हुए ) न राच्ो श्रोपाल । संघपति 
सज़ा पा चुके '-- 
नहीं बाक़ो बचा है बालन का बॉल जा बोलें । 
गुनाहों न दब्ाच हैं, व कैसे श्रपना मु ह खोलें ।| 
( सब लाश पर भुके रह जाते हैं--शोक पूर्ण ) 


ड्राप 
तामरा-अंक 


पहला दृश्य 

[ स्थान -- कु कुमपुर नगर का राजमहल ! शयन-कक्ष । समय--रात 
के बारह बजे । बहुमूक्य पत्चंग पर महाराज श्रीपाद्ध सो रहे हैं, पास की 
चोढ़ी पर ल्ेम्प ( दीपक ) जल्ध रहा है । नेपथ्य से बारह घन्टे बजते हैं, 
फि गज़्र होता है | श्रीपाल चौंक कर ठठ बेठते हैं, झाँख 
घुस जाती है। ] - 
श्रीपाल--( पतंग पर बैठे हुए ) | 

जगाया गुलगुला कर, किसने मुमका नरम पाँखों से ? 

कि किसने छीन ली है नींद सहसा मेरी आँखों से! 
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अधे-रात्रि ! बारह बज रहे हैं। दुनियाँ की सारी आँखें 
निद्रा की गोद में पलक बन्द किए विश्राम कर रही हैं | लेकिन 
मेरी श्राँखें घढ़ियाल की ध्वनि ने खोल दी हैं। चेतन्य लौटा 
दिया है। अ्रवश्य ही इस निद्रा-भंग का कोई कारण होना 
चाहिए। ( कुछ सोच कर ) बारह'"? इन बारह घन्टों की 
आबाज़ आज क्यों मेरे हृदय से टकरा रही है ? क्‍यों बार-बार 
मेरे कानों में गज रही है! ( चुप रहकर ) समका (--सममा 
कप) 

जिसे भूला हुआ था, पाठ वह श्रब याद आंया है | 

में समका, क्‍यों मुमे अ्रज्ञात-ताक़त ने जगाया हैं। 

टनटन कर बजने वाली घडढ़ियाल की ध्वनि ! तू ने ये दोनों 
आँखें ही नहीं खोलीं, मेरी हृदय की आँखें भी खाल दी हैं। 
बचन-हत्या की-बुराई से बचा लिया है. मुमे। 

में भूला बायदा अपना, कसा बन्धन ने माया में। 

उलम ऐसा गया दिल, जिन्दगी की धूप-छाया में ॥ 

बारह“? आज बारह वषे पूरे हांन में कुछ ही दिन 
बाक़ी रहे हैं । खुशी है कि में श्रपना बादा पूरा कर सकता हूँ। 
लेकिन ख़ुदगर्जी के इस पाप से भी रिहा नहीं हूँ, कि संकटों 
की आग से निकाल कर सुख ओर सोन्दय की छाया में रखने 
बाली प्यारी मैना सुन्दरी की मोहनी मूरत को भी भूल बेठा | 
बह बेचारी प्रतीष्छा की गाद मे बेठकर एक-एक क्षण मुश्किल 
से बिता रही होंगी, और में यहाँ सेकड़ों राजकुमारियों का 
स्वामित्व लेकर भोज उढ़ा रहा हूँ | कितनी नीचता है । 

बह दिन भी सामने है जब, कि तन से कोद चूता था । 

दुबाते नाक थे, मुश्किल से घर वाला भी छूता था | 

नहीं सुख था किधर भी, में मिखारी-सा भटकता था। 

मिलेगा इतना वेभव कोन तब यह जान सकता था || 
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कि पति-सेवा की ताक़त ने मुझे इतना बढ़ाया है। 

नहीं था ध्यान में वह काम उसने कर दिखाया है || 

मैना सुन्दरी ! मैना सुन्दरी तुम वह नारी हा, जिस पर 
पति गब कर सकता है। में तुम्हारा उपकार मानता हूँ। 
लज्ञित हूँ कि इतने दिनों तुम्हें भूले रहा, मगर मरे हृदय में 
तुम्हारे लिए सब से ऊँचा स्थान हें--यह विश्वास करों । 

तुम्हें भूला, पर नहीं भूला हूँ में उपकार का। 

भूल सकता “वर! नहीं हरग्रिज़ 'वधू' के प्यार का ॥ 

बस, कल ही कूंच का बिगुल बजना चाहिए। श्रगर इस 
में विलम्ब हांगा, तो सुन्दरी मुझे नहीं मिलेगी । अवश्य ही वह 
तपाभूम में प्रवेश कर सम्ब्नन्धों का बन्धन काट देगी । 

समम बेशक रही है फञ्च तक अपने से अनयूमी । 

ग़नोमत यह हुई अब वक्त पर है वक्त की सूकी ॥ 

अगर यह वश-क्रॉमत वक्त भी राफलत से ढल जाता | 

तो इसमें शक नहीं है, हाथ से द्वीरा निकल जाता ॥| 


( कुछ रुक कर ) विकास / ““वेभव “धन ! इन्हीं चीज़ों के 
लिए मज़बूर होकर, मेंना सुन्दरी मु्में तुम्हारा साथ छोड़ना 
पड़ा था, यात्रा करनी पड़ी थी। और श्राज, वह सभ मुमे प्राप्त 
हैं। अकले कु कुम द्वोप से ही मुर्के इतना मिला है, कि तुम प्रस- 
म्रता से खिल उठांगी। कु'डलपुर नगर की राजकुमारी चित्र- 
लेखा, कंचनपुर के महाराज वजश़्सेन की विलासमती बगेरह 
नो सो कन्याएँ आ्राज मेरी श्रनुगामिनी हैं। 

नजर के सामने संचित हुआ जब आगे आयेगा। 

मु विश्वास है, तुमका स्ुशी में वह दुवायेगा | 
हृदय | हृदय !! अधीर न बना । शीघ्र ही तुम्हें सुन्दरी का 
स्पर्श मिलेगा। जिस हृदृता के साथ-बारह वर्ष बाद भ्राने 
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वाली अष्टमी का वचन दिया था--उसी सावधानी के साथ में 
उसे निभाऊं गा | 
नहीं वादा खिलाफ़ी को, में अ्रपने सिर खता लूँगा। 
किया जांता है पूरा किस तरह इसको बता दूँगा। 
घैये रक्खो-धेये रक्‍्खो, मेना सुन्दरी में श्रा रहा हूँ। 
तुम्हारी याद-- एक क्षण को भो अब व्यर्थ नहीं ठ्दरने देगी । 
बराबर बोम है दोनों तरफ, हल्का न भारी है । 
उधर है इन्तजारी, तो इधर भी बेक़रारी हे |। 
( पर्दा गिरसा है ) 


दूसरा दृश्य 
[ स्थान--उजबिनी, मैंना सुन्दरी का शयन कच्च ! स्मय--तात्रि । 
पल्कंग पढ़ा हैं, मैंना सुन्दरो लेटी हुई बातें कर रही है। नेपथ्य में एक 
दूसरा पल्नंग विद्या हैं जिसका कुछ हिस्सा दिखलाई देता हैं, उस पर 
महाराज श्रीपाणज की माँ कुन्दप्रभा लेटी हैं, जो ज़रा भी दिखलाई नहीं 
देती-- सिफ़र नेपथ्य से श्रावाज्ञ सुन॒ पढ़ती है। मैंना सुन्दरी का चेहरा 
डवास और विरक्त है । ] 
कुन्द ०--(नेपथ्य से) नहीं बेटी ' तुम व्यथे दी मन मेला कर रही 
हो, में कहतो हूँ श्रीपाल अवश्य अपना वाद। पूरा 
करेगा । वह जरूर आयेगा। 
मैंना८--(पत्षंग पर बेठते हुए) श़रूर आएँगे, लेकिन वायदे पर 
नहीं | माताजी ! मेरी आशा टूट चुकी है। जेसे-तेसे 
बारह वर्ष बिता कर, आज़ अष्टमी की आखिरी रात पर 
भरोसा किए बेठी थी, मगर दुभोग्य ! कि आज भी 
उनके दशन नहीं हो रहे हैं । 
कुन्द्‌--( नेपथ्य से, दिल्लासा के स्वर में ) सो रहो--मेंना सुन्दरी ! 
हृदय न मुकोओो | सुषह होने में अभी बहुत समय है। 
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मैंना-- (ज़रा उप्रता से) समय ? बारह वे का लम्बा समय आशा 
के सहारे पर, उन्हीं के नाम की माला जपते हुए मैंने 
काट दिया माताजी ! लेकिन अब निराशा की एक रात 
पहाड़ हो रही है, काटे नहीं कटती । 
नहीं है नींद श्राँखों में, भरी नस-नस में बचेनी । 
मुझे मालूम दता हैं कि [दल पर चल रही छेनी ॥ 
कुन्द-- (नेपप्य से) सच कह रहा हा बेटी ! पतित्रता नारी, पति- 
दशन के लिए इसी तरह व्याकुन्त रहा करती हैं | लेकिन 
तुम धेये रकखो, वह अवश्य अपना वचन-पालन करेगा । 
मेंना--(गंभीरता से) नहीं माताजा ! अब मुझे इस पर विश्वास 
नहीं है । व अवश्य मुझ दासी को याद भूल गए--सुखों 
में लोग इश्वर तक का भूल जाते है । 
कुन्द--( नेपथ्य से ) विश्वास करों-मैना बेटी ! मरा बेटा-- 
श्रीपाल ऐसा क्ृतन्र। नहों हैं। वह तुम्हें और तुम्हारे 
उपकार को कभी नहीं भूलगा तुम्हीं ने उसके भाग्य को 
सौभाग्य में तब्दील किया हैं, इस वह खूब जानता हैं । 
विदेश की कमाई का वह तुम्हारे पैरों में पटक कर कह्ंगा- 
'यह सब तुम्हारी बदौलत हैं !” 
मेंना--(रुखाई के स्वर में) क्षमा करा-माँ जी ' अब मुभे इस 
दुनिया के वेभव से अधिक मोह नहीं हैं। में श्रपने 
बचनों के अनुसार, रात के अन्तिम पे तक उनका 
इन्तकार देखती हँ--सुब्रह होते ही सांसारिक-सम्बन्ध 
ताड़ कर, भगवान स सम्बन्ध जादू गा । 
मिटा दूँगी में इस माया का जां बन्धन मे डाले है । 
कि विषयों में लुभाकर जा अंधेरा मन में ढाल है | 
कुन्दप्रभा- ( नेपथ्य से ) सत्र, सत्र करो -बेटी ' जल्दवाज्ञी से 
काम बनता नहीं, बिगड़ जाता है| ज़रा ठन्डे हृदय 
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से साचों--श्रीपाल जब अश्रपनी धन दौलत लेकर 
उमड़ते हुए दिल से घर में घुसेगा, और तुम्हें मोजूद 
न पाएगा; तब उसकी क्‍या दशा होंगी ? हृदय न 
फट जाएगा ? घैये न खो देगा ? कहो, तुम्हीं कहा-- 
बेटी ! वह किसे दिखायेगा अ्रपना वेभव ? 
मैना-- ( जल्दी से ) ठहरां, ठदरो माताजी ! ये लुभावनी बानें 
सुनाकर, मुझे विराग के रास्ते से न डिगाओ्नो । में स्वयं 
ही अपने का कमज़ोर पा रही हूँ । 
बधर तो प्राणशपति की याद दिल को डगमगाती है । 
इधर कतंव्य की ज्वाला उमंगों का जलातोी है।॥ 
समम में कुछ नहीं आता, सममः मुश्किल में आइ है । 
किधर जाऊँ कुआँ है इस तरफ़, उस ओर खाई है ॥ 
माताजी ! मुमे झरार्शीवाद दो, कि में अपना कल्याण कर 
सकू , मोह-ममता की गुलामी को तोड़कर, आत्म-आज्ादी की 
ओर बहू । वेभव के चकाच्ोंध बहुत देख चुकी, श्रव इच्छा 
नहीं है | मुझे विराग पाने की आ्राज्ञा ददो-माँ । 
कुन्द--( नेपथ्य से ) ठ5हरो, इतनी जिद नही करते बेटी। इतने 
दिनों इन्तज्ञार किया है, चार-छुद्द दिन ओर राह 
देख लो | वह ज़रूर आयेगा, अपना बचन पूरा करेगा । 
मैना-- ( नरमाई से ) में यह नहीं कहती, कि वे बचन को क़ीमत 
नहीं जानते ? लेकिन भाग्य ने अगर रास्ते में रुकावट 
डाल दो हा, ता असम्भव नहीं कि वे कुछ दर से श्रायें । 
मेरे मान+-जीवन का एक बढ़ा हिस्सा बेकार जा 
रहा है--मुमे धमे की छाया में विश्राम लेने दा, माँ । 
मुनाफा पाने दो, जो महजबे-मंजिल से मिलता है। 
कि ये इन्सान का कालिब बढ़ी मुश्किल से मिलता है | 
( इसी समय गाने की झावाज़ झातो है | ) 
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गायन 
हाँ, हम से सुने कोई अफ़साना जिन्दगी का | 
शीशे से भी नाजुक है पेमाना जिन्दगी का॥ 
गर ज़र क्षमीन जोरू सब कुछ हुआ मुहैय्या - 
तो देते हकीमों का झरमाना जिन्दगी का। 
दुनियावी उन्नकनों में उलका हुआ था तब तक- 
लेकर के मोंत आई परवाना जिन्दगी का॥ 
में गक़े रहा ऐशा इशरत के समुन्दर में-- 
जाना न, मात से है याराना जिन्दगी का ॥ 
“भगवत्त्‌' की इवादन में हस्ती का मिटादे अ्रब-- 
दीवाना होके देदे नज्षराना जिन्दगी का॥ 


कुन्द-- सुनने के बाद नेंपश्य से ) जानती हूँ में, कि मानव 
जीवन का समय बहुत क्रीमती चीज़ हाता है। उससे 
लांभ उठाना ही बुद्धमानीं है। लेकिन “'लेक्नि दुनिया 
में रहकर दुनिया की आर से आँगख्व नहीं मींची 
जात मैना ! 
मैना--( दृद़ता से ) सच कह ही हों, माँ | लेकिन मेरा हृदय 
धीरे-धीरे मज़बून बनता जा गहां हैं । काई कमजोरी 
इसका सामना नहीं करेंगी । में सुबह होते ही 
दीक्षा ले लू गी। 
नहीं दखुंगी अब हरणिज्ञ मे दुनिया की बहारों का । 
में ठाकर मार दूंगी वासना के भूँठ-प्यारों को॥ 
कुन्द--( नेंपय्य से ) में किर पूछती हूँ--बह अपना वैभव 
किसे दिखाकर सन्‍्ताष की सॉस लगा ? 
मैना--( संझेष में ) तुम्हें ' तुम्हें माताजी ! तुम उनकी माँ हो। 
बेटे का वेभव, माँ देखेगी--हृदय में फूली न समायंगी । 
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श्रौर मुक सी दासियाँ तो सेकड़ों ही उनके साथ होगीं। 
एक में न रहूँगी, ता कुछ बिगाड़ न होगा | 
कुन्द-( नेपथ्य से ) बेटी !'** 
मैना--( बात काटऋर ) कुछ कहां मत माँ ! सेवा में कमी हुई 
हो, भूल हुई हो, में उसकी क्षमा चाहती हूँ। मेरे 
अपराधों का क्षमा करो | 
कुन्द-( नेपथ्य से ) बेटी ! बेटी क्या तुम भी मुमे छोड़कर 
चली आआआओंगी ? क्या में अकेली रहूँगी ? 
मैना--( विरक्त-स्वर में ) अकेला ? दुनिया में सब अ्रऊले हैं-- 
माँ ! कोई किसी का साथी नहीं । ग 
अकेला ही ये आता है. अकला ही ये जाता है। 
कमा लेता है जा कुछ धमे, वह ही साथ जाता है ॥ 
कुन्द--(नैपथ्य से) मैंना मेंना--बेटी । ऐसा न करो, श्रीपाल के, 
अ्रान तक ठहर जाओ | 
मेंना--(दृदता से) नहीं माँ ! ब्याज अष्टमी की रात भू जा रही 
हैं, अब वे अपने वायद पर नहीं आएंगे । 
मुझे भूले हैं, भूले हैं. वचन की याद भी दिल से । 
सममदारों का कहना हैँ बचन निभता हैं मुश्किल से ॥ 
* (इसी समय महाराज श्रौपाक्ष का द्वार पर (नेपथ्य) से कहना) 
श्रीपाल-ग़लत ! 
बचन देते हैं मुँह से जा, वचन अपना निभाते हैं। 
वे भूले मुल्य हैं उसका, वचन जो भूल जाते हैं| 
सुन्दरी ! में श्रपने वचन पर उपस्थित हूँ--द्वार खालो ! 
मैना--( पे गदगद होकर ) स्वामों ! प्राण बलल्‍लभ !' आगए ' 
(कुम्द प्रभा से) माताजी, तुम्दारे पुत्र आगए ! (नपष्य की 
झोर) ठहरिए, प्राणनाथ ! में अ्रभी श्राती हूँ । 


( मेना० द्वार खोलने के लिए जातो हे प्रसन्न चित्त ) 
( पर्दां गिरता है । ) 
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तीसरा रृश्य 


[ सथान-- उज्जयिनी, महाराज श्रीपाजष, मैना सुन्दरी, रयन मंजूषा 
गुरमाजा वरेरह बेटी हैं। नेपथ्य में वाद्य वजता है ] 


श्रीपाल--( हृर्षित-स्वर में ) कितने श्रानन्द का समय है। चारों 
ओर आनन्द की ध्वनि सुनाई दे रही है | हृदय खुशी 
ओर उमंग में डूब रहे है। प्यारी मैना सुन्दर ' यह 
सब तुम्हारी ही साधना का फल हैं। तुम्हारी पति- 
भक्ति का ही चमत्कार है ! 


मैना--( लज्जित-स्वर में ) न शर्माइए, प्राशनाथ ! मैं किस याग्य 
हूँ ? आपके भाग्य न ही श्रापकों सहारा दिया हैं। उसी 
ने यह आनन्द की घड़ी, मुझे देखने को दी ह# । 
श्रीपाल--( मुस्कराते हुए ) यह सत्य नहीं है--सुन्दरी ! सम्यता 
का तकाजा है। सचाई ता यह हैं कि भिखारी से 
भगवान बना देन वाली तुम्हारी ही साधना है, श्रीर 
उसी का यह बल हैं, कि एक दरिद्र काढ़ी, देवत्व का 
सौन्दर्य लेकर, सम्राट के पद पर विगज़ रहा है। 
( नेपथ्य की ओर ) यह सुना-द्वाथियों क चिंघाड़, 
घाड़ों की हिनहिनाहट- एक बहुन बढ़ीं फॉज का 
कीलाहल--मब तुम्हारा ही यश-गीत गा रहे हैं । 
(मेपथ्य से कोल्लाइल सुन पढ़ता हैं; दूसरी ओर) और इधर 
देखो-- ये बढ़-बड़े गाजे महांगरजों की आठ हजार 
दुलारी कन्याएँ, विवाह के बन्धन में येध कर तुम्हारी 
सेवा करने के लिए मरे साथ आई हुई हैं। सुन्दरी ! 
यह अपार सम्पत्ति सब तुम्हारे ही भाग्य की देन है । 
ये जां कुछ दृष्टिगत हैँ सब तुम्हारा है, तुम्हारा है। 
नहीं भ्रधिकार तन पर भी, जिसे कह दे' हमारा है।॥ 


१२४ भाग्य 


मैना--(जग्जित होकर) नहीं, प्रशंसा के बोक से नारी की कोम- 
लता का दुखित न कीजिए--प्राण-बल्लभ ! मेंने ऐसा 
कुछ नहीं किया, केवल नारी-घममं का पालन किया है । 
पति-सेवा नारी का पहला धमे होता है | उसे ठुकरा कर 
नारी का परतन्त्र-जीवन सुखी नहों रहता। दुख है कि 
मुमस बह भी पूरा पालन नहीं हुआ दे । 
नारी कहना बेकार उसे, पति-सेबा से जो रीती है। 
नारीत्व मर चुका है, केवल ढाँचा लेकर ही जीती है ॥ 
पति-सेवा की सारी महिमा गायी है बेद्‌-पुराणों में । 
बल नहों चक्र में भी, जितना है पतिब्रता के हाड़ों में ॥ 
पति-सेवा में बह ताक़त है, डाले जवान पर भी ताले । 
अपने कोतुक के कोशल से दुरनिय। को अचरज में डाले।। 
श्रीपाल-( सुदित-मुख से ) सत्य कह रही हो प्राणेश्वरी ! 
पति-भक्त-नारी सभी कुछ कर सकती है। और इस 
छिपे-सत्य का, स्त्रयं॑ तुम्हीने खोलकर सामने 
रख दिया है । 
दिखलाया तुमने दृश्य खुब, नरकां, नारीको शक्तो का। 
नारी-समाज का पाठ दिया, ,खुद अपना कर, पति-भक्तो का ॥ 
राजदूत--( प्रवेश करके ) महाराज की जय हो । 
श्रीपाल -कह्दा क्‍या समाचार हैं ? 
राजदूत- उज्जयिनी नरेश महाराज पहुपाल ने शीघ्र द्वी सेवा में 
उपस्थित होने का वचन दिया है । 
मैना--में पूछती हँ--क्या कुड् कहा उन्होंने 
राजदूृत-( झुक कर ) नहीं, महारानीजी ! वह ध्वयं भयभीत 
हो रहे थे, कि अचानक किसने उज्यिनी पर चढ़ाई 
कर दी ? आपका शुभागमन सुन कर बहुत 
खुश हुए हैं। 


[कैरिफ-नाटर एड 


मैना--जाओ ! उन्हें सन्‍मान पूवेक लाना | ( राज दृत जाता है ) 

श्रीपाल-( मैना से ) लो, यह भ्रन्तिम इच्छा भी तुम्हारी पूर्ण 
हो ही है । 

मैना- ( मुस्कराकर ) इच्छा की बात नहीं, पिताजी को इसलिए 

मेंने बुलाया है कि वे भाग्य की शक्ति देखकर, सही 
बिचारों पर लौट आएँ | 

श्रीपाल--( हँसते हुए) या इसलिए बुलाना चाहती थीं, कि 
अपने वैभव के चकाचोंध से उन्हें अन्धा बनाकर-- 
तिरिस्कार का बदला लिया जाय; अ्रपमानित किया 
जाय | तुम्हारा ऐसा ख़याल हाना भी गेर-मुनासिब 
नहीं था, क्‍योंकि उन्होने तुम्हारी कोमलता का ख्याल 
न रखते हुए कोढ़ी के साथ ब्याह दिया था। मगर 
सुन्दरी ! मेरे साथ तो उन्होंने उपकार किया था। 
उनका अपमोन हो, यह मुझे कैस पसन्द श्रा सकता है । 

दवा दी थी उन्होंने ही जो पीछा मज्ञ से छूटा। 
चमकने लग गया फिर भाग्य, था जो एक दिन फूटा॥ 
प्रहरो--( प्रवेश कर, अभिवादन-पूर्वक ) उज्ञायनी-पति महाराज 
पहुपाल भरा रहे हैं । 

श्रीपाल-- आने दो 4 

पहुपाल--( प्रवेश कर ) चम्पापुर नरेश की जय हो । 

श्रीपाल--(प्रेम-पूषंक) पधारिए--पध।रिए उजयिनी-पति पधारिए। 

( खाक्की कुर्सी की शोर संकेत करते हैं। ) 

पहुपाल--( क्जित होकर ) श्राज मेरे हृदय में सुख ओर दुख, 
दोनों एक साथ पैदा हा रहे हैं-- मैना सुन्दरी ! लज्ञा 
से मस्तक नहीं उठ रहा, कि मेंने तुम्हें जान-बूमाकर 
कुँए में डाला था | लेकिन सुख है कि तुमने श्रपने 
पतित्रत-धर्म की शक्ति से उसे स्वर्ग बना लिया । 


१२६ ४ भाग्य 


करिश्मा वह दिखाया अक्ल को हैरान कर डाला। 
जो पेचीदा था, मुश्किल था उसे आसान कर डाला ॥ 
सिखाया सबक़, सीने में उतर बेठा जो दम-भर में । 
पिता का हक़ है देदे लाड़ली को चाहे जिस घर में ॥ 
अगर सच पूछती हा तो कहूँगा इसका लाखों में । 
तुम्हीं ने रोशनी डाली है मेरी श्रन्धी-आँखों में |! 
मैना--( प्रेम के साथ ) पिताजी ! यह सब आपके आशीवाद 
का परिणाम है । 
पहुपाल--( दीनता से ) देवी, धन्य हो तुम ! बहुत कष्ट दिया 
है- मेने; क्षमां करो मेरें श्रपराध । 
मैना--( गंभीर होकर ) नहीं, नहीं पिताजी ! आपने कोई 
अपराध नहीं किया । जो कुछ हुआ है, सब मेरे भाग्य 
के इशारे पर हुआ है । 
पिता का दिल ही गर तक़लीफ देगा नोनिद्दालों का । 
मिलेगी परवरिश फिर किस जगह मासूम-लालों को ॥ 
पहुपाल--( दीन होकर ) हारा, सब तरह हारा ! मैना सुन्दरी ! 
में हारा, तुम्हें विजय मिलो--लेकिन आज यह में 
मानता हूँ कि सचमुच भाग्य एक चीज़ होती है। 

न हगिज़् ठेल सकती साग्य का इन्सान की ताक़त । 
कुचल जाती है अपने आप ही अभिमान की ताक़त ॥ 
श्रीपाल--( रुदु-स्वर में ) दुखित न होइए -उज्जयिनी पति! 

आंपने जहाँ अपनी कन्या पर श्रत्याचार किया है, 
वहाँ एक भाग्य के सताए हुए प्राणी पर उपकार 
भी किया है । 
रोशन किया है उसके महल को बिराग़ से | 
जेशक बचा लिया उसे, आहों की आग से ॥ 
प्रहुपाल--(शर्मिन्दगी से) बहुत शर्मिन्दा हूँ--चम्पापुर-नरेश । 


[पोराणिक-नाटक] १२७ 


नज़र उठती नहीं मेरी, गुनाहों ने दबाया है। 
किया जैसां भी कुछ था, सामने वह आज आया है ॥ 
सममदारी है पहले सोच लेना काम करने के। 
ये नादानी है रोना बाद में कुछ कर गुज़रने के ॥ 
श्रीपाल--( प्रेम से ) उज्जयिनी-पति ! क्‍यों ल्ज्ञित हो रहे हैं ? 
आपने एक दुःखो व्यक्ति का उपकार कर कुछ बुरा 
नहीं किया । अपनी प्यारी कन्या को परोपकार की 
बेदी पर चढ़ाते हुए त्याग का आदशे ही दिखाया है । 
ये मानव धम्मे है, आदशो है, श्ज्ञार मानव का । 
करे उपकार मानव प्रेम से उपकार मानव का || 


पहुपाल--(स्वग त) काश ! उपकार की दृष्टि से ही मैनां का भाग्य 
तुम्हारे खुन-पीब भरे हाथों में सोंपा होता । ( प्रगट ) 
द्ग्विजयी-सम्राट ! क्‍या मैं यह ्राशा कर सकता हूँ 
कि आप मेरा आथित्य स्वीकार करेंगे ? 

श्रीपाल-- (प्रसन्न बदन से) आधित्य ? इतने दिनों आप ही के दश 
में तो रह। हूँ, पक सत्कार ने ही ता मरे चारों तरफ़ 
स्वगें खड़ किए हैं। यह सब वैभव किसकी बदीलत 
है ? उज्ञायनी पालक ! सचाई यह है कि हम अब 
अपनी राजधनी--चम्पापुर-लॉट जाने का इरादा 
कर चुके हैं । स्वदेश की याद न एक क्षण ठहरना भी 
मुश्किल कर दिया हैं। कूंच का विगुल बजने के 
पहले आपसे मिलने की लालसां थी--बह पूरणो हूं। 
रही है । 

पहुपाल--(एक दम से) यह तो ओर भो दुःखद-सम्बाद रहा । 

श्रीपाल--( गंभीरता से ) मज़बूरी है कि जन्म-भूमि नहीं छोड़ी 
जाती । 


श्य्दध भाग्य 


जन्म-भूमि की प्यारी मिट्टी, जन्म भूमि का प्यारा जल | 
तभी छूटता, छा जाते हैं, जब मुसीबतों के बादल ॥ 
( नेपथ्य से वाद्य-ध्वनि ओर जयघोष सुनाई देता है। क्रमशः 
थ्रावाज्ञ पास झाती मालुम देती है | श्रीपाज् नेपथ्य की ओर देखते हैं ) 
श्रीपाल--( प्रसन्न वदन से ) मालूम होता है, कि वह आनन्द का 
समय बहुत पास आ चुका है, जिसके लिए एक असे से 
मेरा हृदय अधीर हो रहा था। वह देखो-कितना 
उत्सव, कितना उल्लास मनाया जा रहा है । 
डूबे हैं सब खुशी में, संगीत भर रहा है । 
गाया जरमीं के ऊपर जन्नत उतर रहा हैं ॥ 
मैना- ( दीनता-संकोच पूवेक )--मानिए--मानिए सम्राट । में 
इस योग्य नहीं हूँ, कि पटरानी का पद मुझे दिया जाय ! 
यह सन्‍्मान मेरी किसी दूसरी बहिन को सोंपिए । 
रयन मंजूषा--( शीघ्रता पूवंक ) बहिन, मैना सुन्दरी ! तुमने जो 
कुछ किया है, उसे देखते हुए, हम में कोई भी इस 
महान-पद की अधिकारिणाी नहीं है । 
इस डूबती किस्ती की मददगार तुम्हीं हो । 
कहने दो मुझे हर तरद्द हकदार तुम्हीं हो | 
( दासी का “सत्कार-धाल्' लिए हुए प्रवेश, जिसमें मुकुट, केसरिया 
रंग का दुपट्टा, ओर कुछु फूलों की कलियाँ रखी हैं । ) 
दासी--(उतंग-स्वर में) महारानी मैना सुन्दरी की, जय हो । 
श्रीपाल--(उत्सुकता के साथ) लाओ, इधर लाओ-सत्कार-थाल ! 
दिखाने दो क्रिया से भी हृदय के प्यार की रेखा | 
प्रगट होने दो इस सत्कार से आभार की रेखा ॥ 
(महाराज श्रीपात्ञ अपने हाथ से मैन सुन्दरी के लिर पर मुकुट 
रखते हैं, केसरिया दुपट्टा करणे पर डाद़ते हैं। रयम मंजूषा, गुरमात्रा 
कौरह फूलों की कलियाँ बखेरती हैं। नेःथ्य से वाय-ध्यधि आती है । ) 


[पोराणिक-नाटक ] १२६ 


पहुपाल--(प्रफुश्लित होकर (स्वगत) धन्य हो भगवान्‌ ! 
पतित पावन ! अमंगल को भी तुम मंगल बनाते हो । 
यही कारण है जो दुनिया में मंगलमय कहाते हो ॥ 


( पर्दा गिरता है ) 


चौथा दृश्य 


[ स्थान--चम्पापुर का राज-दृर्वार ! सिंहासन पर महाराज 
वीरदमन विराजे हैं; अ्रगल-बगल प्रधान सचिव । इसी समय प्रहरी 
प्रवेश करता है । ] 
प्रहरी--( श्रभिवादन के साथ ) महाराज की जय हा ! 
वीरद्मन--कहो, क्‍या समाचार हैं ? 
प्रहरी--( छुककर ) सम्राट श्रीपाल का दूत प्रवेश की आज्ञा 
चांहता है । 

वीर०--( अचरज से ) कया कहा, सम्राट श्रापाल ? क्‍या काढ़ी 
श्रीपाल वापस लॉट आया है? त।ज्जुब'**( प्रहरी की 
ओर ) आने दो उस । मालूम हाना चाहिए--क्या 
सन्देश लाया है ? 


प्रहरी--जो आ्ाज्ञा ! ( सिर नबाकर जाता है। ) 

मंत्री--( बोरद्मन से ) निस्सन्देह श्रीपाल वापस लॉट आए हैं, 
लेकिन कोढ़ी के रूप में नहीं, बलवान दिग्विजयी-नरेंश 
के रूप में पधारे हैं । एक बहुत बढ़ी शक्तिशाली फ्रौज, 
अनेक अधीनता स्वीकार करन वाले नरेश उनके 
साथ में हैं | 

वीर८--( ताज़ज़ब से ) ऐसा ?*** 

दृत--( प्रवेशकर, अभिवादन के साथ ) सिंहासनासीन चम्पापुर 

नरेश को प्रणाम ! में चम्पापुर राज-मुकुट के श्रधिकारी 
६ 


१३८ भाग्य 


सम्राट श्रीपाल का दूत हँ--ओर महाराज का एक 
आवश्यक सन्देश लेकर आपके पास आया हूँ । 
वीर०--( जिज्ञासा से ) क्या सन्देश लाए हो--राज-दूत 
दूत-८ स्पष्ट रूप से ) अपार वंभव ओर शक्ति के स्वामी सम्राट 
श्रीपाल ने आज्ञा दी है--क्ि प्रसन्नता पूवक मेरा राज्य 
मुझे लोट। दी । जो अमानतन रूप में राग-शान्ति तक के 
लिए आपका सांपा गया था। 
बीर०--( गंभीर होकर ) राज्य ""*? 
दूत-( दड़ता के साथ ) हाँ, वे अपना राज्य चाहते है। चाहत 
हैंक आप उनसे आकर मिलें, सरलता का व्यवहार 
काम में लाएँ | 
न आन दें मुहब्बत, न्याय के सम्बन्ध में खामी । 
न होने दें जहाँ तक हा सके दुनिया में बदनामो ॥ 
वीर०--( तनिक तेज़ी से ) राज्य के अन्धे ! विवेक को खा बेठे । 
नहीं जानत-राज्य और स्त्री माँगन स नहों, बाहुबल 
से प्राप्त की जाती है ।'“'राज्य * ? राज्य ऐसी चीज़ 
नहीं है, कि हँसते-हँसते किसी को दे दी जाय | खुन, 
पस्तीना आँसू सभी कुछ बहाकर, इसे पाया जाता है। 
असहयोग ओर सत्याग्रह से राज्य नहीं मिला करते, 
खून की नदियाँ बहांनी पड़ती है | -- 
चमकती हैं तलवारें वीरों के कर मे, 
हजारों ही बनते हैं यमपुर के राही । 
उठाकर बड़ी मुश्किलें--फूं क पात-- 
विजय के बिगुल को बहादुर मिपाही ॥ 
दूत--+ गंभीर-स्वर में ) प्रजापति ! इन्साफ की ओर नज़र 
डालिए । सल्तनत के मिठास पर समभदारोी की बलि न 
चढ़ाइए । राज्य एक बड़ी चीज़ ज़रूर है, लेकिन 
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इमानदारी, इन्साफ़ ओर ज्ञान की क़ीमत से ज्यादह 
मूल्यवान्‌ नहीं है |““भलाइई और न्याय का रास्ता यही 
है कि सम्राट श्रोपाल की अमानत में ख़ानत का इरादा 
छोड़ दें। अ्रगर यह नेक सलाह ठुकर।ई गई-तो इसका 
मतलब हागा--युद्ध ! रक्तपात !! भतीजे के द्वारा चाचा 
का अपमान । 
समय मन लाइए एसा, कि जो इतिहास काला हो । 
अनांदर प्रेम का हो, या-कलह का बोल-बाला हो॥ 
वीर२०--( ज़रा क्रोध के साथ ) कलह ? किसे कहते है कलह ? 
राज्य के लिए बाप, बेटे का कत्ल कर देता है, भाई, 
भाई का दुश्मनी को नज्षर से देखता है। कोन नहीं 
जानता--कि सल्तनत के लिए ही महाभारत का समर 
हुआ था। संग्राम, विजय पराजय की कमसरोटी है । 
सत्कार--तिरस्कार का अखाड़ा है । 
हैं जिसके बाजुओं में बल, उस डर क्‍या डगयेगा। 
डरेंगा, थरथरायेगा, स्वयम ही भाग जाएगा ।॥। 
दूत--( गंभीर होकर ) प्रजापति ! फिर साचिए, एक बार। 
सम्राट श्रीपाल जितने ही शक्तिशाली है, उतने ही न्याय 
वान्‌, प्रेमी-हृदय ओर नम्र है। आप अगर स्वागत करेंगे 
तो निस्सन्दृह वह पिता की तरह ही आपको आदर देंगे । 
बार०-( उपेच्छा से ) ओर अगर में ऐसा नहीं करूँगा ता ? 
दूृत--( गंभीर-स्वर में ) तो वह समय टाले नहीं टल सकेगा, 
प्रताप शाली महाराज श्रीपाल की श्रजेय शक्षि द्वारा 
आंपका पराजय का स्वाद चखना पड़े । ज़लालत 
उठानी पड़ । 
बीर०--( क्रोध से ) चुप रहा-बाचल दूत ! नहीं जानता, कि 
किसके सामने तू श्रीपाल का शक्तिशाली बता रहा है ? 
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मैंने श्रीपाल को गोद खिलाया है, में उसे और उसको 
शक्ति को खूब जानता हूँ। कल का छोकरा-*' ! 
मेरा मुक़ाबिला कर सकेगा 
अगर वह सामने आने की नादानी दिखायेगा। 
तो अपनी जान मेरे हाथ से नाहक़ गेंबायेगा | 
किसे कहते हैं रण, यह सबक़ में उसको सिखादूँगा। 
में करके वाण-वर्षो को समर में प्रलय ढादूँ गा ॥ 
मसल दूँगा में मच्छुर की तरह, जीवित न छोड़ गा । 
पकड़ कर जंग के मैदान में गदंन मरोडूगा॥ 
दूत--( सरक्षता से ) शान्त ! शान्त रहिए-प्रजापति ! चित्राम 
की मुर्ति के आगे वीरता के गीत न गांइए ! समय वीरता 
को विजय का उपहार दकर स्वयं ही प्रगट करेगा | 
चार-दाने ही बता देते है सबकी बानग्री। 
जंग कर देती है ज़ाहिर बुज्ञ दिली मर्दानगी ॥ 
लेकिन अपनी शक्ति आजमाइश के पहले, सम्राट्‌ श्रीपाल 
की शक्ति का ठीक-ठोक अ्रन्दाज्षा लगा दीजए--महाराज ! 
मुमकिन है, शक्ति का ग़लत अन्दाज्षा धोखा दे जाय, ऑर 
अ्रापकोी पराजित होना पड़े | 
वीर०--( क्रोध-पूर्वक ) पराजित? में “ ? मूखे राज-दूत ! 
विवेक से काम ले | हाश संभाल कर बातें कर, कल 
जिस कोढ़ी को चम्पापुर से निकाल बाहर किया था, 
ग्राज वह शक्तिशाली बनकर सामना करने की हिम्मत 
दिखाने चला है ? मालूम होता है--काल-चक्र इसके 
सिर पर सवार है। जलती-ज्वाला की चमक पर, पतंगे 
को मरने की झषाहिश हुई हैं । 
में उसकी सारी ताफ़त को जलाकर खाक कर दूँगा। 
बक़ाया है, उसे तलवार से बेवांक़ कर दूँगा।॥ 
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शरों से सिर उड़ा दूँगा, कलेजा चाक़ कर दूंगा। 
उठाकर इसकी हस्तो को जर्मी को पाक़ कर दूँगा ॥ 
दूत--( तज़-स्वर में ) धमंड ? इतना घमंड ? इतना अ्रहंकार ? 
महाराज, अभिमान की चोटी पर खड़े होकर अपने 
विनाश का द्वोज्षा न खोलिए । दुनियाँ में किसी का 
अभिमान नहीं रहा । 
नशा खुदी का बुरा हैँ, कहत-- 
पुराण सारे ही दृड़-स्वरों में ! 
किया है जिसने गुरूर,आखिर-- 
गिरा हैं दुनिया की ठाकरों में !! 
भिली भरत की जुमों में इज्जुत-- 
बची न रावण की जान बाको। 
जरा गौर से सोच कर देखिए तो -- 
रहा है किसका गुमान बाकों 
बीर०--( क्रोध से ) बाचाल-दूत ! जहर उगलने वाली ,जुबान 
बन्द कर ! में घमरड नहीं कर रह।, आने वाले उस 
खोंफनाक वक्त से आगाह कर रहा हूँ, जां श्रीपाल की 
ना-समम कार-गुजारियों से जल्दी ही श्रा सकता है । 
दूत--(निर्भब-स्वर में) बिल्कुल ग़लत ! अपनी श्रमानत को वापस 
माँगना, महाराज श्रीपाल की ना-ससभ-चेष्टा नहीं, आपकी 
इमानदारी का इम्तिहान है। पराये-सम्र।ज्य का लोभ 
अगर विश्वासघात के रास्ते पर आपको ले जाएगा, तो 
अवश्य ही यह राज-मुकुट आपको अपमान की आग में 
जलाता हुआ; अपने अधिकारी प्रभु के सिर पर बिराजेगा। 
वीर०--(ज्ोर से) खामोश ' 
दूत--(सरसता से) विधाता का विधान श्रमिट है ! रक्त पांत हुए 
बिना शान्ति नहीं हागी। लाभदायक बातें भी जहाँ काल- 
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कूट की तरह कड॒वी बताई जाती हैं, सुनने के लिए तेयार 
नहीं हुआ जाता- ऐसे मरीज को मौत ही गले लगाती 
रही हैं । श्रन्तिम चेतावनी है, एक ही उपाय है--इज्जत 
ओर इमान चाहते हैं, तो सम्राट श्रीपाल के पेरों में 
गिरिए--नहीं, यह बेइमानी की नीयत दुनिया की नजरों 
में गिराकर रहेगी | 
धीर०--(तलवार खीचकर) दूर हैँ! मेरे सामन से। नहों, अभी 
जमीन पर लाश तड़पती नजर आएगी । 
प्रधान सचिव--(तलवार थामतले हुए) क्रोध में राजनीति न भूलिए 
महाराज ! इस दीन, गुलाम को मारने से कोई 
लाभ नहीं । यह राजदूत मुट्ठी भर अन्न के लिए 
हमशा स इसी तरह निडर हाकर स्वामी का 
सन्देश सुनाते आए हैं। यह अपनी श्रोर से 
नहीं, फूक से बजने वाले बाजे को तरह बोल 
रहा है। राजनीति यह है, कि इस दान देकर 
बिदा किया जाय, ताकि जहाँ जाए वहाँ 
गुण गाये | 
वीर०--(शान्त होकर) जो, ठीक हो करो ! 
प्रधान सचिव--(घन देकर) जाओ, स्वामी से कहो, कि महाराज 
वीर दमन सिर नहों मुकाएँगे, हाथ में तलवार 
लेंगे । मुकुट नहीं, पराजय देना चाहते हैं | 
दूत--जो आज्ञा ! (बृत जाता है ! ) 
( पर्दा गिरता है ) 
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पाच्ाँ दृश्य 


[ स्थान--चम्पापुर का उद्चान ! फौजी पढ़ाव के एक सुन्दर शिविर 
में महाराज श्रीपात्ञ अपने प्रधान मंत्रियों सहित विशजे हुए हैं । हसका- 
हल्का रण-सेशन्र का शब्द सुनाई दे रहा हैं। नेपथ्य में रण के बाजों, 
पटाखों के चक्षने की श्रावाज और मनुष्यों के कोन्नाहल की ध्वनि अ। 
रही हैं | लग रहा है कि युद्ध खूब तेजी के साथ हो रहा हैं | महाराज 
श्रीपाल् विन्‍्ताब्यस्त और किंचित दुखित प्रतात हो रहे हैं । ] 


श्र।पाल--(वेदना के स्वर में) दुभाग्य ! भतीजे का चाचा की बद- 
नीयती के विरुद्ध युद्ध करना पड़ रहा है। खून की 
नदियाँ बहानी पढ़ रही है । भाग्य ! कहा, इन ह्वाथों 
से, शरीर से ओर क्या-क्या काम लने का इरादा 
कर रखा है ? 
पिता की भाँति जिनका आज तक देखा था आदर से। 
उन्हीं को देखना रण-भूमि में है ग्राज खंजर से ॥ 
शोक ! शोक !! भाग्य ! यह कैसे त्रिनाश की बुनियाद नूने 
डाल दी हैं, कि पिता-पुत्र के प्यार में खून के छीट लग रहे हैं । 
राज्य-लालच ने समभदार चाचाजी का 'समभ' का अन्याय की 
तलहटी में ढकेल कर, मुर्के मातृभूमि के लिए तलवार उठाने को 
विवश कियो हैं । 
'समम' की नाव खुदगर्जी के दग्या में ही इबी है । 
पिता बेटे का ले तलवार, यह दौलत की खूबा है ॥ 
प्रहरी-- (प्रवेश कर, श्रभिवादन पूर्वक) सम्राट की विजय हो । 
श्रीपाल--( उत्सुकता के साथ ) कहां, समर-भू।म का क्या समा- 
चार है ? 
प्रहरी--( सिर झुका कर ) समाट्‌ ! दानों सेनाओं में खून की 
प्यास पनप रही हैं। भीपण-नर-संहार हा रहा है। 
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विजय दोनों की ओर समान रूप से मुस्करा रही है । 
हाथी, घाड़े, सैनिक सभो खून की होली खेल-खेल कर, 
अपने स्त्रामी की विजय में विश्वास कर रहे हैं । 
श्रीपाल--( चिन्तित रूप से ) क्या चाचा जी सेन्य संचालन कर 
रहे हैं ? 
प्रहरी--(दृढ़ता से) नहीं '! 
श्रीपाल--( हर्षित होकर ) ओफ़_, मरे चम्पापुर के सिपाहियो ! 
सचमुच तुम बहादुर हा। तुम्हारी बीरता से ही 
चम्पापुर न नाम पाया है | 
प्रहरी--(संकोचपूर्ण; अभिवादन पूर्वक) प्रधान मन्त्री महादय ! में 
आपके लिए एक सम्वाद लाया हूँ, और वह यह है कि 
महाराज वीर दमन क# प्रधान मन्त्री आपसे भेंट करना 
चाहते है । 
श्रीपाल--(ताज्जुब से) क्या चाचाजी के मन्त्री ? आने दा उन्हें । 
अवश्य वह रण-क्षेत्र के सम्बन्ध में कांई महत्वपूरो 
परामश करेंगे | 
प्रहरी--जो, हुक्म ! (जाता है) 
प्रधान मंत्री--(दृढ़-स्वर में) निश्चय ही उनके आने से युद्ध-नीति 
बदल जाएगी । कदाचित राजा ने ही विवेक खोया 
है, मन्त्रियों की बुद्धि पर प्रभाव नहीं पड़ा । हो 
सकता है, इस अन्याय-युद्ध के प्रारम्भ मे उन्होंने 
विवेक की प्राथेना का हो । 
श्रीपाल--( दुल्लित-स्वर में ) जानते हो प्रधान मन्त्री ! मुझे इस 
युद्ध का कितना दुख है, कि में पिता-तुल्य चाचाजी 
के विरुद्ध तलवार उठा रहा हूँ। श्रगर ऐसा न होता, 
तो रणाँगण का रुख ही दूसरा होता। इससे बहुत 
पहले ही विजय को मेरे गले में वरमाला डालनी होती । 
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प्रधान--(दढ़ता से) बेशक ! इस परखे हुए-सत्य में ज॒रां भी 
सन्देह नहीं । 
मिटा सकते खुदी को, आजिजी की अ्रपनी श्रादत से । 
बुझा सकते हो ज्वाला जंग को जिस्मानी ताकत से ॥ 
(इसी समय वीर दमन के प्रधान-मन्म्री का प्रवेश) 
ब२० प्र० मंत्री--(सिर कुकाकर प्रणाम करते हुए) समाट श्रीपाल 
के चरण-कमलों को प्रणाम ! में बगैर अपने म्वामो 
की अनुमति लिए, इसलिए आया हूँ कि यह व्यथे का 
रक्तपात बन्द हो जाय, इस राक्षसी नर-संहार को 
लीला का अन्त हा ! ( प्रधान मन्त्री की ओर ) आप 
महसूम करते होंगे, कि प्रधान मन्त्री के कन्धों पर 
राज्य की बहुत बड़ी जिम्मेदारी-एक बहुत भारी बा 
होता है । सामाज्य के उत्थान-पतन की कीति, अकाति 
सब उसी पर मुनहसिर होती है। और वह उससे 
,जुदा नहीं हा सकता । 
प्रधान-मंत्री-- बशक ! राज्य-हित की सारी चिन्ताएँ उसी के 
मस्तक में विश्राम करती हैं । सचिव की याग्यता 
से हो मांत के मुह में पड़ हुए साम्राज्य, दुनिया 
में फले-फूले है | हाँ, में यह जानना चाहता हूँ कि 
किस शते पर आप इस ख़ुनी-खिलबाड़ का राकने 
की याजना पेश कर रहे हैं ? 
बीर० के प्र० मंत्री--में द्वार की ओर से सुलह की शर्तें लेकर 
नहीं, प्रधान मंत्री की दसियत से एक सुझाव पेश 
करने आया हूँ, ऑर बह यह कि दोनों युद्ध-संचाल क- 
नरेश स्त्रयं अपनी शारीरिक शक्ति कं द्वारा समर 
भूमि में विजय-पराजय का फ्रेसला कर लें तो यह 
घातक-युद्ध की ज्वाला शान्त हा सकती है। अनेक 
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६9-6७ ७ 
स्त्रियों का सुहाग, हजारों बच्चों का पितृ-स्नेह क्ायम 
रखा जा सकता है । 

प्रधान--निस्सन्देह सूक अच्छी हैं । लेकिन क्‍या आपके 
महाराज इसे स्वीकार करेंगे ? 
चीर० प्र० मंत्री--अवश्य ! क्योंकि उन्हें अपन पॉरुष पर यक्तोन 
है । और में जानता हँ--कि सम्राट श्रीपाल भी 
उन में कुछ कम शक्तिशाली नहीं हैं । दो बड़ी शक्तियों 
को आपस में निपट लेने का अवसर देने क॑ बजांय 
हजारों गरीबों का खुन बहाना समझदारी नहीं हैं | 
प्रधान-में आपके सुझाव का आदर करता हूँ । साथ ही अपने 
महाराज की आर स यह पूछना चाहता हूँ क्या यह 
मुमकिन नहीं है कि आपके महाराज बगैर पराजय के 
साम्राज्य का लाभ छोड़ सकें । 
वी० प्र० मंत्री-हगिज्ञ नहीं! और इसलिए नहीं, कि हमे 
विजय में पूर्ण विश्वास है। लेकिन यह स्पष्ट नहीं 
हुआ कि आप क्‍या चाहते हैं ?--सुलह ? 
प्रधान मंत्री-प्रधान मंत्री महोदय ! सुलह काई बुरी चीज़ 
नहीं है | में सममना हूँ - युद्ध से वह कहीं अच्छी है। 
ओर हम उसे हो चाहत हैं | इसलिए नहों कि विजय 
से हमारा विश्वास उठ गया या हम अपन का अशक्त 
मान रहे हैं। वबरन्‌ इमलिए कि साम्राट श्रीपाल के 
विवेकी-हृदय मे अपने बड़ों के लिए श्रभी सन्‍्मान 
भाव हैं । वे मुक़ाबिले में आना पसन्द नहीं कर रहे । 
यही कारण है कि हमारा सेन्य-संचालन शिथित्र 
हो रहा हैं। ओर आपको अपनी विजय में विश्वास 
करने का मोक़ा मिल रहा दे | 
श्रीपाल-( स्वगत ) भाग्य ! क्‍या अभी मेरी परीक्षा पूर्ण नहीं 
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हुई ? बोलो-- क्या भतीजे से चाचाजी की अवज्ञा 
करा कर ही सनन्‍्तोष लोगे ? चारों ओर जाल बखेर 
रखा है, कहीं से भागने की गु जाइश नहीं । तुम्हारी 
मर्जी। जो चाहो करा लो ( प्रगट ) भ्रधान मंत्री 
महोदय ! में आपके सुझाव का स्वीकार करता हूँ-- 
कल का युद्ध, निशा यक-युद्ध होगा | पेट के लिए लड़ने 
वालों की लड़ाई नहीं, चाचा और भतीजे का 
एतिहासिक युद्ध हांगा। जाइए-इस अमानुसिक 
नर-संहार का रोकने का एलान कीजिए । ( भ्रपने 
मंत्री से ) मंत्रीजी ' आप भी इस आज्ञा पर 
ध्यान दीजिए । 
दानों प्र० मंत्री--( सिर नवाकर ) बहुत स्ूब ! 
( पर्दा गिरता है | ) 


छटवों दृश्य 
[ स्थान--समर-भूमि ! भ्नेक सेंनिक हधर-उधर खड़े हैं। दोनों 
पद के व्यक्ति बराबर हैं | एक श्रोर सम्राट श्रीपाल और उनके प्रधान 
मंत्री, दूसरी ओर महाराज वीरदमन और उनके प्रधान मंत्री जत्रीय-वेष 

में तामसी मुखाकृति पूर्ण खड़े हैं | शस्प्रास्त्र से सुसजित हैं । ] 

श्रीपाल--( भद्गता पूवंक ) चाचाजी ! एक बार फिर प्रार्थना कर 
रहा हँ--मेरे राज्य का वापस लौटा दीजिए, ओर 
फिर उसी प्रतिप्नता के साथ, जीवन के शेप दिन 
बिताइए । में इतना ही चाहता हैँ, कि आप अन्याय 
के रास्ते से दूर हट जाँय। इच्चाक-वंश की पवित्र 

कीर्ति में कालिख न लगाएँ | 
वीर०--( कोध पूर्णं-स्वर में ) ओ, नादान बच्चे ! समर-भूमि में 
चाचा ओर भतीजे का नाता निकाल कर तू अपने 
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प्राणों की भीख माँगना चाहता है, तो इस खयाल का 
भूल जा । मेरे हाथ से श्रव हर्गिज्ञ तेरा छुटकारा 
नहीं है। यह वह भूमि है, जहाँ कोई नाता-रिश्ता 
बाक़ी नहीं रहता । 
यहाँ पर कौन किसका पुत्र, किसका कोन भाई है। 
यहाँ यह देखना है किसकी किससे दुश्मनाई है। 
यह वह कु'जी है जिससे राम्ता आगे का खुलता है। 
यह वह काँटा है जिस पै बल जबवॉमर्दों का तुलता हैं ॥ 
श्रीपाल--[ क्रोध-पूर्ण ) यह घप्तरड ? पराये राज्य पर इतना 
गये ? चाचाजी ! स्वार्थ में अन्धे हो रहे हो, नादान 
हो रहे हो ! साँप से दोस्ती और पर-ख्ली से प्रेम कर 
किसने धाखा नहीं खाया ? ( प्रेम के साथ ) चाचाजी ! 
समम की रोशनी में देखिए--में प्राणों को भीख नहीं 
माँग रहा, आपको बे-इज्ज्ञतों का वक्त टाल रहा हूँ। 
श्रन्तिम चेष्टा कर रहा हूँ, कि भतीजे के द्वारा चाचा 
का अनादर न हो । 
नहीं है होशियारी यह कि जो अपमान लेते हा । 
पराई सल्तनत पर व्यथे में क्‍यों जान देते हो ? 
बीर०--( चिढ़ कर, बाण धनुष पर चढ़ाते हुए ) बस, रहने दे 
.... सममदारी ! बहुत सुन लिया तेरा व्याख्यान। याद 
रख, इन रँगी हुई बातों की चमक में कायरता नहीं 
छिप सकतो । अगर बल रखता है, तो बार संभाल । 
( बाण छोड़ते हैं । ) 
श्रोपाल--( स्व्गत ) भाग्य ! अटल हो तुम । ( प्रगट ) से भालिए- 
चाचाजी ! 
( दोनों में बाण-युद्ध होता है । नेपथ्य में रण-वाद् बजते रहते हैं, 
कुछ देर बाद । ) 
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वीर०--( स्वगत ) सचमुच, श्रीपाल कुशल योद्धा है | मरे सभी 
प्रहार व्यथ हां रहे हैं । 
( बाण-युद्ध बन्द हो जाता है | ) 
श्रीपाल--सहारा ! इन बाणों का सहारा भी छोड़ दीजिए 
चांचाजी ! आइए--शरीर युद्ध स ही हम अपने 
भाग्य का फ्रोसला कर लें | 
बीर८--( घबराये हुए ढंग से ) हाँ, हाँ यही ठीक होगा । 
( दोनों शस्त्रास्त्र उतार कर दूर फेंक देते हैं। फिर बाहु स्फोटन 
करते हैं। और महल-युद्ध प्रारम्भ होता है, नेपथ्य-वाय बजता रहता है । 
दोनों पक्ष के लोग विष्मय के साथ देखते हैं। कुछ देर के बाद महाराज 
श्रीपाज्ञ वीरदूमम को उठाकर जमीन पर पटकना चाहते हैं । सथ 
भयभीत हो देखने लगते हैं | किन्तु श्रीपात्ञ स्वयं ही बुद्धि से काम 
लेते हैं, वीरद्मन को धीरे-धीरे जमीन पर खड़ा क* देते हैं। वीरदमन 
लज्जित हो जमीन को श्रोर नजर डालते हैं--दोनों पक्ष के लोग-- 
(सम्राट्‌ श्रीपाज्ञ की जय !” चिल्लाते हैं। श्रीपाल नम्रता पूर्वक एक झोर 
खड़े रहते हैं । वीरदमन अपने सिर से मुकुट उतार कर श्रीपात्न की ओर 
बढ़ते हैं--निष्तेज मुख । ) 
वीर०--( मुकुट श्रोपाज्ञ को पहिनाते हुए ) वीरों की शाभा, विजय 
का उपहार--यह लो, पुत्र ! मुझे अपनी पराजय का 
दुख नहीं, पुत्र के विजय की ,खुशी है। इच्धवाक-बंश 
के कुल दीपक । दिनों दिन भाग्योदय हो--तुम्हारां । 
चम्पापुर का रांज्य संभालों, मुझे आ्रात्म-राज्य में जाने 
की इज्ञाज्षत दो-पूत्र ! 

सभी उपस्थित जन--( जोर से ) चम्पाएर नरेश, समाट 

श्रीपाल की जय ! 

( श्राकाश से पुष्प वर्षा और जय ध्वनि होती हैं। ) 


* समाप्त ; 
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जन-समाज में 
अत्यधिक आदर पाने वालीं 
श्री 'भगवत्‌” जैन की प्रकाशित पुस्तकें 





१ उस दिन [ झ्तीत की कहानियाँ ] १) 
२ चॉदती [ प्रन्तरंग में श्रालोक भरने वाली कविताएँ ] ॥&) 
३ संन्यासी [ राष्ट्रीय-नाटक ] ह ॥) 
४ समाज की आग [सामाजिक नाटक] (प्रथम संस्करण समाप्त) ॥) 
४ घूं घट [ हास्य पूर्ण -प्रहसन ] ।) 
६ घर वाली [सामाजिक ब्यंग काव्य] (प्रथम संस्करण समाप्त) ।) 
७ रस-भरी [ चार कह्दानियाँ ] &%) 
८ 'श्रात्म तेज [ स्वामी समन्‍्त भद्र जीवन-कथा ] >) 
६ त्रिशलानन्दन [गीत ] (प्रमाप्त) )॥ 
१० फलफूल श कर )॥ 
११ जयमहावीर [कविताएँ] हु )॥ 
१२ भनकार [गीत ] गा )॥ 
१३ उपवत श हर )। 
१४ भाग्य [ पौराणिक-नाटक ] ( नजर के आगे ) १।) 
व्यवध्थापक 


श्री भगवत-भवन ऐत्मादपुर ( आगरा ) 
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ग्रमाज के श्रीमानों-धीमानों की दृष्टि में 
श्री 'भगवत्‌” जैन की रचनाएँ 

देश प्रसिद्ध धनकुबेर दानवीर साहु शान्ति प्रसाद जी डाल्ममिया 
नगर ( बिहार ) “आपकी झनेकों सुन्दर रचनाओं के लिए बधाई । 
मुझे ग्रापकी साहित्यक उश्नत का देखकर हादिंक प्रसन्नता होती है। 
गाशा है आप इसी प्रकार से उन्नति करते २हेंगे। अपनी साहित्यिक 
प्रगति से समय-समय पर सूचित करते रहा करें |! 

प्रसिद्ध ब्यवसायी श्रीमान्‌ सेठ नेमीचन्दजी पॉड्या कलकत्ता-- 
**** “इसी प्रकाश सुन्दर रत्रनाएँ रचकर जैन-भारती का भण्डार भरने 
में आपका बढ़ा हाथ रहेगा । “अवलोकन किया, बहुत आनन्द श्राया । 
भाव-प्रदर्शन आपके द्वारा विशेष रूप से सुन्दर हुए हैं ।? 

हिन्दी के परखे हुए कत्ञाकार हिन्दी ग्रन्थ रश्नाकर कार्यालय के 
मालिक पं० नाथूर म जी 'प्रेमो' बम्बई “'' इसमें सन्देह नहीं कि 
जैन-समाज में कहानी-लेखकों का अभाव है और आ्राप उप्र रिक्त-स्थान 
को भरने का प्रसंशनीय प्रयत्न कर रहे हैं | “आपकी में हृदय से 
उन्नति चाहता हूँ ।' 

श्री 'भगवत्‌' जैन की पुस्तकों पर पत्र-पत्रिकाएँ 

“जैन सन्देश” मथुरा-[ “'संन्याप्ती” ] वीर रस पूर्ण हैं, जो 
भगवत्‌ जी की सफल्ञ क्ेस़नी से लिखा गया हैं । नाटक सरक्न श्राकर्षक 
और अभिनय के योग्य हैं। [ “आत्मतेज” ] सुन्दर सस्ती और समय्रोप- 
योगी पुस्तक हैं। [ “उस दिन” ] सूक तीखी, प्रतिभा चुस्त ओर 
भा सजीव है। और इन सब ने जेन-कथा कोष को आकपशा की 
वस्तु बना दिया है । हमारा हसे जेन-कोसे में रखने का आप्रह हैं । 
[ “घरवाली”” ] पुस्तक जहाँ दिल्लचस्प हूँ वहाँ शिक्षा प्रद हैं। 

“जैन मित्र” सूरत--[ “उसदिन” ] पुस्तक उत्तम उपादेय एवं 
पठनीय है| भगवत्‌ जी ने इन कहानियों द्वारा जैन साहित्य, जैन धर्म 
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की रक्षा तथा जैन समाज की सेवा की है। आप कहानी लिख़ने 
चतुर हैं। साधारण घटना को भी, भ्रच्छे दंग पर सजा देते हैं। भाष 
शैज्ञी नवीन, प्राणवान; भौर ओजस्वी है। यह संग्रह जनेतर समाज 
ल्षिए भी आदर की चीज होगा | [ “घरवात्ी” ] पुस्तक भच्छी है 
उत्तमोत्तम और दिलचस्प छन्द हैं। [ “चाॉँदनी” ] “किसान का घर 
सजीव रचना है | “अ्रपना वैभव” बहुत ही सुन्दर है। 'रिक्सावाल। 
खूब चित्रित किया है। हसो प्रकार भन्य रचनाएँ भी सुन्दर हैं | 

“मरस्वती” इलाहाबाद--[ “घूँघट” ] नई सभ्यता के प्रेग 
को देखकर हँसी भाए बिना नहीं रहती । 

“परिवार बन्धु” कुटनी -[ “घरवात्ली” ] पुस्तक मनोरअः 
के साथ-गाय शिक्षाप्रद भी हैं। [ 'संन्यासी” ] पुस्तक बहुत रोचव 
झौर शिक्षाप्रद है। वीर रस को हृदय में भर देने वाल्नी वस्तु हैं| 

“ज्ञेन-प्रचारक” दिल्‍ली- [ 'घरवाली” ] 'भगवत्‌' जी समाज 
के सुप्रसिद लेखक हैं | पुस्तक बहुत अच्छी बन पढ़ो है | 

“खंडेलवाल जैन हितेच्छु” इन्दोर--[ “घरवात्ी” ] “बच्चन! 
जी की 'मधुशाक्ञा! के समान सुन्दर समाजिक व्यंग है। इसमें सच्चा 
चित्रण है, उपदेश है | पुस्तिका हिन्दी साहित्य में भी अपना स्थान 
प्रहय. कर सकती है। [ 'संन्यासी” ] नाटक सामयिक, उपयोगी 
राष्ट्रीय भौर खेले जाने योग्य है। [ '“उसदिन” ] “भगवत' जी का 
आधुनिक जैन कवियों झोर कहानीकारों में अच्छा स्थान है। उन्होंने 
अपनी स्वाभाविक प्रतिभा, भावुकता और कल्पना के बल पर लिखों भी 
खूब है । कविता तो वह बहुत ही भ्रच्छी करते है। “कहानियाँ भ्च्छी 
बन पढ़ी हैं। 

“बीर” दिल्‍ली- [“चाँदनी”] कवि रूप में 'भगवत'जी से समाज 
का प्रस्पेक वर्ग परिचित है | उनका गद्य जितना सरस होता हैं। उतना 
ही सरस पथ भी है | 


भारतीय ज्ञानपीट ग्रन्थागार काशी 


यह पुक्तक अग्ताड्ित तिथिको पुलकाकयसे छी गई थी | 
१५ दिनके अन्दर बापस्र आजानी चाहिये । 





निर्दिष्ट दिन (१५) के भीतर वापस कर दूं. 


